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Cze¢ pierwsza

Moi brazylijscy przyjaciele

Odkrywamy duszs zwierzecs

W gorScej puszczy nad rzeks Ivai, w brazylijskim stanie Parana, juz od wielu tygodni pracowalimy
zapamigtale, bez wytchnienia, z uporem. Jak gdyby na przekor wszelkim dowiadczeniom
Europejczykdw, przebywajScych w tropikach, pracowalimy z niestygnScym zapatem, nie zwazajSc na
zabdjcze, prostopadle promienie stonca, na parne wyziewy lene, zatruwajSce nam ptuca, 1
lekcewazsc sobie jad, wszczepiany nam do krwi przez roznego rodzaju robactwo. Co dziennie dwa
razy, rano 1 pod wieczor, przemierzalimy w blizszych 1 dalszych wycieczkach dziwne ustronia,
kipiSce zielonym przepychem knieje pelne rolinnych fantazji 1 jak gdyby zrobione przez pijanych



magow. Polowalimy tam na ptaki o groteskowych nieraz ksztattach, cudacznych obyczajach 1
upierzeniu jak w bajce.

Ptaki znosilimy do obozu, gdzie Antoni Winiewski, moj dzielny towarzysz, wprawns reks preparatora
ciSgal z nich skorki, a potem zaprawiat je truciznami, suszyt 1 do hermetycznych zamykat blaszanek.

Wkrétce okazato sie, ze nie mozemy podotac pracy: zbyt obfitS zdobyczsS darzyla nas puszcza. Wiec
dobralimy sobie do pomocy chwackich synow polskich kolonistow, a poza tym miedzy mieszkancami
lenymi, na pot dzikimi kaboklami*, pozyskalimy sobie cennych towarzyszy wy-

Kabokle (caboclos port.) brazylijscy osadnicy pochodzenia portugalskiego w giebi kraju.

praw towieckich. Tak oto dajSc sobie znakomicie rad¢ z obcym lasem, zwierzem i cztowiekiem, "0
mnozylimy nasz dobytek, a stos zalutowanych 1 * blaszanek wzrastat coraz wyzej. | zdawato sie, ze 7’
z tej prostej drogi, do jasnego zmierzajScej celu, nic

‘“t‘4 nie zdota nas zepchnS¢, ze tak jak rozpoczelimy 1 1 wyprawe z mocnym postanowieniem,
zakonczymy j§ rOwnie zwycigsko.

Tymczasem nie poszto tak gladko. Zastrzelenie stu ptakow brazylijskich byto drobnostks. Zdobycie
piecCset-nego ptaka w Osmym tygodniu bylo zastuzon§ nagrod$ za nieztomny wysitek. Natomiast
tysiSczny ptak, chociaz zastrzelony z koniecznoci, dla celdéw naukowych, stal si¢ juz problemem
sumienia, serca 1 nerwow. Co zaczynalo w cztowieku le funkcjonowac. I rownoczenie po blizszym
zetknigciu si¢ z dziewiczs puszczs stwierdzilimy, ze groteskowe linie 1 olniewajSce barwy meczs jak
koszmarny sen, ze bujne zycie przyrody, nie znajScej wytchnienia, dyszy jak gdyby w chorobliwe;j
malignie, Ze cata puszcza egzotyczna jest potwornym kotliskiem okrucienstwa. Pozera si¢ wzajemnie
bez obstonek, bezustannie, z przerazajscs pas;js.

Nadeszta chwila, gdy na dnie duszy zrodzito si¢ lekkie uczucie zwstpienia i osamotnienia. Chciatem
je zagluszy¢, lecz daremnie. W tej gorScej krainie zabraklo pokarmu dla serca, ktoére nie miato si¢ o
co oprze€. Rzecz prosta: zbyt dtugo nie zajmowalimy si¢ niczym innym, iak tylko zatruwaniem
naszych zbioréw arszemkiem i cy-ankiem potasu oraz uktadaniem ieh do zimnych blaszanek; zbyt
czesto patrzylimy na zwierzyng poprzez muszke

mierciononej strzelby.

Wtedy byto to w Candido de Abreu, wysunietej wrod lasow polskiej kolonii nad rzeks Ivai - zjawit
si¢ u nas pewien brazylijski kaboklo znad Rio Branco, wyglsdajScy jak wtoski zb6j z romansu.
Przyni6st nam na sprzedaz zywe zwierzstko. Puszyste czupiradto: z przodu wsc-ski, wydtuzony nos, z
tytu dumne, wtochate ogonisko. Bardzo mtody ostronosek, dziwaczny stwor wielkoci krolika. Jak kto
woli go nazwac: Nasua sociaUs czy mieszny kopciuszek. Wydrwitem kabokla, ze chcial nam
sprzeda¢ zywego zwierzaka, i owiadczytem, ze mamy co wazniejszego do roboty niz zwalac¢ sobie na
kark niepotrzebne ktopoty w czasie naszych statych wedrowek.

i j TT niiplilivmv robi¢ z takim



I powiedz, compadre, co mieut’\tuiy
zwierzakiem? zapytalem go.

Kaboklo zwiesit sw§ zbojecks” gebe. Byl zmieszany. Czut sie jak gdyby ztapany na gorScym uczynku.
Dopiero po chwili odrzekt niemiato, wyranie zawstydzony:

Oswoic go... Patrze¢ na niego... No, cieszy¢ sig, jak
zre zreki... .

Alez nie mamy na takie glupstwa czasu! Zbieramy preparaty dla muzeum... A z takim Zzywym
pedrakiem co

bymy robili?
Polubili go! - zawotatl kaboklo przyparty do muru.
Cha, cha! Banialuki pleciesz, compadre, banialuki! szydzit z niego najmtodszy mé; pomocnik.

Biedny kaboklo. Wr6d nas, ogromnie pewnych siebie, zarozumiatych 1 przejetych sws misjs
naukows, czul si¢ rownie maly 1 mizerny jak owo czupiradetko, ktore nam przynidst. Potem jednak
kupitem mate zwierzstko, gdyz kaboklo bardzo o to prosit. Umylnie, by je sprzedac, przybyl z daleka.

Ostronosek okazal si¢ rozczulajSco miesznym stworzonkiem. Zaraz pierwszego dnia zaczSt nas
traktowac jak starych przyjaciol, ktorym nalezy pokazac, co to jest pogoda zycia. Wobec zabawnych
popiséw rozkosznego komika zapomnielimy o poprzednich wstpliwociach. Lody zostaly przetamane.
Po trzech dniach nie bylo wrdd nas nikogo, kto by nie poszedt za nim w ogien. Czwartego dnia
ostronos nie dozyl. Zdecht w nocy, prawdopodobnie po nieopatrznym spozyciu mi¢sa ptasiego z
arszenikiem.

Ostronos zrobil swoje. Odtsd zaczelimy zbiera¢ réwniez 1 zywe zwierzeta 1 zrobita si¢ z tego doc
przyzwoita, hataliwa gromada. Nie odrywato nas to od zwyktej pracy, przeciwnie, wprowadzito
mile urozmaicenie. A najwazniejsze, ze moglimy teraz kogo kocha¢ 1 rzeczywicie kochalimy
niewinne, poczciwe stworzenia jak dzieci. Byta to mito¢ niesamowita wyrzSdzata bowiem straszns
krzywde, pozbawiata wolnoci, zadawata czesto mier¢. Za krzywde dobre zwierzeta nigdy si¢ nie
mcity; po kilku dniach nieA”oli nabieraty zaufania, poniej obdarzaty nas szczers§, dzieciec$ przyjanis.
Niosty nastroje jasne, radosne, ciepte. Wtedy to nastSpita owa chwila, ktor§ nazwac¢ by mozna chwil§
przetomows$ w tej wyprawie. Zawsze, od najwczeniejszych lat, nositem w swej duszy nieugaszone
pragnienie rzeczywistej, bezwzglednej przyjani 1 wizj¢ nieograniczo-

.1 1loci. Wsrod ludzi dziwnie trudno byto ziscic to nei loiatf” , . .
S ?,. ktore w koncu stato sig tak silne i uporczywe,

.t 1iz prawie kompleksem. A oto tu, wrod lenych Jjrazylijskieh, odkrytem, ze kazdy z tych
SIWOrow,p>



, Z tylko wyzbyt si¢ swei wrodzonei bojani 1 dzi—

skoroxa’ -\, ... Tp>

, , . “eobrazal si¢ w wymarzonego przyjaciela o nie-
<j1 wiernoci. I gdy raz iego serce zostato zdobyte, wzruszol” .J .., 1.,.,,,., ..
,, 1€g0 nie miata rownei sobie w ludzkim wiecie, wierno¢ J °,,.J ..

, , . zastrzezen, niemal absolutna. Mozna bylo iei za-Bytabe”™ ... n, ,, J,

., ,/, zamknigtymi oczyma. Frawda ta, odkryta nad Wierzyc ;. \. ‘.., .p>

, 1 brzegami lvai, wzbogacita rzetelnie moie zycie.
zielonytf'l .5.. & .JJ
p, \ sie mocniejszy, lepszy, szczeliwszy.

a . A, niestety, zaglSdata do nas czegsto. Byla nieod-"warzyszk§ naszego zwierzynca. Przychodzita pod
S postaciami i zabierata co lepszych wychowankéw, roznymi , 17J J

oimnam sobie pieknS sowe, schwytan§ w pasie nad-

, . , Parany. Nabytek z czasow, gdy polowalimy pod

., - 1ako gocie niezmiernie mitego rodaka, Jozefa
Morrete? J. ., . ,°.

11 ywicza, jednego z najstarszych emigrantow pol-

, . | ¢nwa byla iego podarkiem. Miata ogromne, cudne skich. T ., , ., ..

T ,()rymi patrzyta na nas z bezgranicznym zdziwie-

.7 . “ewyslowion§ godnociS. Przy tym bestia pozerata . 1 brazylijskiego wrobla, a czasem, gdy los
sprzyjat,

T/itV 1ei1 wigkszego ptaka, zwanego bemtewi.
dawali®*” .j..v- 1ji11
n § .jta si¢ do nas z wyran$ zyczliwocis 1 ludzks rgke

., .x wielkim, powaznym dziobem. Lubilimy i§ wigcej piecita.r. a ‘i- p>



zwierzeta. Biedaczka nie zniosta podrozy morskie;j

- €
a vil Poc” rownikiem w drodze do Europy. ,,Oczy ” jk bzmiata sentymentalna piosenka
czarne
to
P ,ne”, jak brzmiata sentymentalna piosenka, ktors
b
j

po przyjedzie do Polski, stawaty mi czesto w . “mieci. Byty to wlanie oczy sowy spod Morretes. Sp
tym wystepowaty 1 ginely dumne sokoliki, dziobate

Sp
I

tukany, koty lene, hirary, soOwki stepowe 1 inne poczciwce, az mi si¢ serce kraje na samo
wspomnienie ponurego korowodu. Bronilimy naszych pupilkow rozpaczliwie przed nielito-ciws
wiedmS-mierci$ 1 dlatego coraz bardziej je kochalimy. Mimo trudnoci dwadziecia osiem wybrancow
losu zajechato zdrowo do Polski.

Niektore zwierzeta miaty specjalne przygody. Pod Mor-letes ztowilimy niejadowitego weza
kaninang, wspanialy, dwnmetrowy okaz. Umiecilimy go w skrzynce z drzewa piniorowego i zawieli
na tymczasowe przechowanie do polskiego konsulatu w Kurytybie. Wilgoci$ przesyco:,% Morretes
lezalo blisko morza, Kurytyba natomiast o prawie tysiSc metrow wyzej 1 miata wzglednie suche
powietrze. Wskutek tej réznicy klimatu wieczko skrzynki wypaczyto sie 1 utworzylo szczeling, z
czego oczywicie kaninana, nie w ciemi¢ bita, skwapliwie skorzystata. Tak to klimat 1 drzewo
piniorowe uwolnity wienia, a kaninana prawdopodobnie przez dtugie lata radowata si¢ z zycia 1
pokutowata w ogrodzie polskiego konsulatu w Kurytybie.

Dziwnie ksztattowaty si¢ losy zwierzst, gdy cztowiek wchodzit na ich droge.

Dziwnie czasem si¢ sktadato, ze cztowiek musiat si¢ zbli-%y¢ do zwierzst, by przebrnS¢ tatwej jaks
przestrzen swej drogi, by sta¢ si¢ mocniejszym, lepszym, szczgliwszym.
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Razem z zywymi papugami, jastrzebiem, matpks, wezami, hirarami 1 jaszczurem wywielimy z
gltebokich lasow nad rzeks Ivai zywego ostronosa. Zwierze to o catkiem niewyranej fizjonomii z
boku bowiem pysk jego wyglsdal jak ry; wini, a z przodu jak teb lisa miato ruchy niedwiedzia,
apetyt wilczy, glos pisklecia, a poza tym chorobliw$ mani¢ weszenia wszystkiego, co bylo w poblizu.
Oczy male, nie umiejSce prosto patrze¢, natomiast pelne swawoli 1 dowcipu. Byt to samiec, a chlubs
jego byla puszysta, ogromna kita, ktora w chwilach przygnebienia wlokta si¢ zatonie po ziemi, na
znak dobrego humoru za podnosita si¢ wspaniale 1 tworzyta pyszny kabtsk. Ow ostronos jak rzadko
ktory zwierz posiadl sztuke podbijania serc ludzkich.

W Kurytybie zostawitem moje zbiory, a takze zywe zwierzeta w polskim konsulacie, sam za wraz z
Winiewskim pojechatem do Morretes celem dalszego polowania na ptactwo przymorskie. Co kilka
dnmi wracalem do Kurytyby 1 stwierdzatlem z zadowoleniem, ze zwierzeta moje, zwtaszcza ostronos,
zdobywaty przyjan catego konsulatu.

Szczegdlnie zainteresowat si¢ ostronosem August Kawecki, cziek, ktory nie z jednego pieca chleb
jadal 1 nie z jednej kui szimaron pijat, wielki znawca puszczy paran-skiej 1 wszelkich jej
mieszkancéw. On to przywital mnie pewnego razu radosns wiecis:

Nabylem dla pana drugiego ostronosa, samiczke! Bedzie z nich dobrana para!

Jakoz w istocie byta z nich dobrana para. Ostronos okazywal wobec nowej towarzyszki wielks
tkliwo¢ 1 dawal dowody przywiszania. Wypigknial, mozna’powiedzie¢: wyprzystojnial,
pogwizdywal wesoto, stat si¢ urwisem.

Gdy nastepnym razem zjawitem si¢ w Kurytybie, Kawecki oznajmit mi z tryumfem:
Para bedzie miata na pewno pigkne potomstwo!

Bylta to rzeczywicie wesota nowina. Obawialimy si¢ jedynie, Ze pomiot moze przyj¢ na wiat zbyt
rychto, jeszcze w czasie jazdy do Polski, a wtedy podczas niewygod podrozy grozita mu pewna
zagtada. Z serdecznymi zyczeniami paranskich przyjaciot wyjechalimy niebawem z Brazylii do kraju.

W drodze samiec stat si¢ brutalem. Przewage fizyczn§ byl bowiem troche wiekszy wyzyskiwal w
nikczemny sposob, nie dopuszczajSc towarzyszki do miski z pokarmem. Wowczas ona opuszczata
zatonie pysk 1 w tej rezygnacji tyle bylo smutku 1 pokory, ze patrzelimy rychto nie posypis jej si¢ 1zy
z poczciwych lepi. Biedaczka czekata cierpliwie, az towarzysz napcha si¢ 1 kolej przyjdzie na nis.
Gdy to zobaczyta pewna wtacicielka hotelu w Santos, gdzie zatrzymalimy si¢ na kilka dni, rozzlocita
si¢ nagle 1 owiadczyta, ze takimi wlanie brutalami s§ wszyscy mezczyni wobec kobiet.

Na statku Kerguelen” linii Chargeurs Reunis wywalczytem dla naszych zwierzst wygodne miejsce
na tylnym poktadzie, na ktorym zwykle schodzita si¢ zaloga w chwilach wolnych od zaje¢. Tam
ostronosy mogly poruszac si¢ swobodnie, uwiSzane na dtugim powrozie.

W owych dniach oswoity si¢ jak psy, razem z nami wy—
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legiwaty si¢ w porannym stoncu lub wyprawiaty figle. Wtedy zauwazytem ciekaws$ rzecz: lepia ich
stale si¢ umiechaty, 1 to umiechem niby filuternym, niby niewinnie zioliwym, czasem jakby

szyderczym.

Zatoga statku czgsto przynosita smakolyki, wiec ostronosy darzyly j§ prawdziw§ przyjaniS bez
wzgledu na to, czy to byl przyjaciel biaty, czarny lub z6tty. Mniej sympatii okazywaty niewiastom,
ktore czasem przychodzity na tylny poktad dla obejrzenia naszej menazerii. Natomiast na widok psa
wybuchaty istnym szatem wciektoci.

Gdy mijalimy rownik, przybiegt do mnie Winiewski. Podniecony do zywego, owiadczyt, ze dokonat
ciekawego odkrycia: nie bedzie potomstwa. Padlimy ofiar§ haniebnej pomytki, bo ostronosy to wcale
nie parka, lecz dwa wesote samczyki...

Skoczytem na tylny poktad, chwycitem pierwszego ostronosa, stwierdzilem: samiec. Chwycitem
drugiego to samo: samiec. Trudno opisa¢ nasze ostupienie. Po chwili wybuehnelimy miechem tak
glonym, ze pasazerowie z dalszych poktadow zaczeli na nas patrze¢ z niepokojem.

Jakzez to poczciwe ostronoski wywiodty nas w pole! mialem si¢ z dowiudczonego Kaweckiego 1 z
naszej przedwczesnej radoci z niedosztego potomstwa, 1 z naszych plonnych obaw, a przede
wszystkim miatem si¢ z tych dowcipnych filutow, co miaty w oczach figlarny umiech 1 nie umiaty
prosto patrzec.

I nie wiem, czy wyleknione naszym miechem, czy zawstydzone odkryciem ich oszustwa, do¢ ze
ostronosy po-spuszczaly tby 1 trwaly w widocznym smetku, jak gdyby czuly sie naprawde
winowajcami.

W miar¢ oddalania si¢ od wybrzezy Ameryki Poludniowej zaczely niestety zapada¢ na zdrowiu,
tracity humor 1 apetyt. Nie smakowatl im juz chleb francuski, przeciez najlepszy na wiecie, i nie jadty
juz codziennych porcji surowego mi¢sa. Oczy im gasly. Zwierzeta staty sie oci¢zate w ruchach 1
obojetne na otoczenie. Wiedzialem z dowiadczenia, Ze to zbliza si¢ mieré. Mcity si¢ na nich obce
niebo 1 obcy pokarm.

Wrod zwierzst, jakie wielimy, znajdowata si¢ réwniez mata jaszczurka. Lubitem j§ dlatego, ze
umiata z bezgranicznym zaufaniem przylgns¢ do ludzkiej reki, nie okazujSc obawy. Niespodziewanie
pewnego dnia, w czasie gdy ostronosy zachorowaty, zdechta ku naszemu zmartwieniu.

Poniewaz cialo jej bylo wieze, rzucilem je miedzy ostronosy. I nagle zwierzeta, jak gdyby
przebudzone z letargu, zerwaly si¢ jak opetane, oczy blysnely im drapieznie. W oka mgnieniu
rozerwaty jaszczurke 1 pozarty j§ z rozkosznym
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mlaskaniem. Od tego czasu staly si¢ zywsze 1 zndéw zaczely normalnie przyjmowaé pokarm.
Uwiadomitem sobie, ze biedna jaszczurka, ponoszSc mier¢, przywrocita zycie ostronosom, gdyz w
owe] chwili przelomowej data im to, czego najwigcej potrzebowaty: przypomnienie rodzinnej

puszczy.

W Polsce ostronosy okazaty si¢ znow wietnymi batamutami i1 potrafity zdoby¢ serca moznych
protektoréw. Nie wypucit ich juz spod troskliwej opieki kierownik Dziatu Przyrodniczego Muzeum
Wielkopolskiego, profesor Edward Niezabitowski, a jego asystent, doktor Rakowski, catkowicie
przez nie zawojowany, przynosit co dzien zartokom jako dowod ojcowskiej serdecznoci dwa wieze
jajka. Jaja smakowaly im wybornie, ostronosy utyly i w Poznaniu wietnie im si¢ zyto.

Pancernik

Nasz pancernik byt to oryginat nie lada, nalezat do gatunku zwanego przez Brazylijczykéw tatu rabo
mole, czyli pancernik o migkkim ogonie. Ten wtanie migkki ogon ucisnStem przy wzajemnym
poznaniu pewnej nocy majowej w lasku stepowym w poblizu Campininhy, na wschod od gor Serra
do Mar.

Owej nocy urzSdzilimy polowanie na pancerniki w towarzystwie synow polskiego kolonisty Jeza, u
ktorego przez pewien czas przebywalimy. Otoczeni sfor§ psow, poszlimy do pobliskiego lasu. Na
samym skraju psy zaczely yjada¢ wciekle na znak, ze co wytropily. Byt to pancernik, widocznie
walesajScy sie w poszukiwaniu zeru. Bracia Jezo-wie pierwsi go dopadli i przytapali za tylne nogi.
Jednakze pancernik w ucieczce przed psami zdotal zakopac si¢ w ziemi¢ juz do¢ gleboko. W tym
potozeniu miat sity olbrzymie, wiec nie mogli go ruszy¢ i zaczeli wota¢ o pomoc. Doskoczytem,
namacatem w jamie ogon, datem hasto 1 wowczas wspolnymi sitami powoli, powoli wydobylimy
Zwierza.

Pancernik byt nasz. Nim si¢ spostrzegt, pierwszy akt jego cichego 1 skromnego dotychczas zywota
dobiegl konca. Chwila ta zadecydowata, ze nie znany nikomu mieszkaniec lasu paranskiego wyptynst
na szerokie 1 burzliwe wody wiata.

Drugi akt rozpocz§t si¢ nastepnej nocy. Przerwe za dnia wypetnita smetna zaduma naszego jenca.
Gdy noc nastata,
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przebudzit si¢ z odretwienia 1 od razu rozwalit jak pudetko zapatek mocns, nie do zniszczenia,
zdawatlo sig, skrzyni¢ od nafty, w ktorej go umiecilimy. Ten wspaniaty wyczyn ciezkiej atletyki
zjednal mu nasz gleboki szacunek, lecz rownoczenie wprawit nas w klopot. Na szczecie spalimy
razem z naszymi zwierzgtami w szczelnie zamknietej stodole 1 pancernik nie mogl uciec.
Schwyciwszy go do¢ tatwo, jest to bowiem stworzenie potulne, zaczglimy si¢ naradza¢, co z nim
poczs¢. W koncu, po wyprdznieniu najwigkszej skrzyni, przeznaczonej na zbiory muzealne,
wpakowalimy do niej dezertera.

Trzeciej nocy pancernik gwaltownie poczst drapac ciany skrzyni, by si¢ wydosta¢. Oczywicie nie
moglimy spac. Na nietakt” pancernika reagowalimy stownie i1 czynnie, rzucajSc w stron¢ skrzyni
nasze cigzkie buty 1 niewybredne wymylania. Byt to groch o ciang, a latu rabo mole nadal
terroryzowat nas 1 nasze zwierzeta.

Wtedy stata si¢ rzecz niezwykta. Na niesfornego pancernika oburzyta si¢ nasza mata jaszczurka, ta
sama, ktora poniej, w czasie morskiej podrozy, zdechta 1 ostronosom przywrdcita zdrowie.
Odezwata si¢ po raz pierwszy i ostatni. Byl to przecisgly, przejmujScy syk, a taka bita z niego utajona
wcieklo¢, ze nawet nam, ludziom, cierpta skora. I o dziwo, pancernik ucicht. S§dzilimy, ze na chwile
tylko. Nie, ucicht na calS noc. Moze przelskt sie¢ syku przebrzmiatych ech pradawnych epok, gdy po
ziemi chodzity olbrzymie jaszczurzyska, zanim skarlaty? Zreszt§ obojetne, czego przelskt sig
pancernik; ucicht i pozwolit nam spac.

W Ameryce Potudniowej 1 rodkowej zyje kilka gatunkow pancernika, z ktdrych najpospolitsze s$
wielkoci tegiego zajSca. W gorScych lasach dorzecza Amazonki grasuje gatunek najwiekszy 1 doc
rzadki, dochodzscy do po-2° 19

kanej wagi jednego cetnara. Pancerniki nalez§ do zdege-nerowanego rzgdu szczerbakow 1 jako rasa
ginSca ches zy¢ z wszystkimi w zgodzie za wszelkS ceng. Nikogo nie atakuj§, same natomiast chronis
si¢ od licznych wrogdéw rogowatymi tarczami, pokrywajScymi ich ciato jak pancerz. W spotkaniu z
silniejszym przeciwnikiem zwijaj$ si¢ w kigbek, chowajSc pod pancerzem glowe 1 przewaznie
strusia polityka odnosi dobry skutek. Za dnia sypiaj§ w podziemnych norach, tatwo wykopanych
wyolbrzymiatymi pazurami, noc§ wychodzs na zer sktadajScy si¢ z rolin. Lecz gdy przytrafi im si¢ co
migsnego, jak ttusta g§sienica lub chrzsszczyk, nie pogardzs.

Zawsze lubilem obserwowac¢ pancerniki. Nie byto zwierzst, ktére by tak pociSgaty wyobrani¢ 1 tak
fascynowatly. Historia bowiem ich rodu zawiera tajemnice, u ktdrej rodta mozna miato powiedziec

sS niemal wszystkie wielkie tragedie rolin, zwierzst czy nawet ludzi. Paleontologowie™ twierdzs, ze
w dawnych epokach zyty olbrzymie pancerniki w Europie 1 Ameryce. Lecz w ktorym okresie swego
rozwoju popetnity kardynalny biSd: nastawity si¢ wylScznie na obrone, wydoskonalajSc swe
pancerne pokrycie. Ufne w jego skuteczno¢, zaniedbaty swe zeby. StajSc sie bezbronne wobec
innych, bardziej drapieznych zwierzst, szczerbaki te z biegiem czasu wyginety. Zoologowie twierdzs,
ze dzisiejsze skarlate pancerniki s§ obciSzone tym samym kompleksem wiary w pancerz, z
zaniedbaniem innych zdolnoci 1 przeto skazane na zagtade. PoznajSc jak gdyby doktadniej zycie
szczerbakow, nie sposdb odméwi¢ pewnej stusznoci tym przepowiedniom.



Paleontolog  uczony zajmujscy sie nauks o zwierzetach i rolinach minionych okresow
geologicznych.
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Pojmane przez nas zwierzeta ttukly si¢ zazwyczaj przez dwa, trzy dni w klatce, zanim przyjety
pierwszy z reki ludzkiej pokarm. Tymczasem nasz pancernik a trzeba to podkreli¢ na jego chwale
trwat w oporze dtuzej, bo przez catych sze¢ dni. Tyle czasu potrzeba bylo, by utaskawi¢ jego dzielne
serce. U zwierzst, tak samo jak u ludzi, pozory mylS. Posta¢ pancernika niezgrabna 1 brylowata, pysk
dobroduszny, oczy mate 1 zaspane, czolo niskie, stowem: znamiona rozbrajajScej dobrodusznoci
zdawatyby si¢ odpowiada¢ pozornie stabemu sercu i chwiejnej duszy. Tymczasem pancernik walczyt
wytrwale przez sze¢ dni o utracons wolnoc 1 zaciekle szarpat skrzynig.

Na siodmy dzien poddatem zwierze roztrzygajScej probie 1 wypucitem go na wolno¢ przed naszs
chats. Pancernik rozejrzat si¢ otumanionym wzrokiem jak kto, kto znalazl si¢ nagle w zupelnie
dziwacznym potozeniu 1 podreptal spokojnie do najblizszych krzewoéw. Tam zgin§t nam z oczu na
dobre, a krzewami mogt si¢ juz dosta¢ do niedalekiej puszczy.

Ptaszek wyfrunSt! zamial si¢ Winiewski 1 drwinko-wat z nieudanych zabiegéw oswajania.

Lecz wieczorem postyszelimy mlaskanie przed chatS. Wrocit pancernik 1 smacznie zajadat fizon z
miski, pozostawionej tam dla niego. Pozwolit si¢ glaska¢ 1 podnosi¢ z ziemi.

Jadl z poczsStku mato, lecz pod koniec biesiady apetyt jego nabral takiego rozmachu, ze obzartuch
wchtaniat porcje, wprawiajSce nas w zdumienie 1 zachwyt. Najadtszy si¢ poszedt do swego gsszczu.

Nazajutrz wyledzilimy, ze niezbyt si¢ oddalil. Zamieszkat w jamie, ktorS wykopal sobie zaraz pod
pierwszym

Fizon czarna fasola, narodowa potrawa brazylijska.
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z brzegu krzakiem. Chcial by¢ w poblizu. Chciat by¢ naszym przyjacielem. A w kilka dni poniej, gdy
obok jego nory ustawilimy skrzyni¢, przeprowadzit si¢ do niej 1 sypiat w niej jak we wlasnym
domku. W owe czasy, rzecz prosta, zaprzyjanilimy si¢ z nim na dobre. Przezwalimy go Tadkiem”,
fonetycznym odpowiednikiem brazylijskiego tatu.

Mielimy zwierzgta dziksze 1 drapiezniejsze, ktore mimo to w niewoli zalamywatly si¢ niepomiernie
szybciej niz pancernik, ale po kilku tygodniach pozornego oswojenia potrafilty podstepnie ugry¢ nas
w tydke. Pancernik natomiast, skoro raz si¢ poddat 1 wszedt w orbite naszego matego spoteczenstwa
ludzko-zwierzecego, okazat si¢ jego pelnym lojalnoci czlonkiem 1 umial zachowa¢ godno¢ 1
zyczliwo¢ wobec ludzi, a kolezensko¢ wobec innych zwierzst. Byta to wyranie istota prawych zasad,
opancerzony rycerzyk leny bez lIgku 1 skazy. Ulskt si¢ co prawda syku jaszczurki* ale syk ow
silniejszy byt niz on 1 musiat wzbudzi¢ dreszcze sprzed prawiekow.

Potulny stoik cieszyt si¢ sympati§ wszystkich ludzi. Chetnie si¢ z nim bawih’, a on lubit przednimi
nogami opiera¢ si¢ na nich. Wowczas thucioch, wydtuzajsc sie, ukazywal lekkie w pasie zwezenie,
co w rodzaju kibici. Winiewski czule poklepywal ows kibi¢ 1 mowit pieszczotliwym glosem:

Ach, jaka zgrabna panienka!

Byto w tych stowach troche¢ przesady. Przede wszystkim nie byta to panienka, lecz zwykly sobie
samiec, po wtore nie byl zgrabny, lecz skonczony fajttapa. Taka jednak wypowied byta na owe czasy
wyrazem najwigkszego naszego przywiszania 1 tkliwoci.

Dwunastoletni Janek Jez, syn naszego gospodarza, byl najwiekszym przyjacielem Tadka 1 jemu
pancernik okazy-
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wat wyjStkowe przywiszanie. Obydwaj lubili nie tylko razem igra¢, ale pancernik, gdzie mogt, na
nieduzych przestrzeniach, cztapat za chtopcem jak piesek na swych krotkich nogach, co bardzo
miesznie 1 wzruszajSco wyglsdato.

Gdy nadszedt czas odjazdu, powstato ktopotliwe zagadnienie: zabra¢ go do Polski czy nie zabrac?
Janek uparcie nas prosit, zeby mu zostawi¢ Tadka, i rzeczywicie nie wiedzielimy, jak z tego
wybrn$¢. Wobec uczynnego chlopca, zagorzatego przyrodnika, ktory nam bardzo pomagal, nie
chciatem by¢ niewdzigczny.

Na szczecie ztowilimy w tym czasie drugiego pancernika 1 Janek musial nim si¢ zadowolié.
Niechetnie rozstawatl si¢ z Tadkiem 1 wielce markotny zapowiadal, ze tam, za dalekim morzem,
bedzie mu le, a ludzie go skrzywdzs.

Nic podobnego! zapewniatem go. Pojdzie do ogrodu zoologicznego pod dobr§ opieke 1 bedzie
cieszyt ludzi swym dobrodusznym widokiem!

Ludzi cieszyl, ludzi cieszyl... powtarzal Janek bez przekonania.

Zapakowanie Tadka nie nastre¢czato trudnoci, gdyz w tym czasie przyzwyczait sie nie tylko do nas,
ludzi, lecz i do swej skrzyni. Z racji wyzszej (czytaj: wyzyskania jjo-jemnej skrzyni) dostatl Tadek
niebawem towarzysza, mianowicie orlika z gatunku kara-kara, inwalide o postrzelonej nodze. Jest
to w stepach Brazylii do¢ pospolity drapieznik, przebywajscy czesto wrod bydta i obyty dzieki temu
z ssakami, z ich skory lubi wydobywac rozne pasozyty. Przypuszczenia nasze, ze wrobec tego nie
wyrzsdzi krzywdy pancernikowi, sprawdzity sie. Ptak zachowywat si¢ poprawnie i biernie. Tadek
natomiast, konserwatysta z zasady, nie uznat nowego towrarzysza.

Forma jego nieuznania byla dla ptaka niezmiernie bolesna. W okreznej wedrowce po skrzyni
pancernik postepowat tak, jak gdyby orlika nie byto, wigc niby go nie widzSc, brutalnie spychat go z
drogi, przyttaczal do ciany, czasem nawet wtazil na niego. Czynit to z dziwnym spokojem
brytlowatego cielska 1 z niefrasobliw§ min$ istoty nie spetniajScej nic wigcej, jak tylko nakaz
sumienia. Orlik z poczStku wymijat atakujSc§ mase, a potem, zniecierpliwiony, zaczst broni¢ si¢
dziobem. Byto rzecz§ znamienns, ze oglednie szarpal napastnika za wystajSce uszy, za nos, za pazury,
lecz nigdy nie uderzyl w oczy, co zrobitby kazdy inny ptak drapiezny.

Wobec takiej obrony ptaka pancernik wpadt na nowy pomyst. Obracal si¢ tylem 1 swym pancerzem
jak gronym czotgiem zaczst przypiera¢ ofiare do ciany. Orlik byt bezradny 1 musial skaka¢ pomimo
zlamanej nogi, nam za przypadata czgsto w udziale interwencja pokojowa.

Jednakze (powiadaj$ optymici) kazde przeladowanie z czasem zatamie si¢ samo w sobie. Pewnego
dnia pancernik uznal, ze zado¢ uczynit rycerskiemu obowiszkowi obrony wlasnego progu, 1 zakonczyt
walke. Odniostem wrazenie, ze Tadek w glebi swej poczciwej duszy nigdy tej walki nie pochwalat.
Byl to wybitny sybaryta 1 walczyl raczej dla honoru. By¢ zreszt§ moze, ze w koncu przekonat j*ie, 1z
nie ma miedzy nimi zadnych sprzecznych intereséw, pancernik bowiem byl w zasadzie jaroszem,
orlik migsozerny.



Zwierzeta, jak wiele ludzi, maj§ prymitywn$ filozofi¢ zycia i zmuszone przebywac blisko siebie,
bywaj§ zazwyczaj albo wrogami, albo przyjaciétmi: poredniego stosunku nie ma. Przyjan, jaka
zwiSzata nastepnie pancernika z orlikiem, byta szczera, glgboka, spokojna, bez histerycznych
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wybuchow, mozna powiedzie¢, ze rzeczowa. W te przyjan pancernik wktadal pogode ducha 1
dobroduszno¢, kara—kara wykwint form 1 szerszy poglSd na zycie. Byto w nich troche z Sancho
Pansy 1 Donkiszota. Nie ulegalo wstpliwoci, ze w tym towarzystwie musial wiele zyska¢ gburowaty
nieco Tadek.

Gdy w czasie podrézy do Polski przynositem mu kazdego popotudnia jedzenie, budzitem go zwykle
stereotypowym okrzykiem:

Hej, Tadku, wstawaj!

Wtedy w jego upione cialo wchodzito powoli zycie 1 Tadek ociSgajSc si¢ wstawal. Gorzej jednak
byto pod réwnikiem, gdyz upaly morzyty nocnego zwierza do tego stopnia, ze nalezato go kilka razy
przewracac jak martws§ kule, zanim powoli rozklejat zlepione powieki. Wowczas orlik poinegat mi
budzi¢ piocha. Dziobem chwytat jego ucho 1 ostroznie nim targat, tak ostroznie, jak gdyby to czynita
matka wobec swego dziecka. A robil to przeciez notoryczny drapieznik swym straszliwym dziobem,
przywyklym do zabijania 1 darcia mi¢sa. Dzigki tym troskliwym zabiegom pancernik budzit si¢ 1
zaraz dreptat do miski z pokarmem. Podczas gdy z mlaskaniem oddawat si¢ rozkoszy spozywania,
orlik z boku przyglsdat si¢ towarzyszowi z widocznym zadowoleniem.

Byla to przyjan serdeczna i niezmScona. Zwierzeta dostaty si¢ szczeliwie do Polski, tu jednak
nieubtagany los rozdzielil przyjacidt 1 wyrzSdzit pancernikowi nieludzk§ krzywde. W zwierzyncu
poznanskim wsadzono go do klatki z matpami. Psotne maltpiska jedzity teraz na nim 1 ptataty mu figle,
a poczciwy pancernik stal sie omieszonym blaznem. Zycie jego zeszto na psy, gorzej nawet, na
malpy.
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Tak, tak, kochany Tadku, nie tak to illo tempore* bywata gdy towarzyszami twoimi byty orly, a z
drzemki potudniowej budzili ci¢ po imieniu ludzie zyczliwi...

Obcy ludzie, zwiedzajScy ogrod zoologiczny, miali sir> % ciebie 1 z twej nieporadnoci. Gdyby
wiedzieli, jak za>. ciekle 1 me¢znie umiate walczy¢ przez sze¢ dni o utracon§ wolno¢! Gdyby chociaz
przez gtowe im przeszto, jaki ry” cerski duch zyt pod twoim gruboskoérnym pancerzem’

Trudno mi byto opedzi¢ si¢ uczuciu lekkiego rozrzew>. jiienia i zalu, zalu do wiata 1 takze do
siebie...

Nie ma chyba bardziej upokarzajScego uczucia niz wia* ctomoc, ze bylo si¢ zdrajcs przyjaciela.
lllo tempore (lac.) owego czasu.

\

Kora

Przez kilka tygodni wyprawa nasza przebywata u fazendera Felisbino de Morais Laserda w Fachinal
de Pedrao, posiadajScego rozlegle puszcze mi¢dzy rzekami Jacare a Ivai w brazylijskim stanie
Parana.

Felisbino mial sympatycznego syna Manuela, rowniez wielkiego fazendera. Mieszkat on niedaleko
mego-postoju, wiec pewnego razu ztozytlem mu oficjalnS wizyte w wiezo wyprasowanym ubraniu
myliwskim. Manuel uszczeliwiony takim dowodem niebywalego w tych ustronnych okolicach
szacunku przyjst nas, to jest mego przyjaciela, Tomasza Pazia, 1 mnie, z wylanym sercem, uraczyt
wietn§ biesiad§ 1 w koncu owiadczyl, ze chcialby mi co podarowac. Spojrzat przypadkiem na
papuge, drzemiSc§S na zerdzi pod pulapem, 1 spytal mnie niepewnie, czy przyjStbym ten. nikly
podarek. PrzyjStem z wielks radocis, tym wigkszs,, Ze papuga nalezata do rzadkiego w tych okolicach
gatunku zwanego peita roxa. Tak wigc posiadtem ptaka, ktory, jak mnie zapewnial gospodarz,
odznaczat si¢ wielks inteligencijs, wyjStkowym darem mowienia 1 wielu innymi cnotami.

Zrazu papuga nie byla ze mmie zadowolona. Gdy uwo-zitem j§ konno do okolic bardziej
zaludnionych, przez cal§S droge uporczywie gryzta koszyczek z twardej liany sipo™ w ktorym j$
umieszczono. Musiatem j§ wisza¢ coraz silniej, az w koncu nie mogta si¢ wcale rusza¢ 1 zaczeta sig
dusic.

Fazender (port.) wlaciciel fazendy, majstku ziemskiego w Brazylii.
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Na pot martw§ przywioztem do koloni Candido de Abreu, gdzie jednak po kilku godzinach
wypoczynku przyszta do siebie. Papugi majs twarde zycie.

Przygoda z koszyczkiem byta jedyns krzywds, jakS wyrzsdzitem papudze. Odtsd zycie jej poptyngto
jezeli nie po rézach, to przynajmniej pogodnie i zupetnie przyzwoicie. Co prawda w Kurytybie w
czasie jej pobytu w konsulacie polskim ostrzyly sobie na ni§ apetyt moje ostronosy i1 chetnie
posmakowalyby udeczek papuzich. Nie dopucita jednak do katastrofy mita 1 zakochana w
zwierzakach coreczka konsula, ktéra przedmiot westchnien niepoprawnych zbojow otoczyta
serdeczn$ opieks.

W Paranagua, porcie nadmorskim stanu Parana, dokupilimy kilkanacie innych papug i moja papuga
dostata do swej klatki kilka towarzyszek. Wigc byly tam dwie zadziwiajSco wesote tiriwy, dalej
papuga bajtaka, ulubienica Winiewskiego, 1 dwie inne, ktorych nazw nie znam, a ktore nazwatbym
biednymi pasierbami”, byly bowiem stale smutne i przygngbione.

W owe czasy najwigcej lubilimy tiriwy. Byly to rozkoszne trzpioty, ogromnie Zarloczne, wiecznie
ruchliwe, roz-bisurmanione brzdSce, skore do kazdej zabawy 1 psoty. Radosnym wrzaskiem
napelniaty cat§ okolice 1 szalon§ wesotoci$ zarazaly wszystkie inne papugi. Bajtaka Winiewskiego,
porwana szatem, poczuta si¢ naraz mtodym podlotkiem, przekrecata miesznie teb do gory 1 tanczyta
w kotko jak narwana. Nawet pasierby” staty si¢ ruchliwsze 1 zaczety lepiej je€. Jedynie moja papuga
zachowywata najwiecej rownowagi, a to z racji wewnetrznych przezy¢, jakie w niej si¢ wowczas
prawdopodobnie rozgrywaty.

Mianowicie uwiadomita sobie, ze w kazdym zdrowym spoteczenstwie musi by¢ glowa, jezeli ma
panowac tad
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1 spokoj. Glows$ naszego ptasiego spoteczenstwa mianowata si¢ sama, uwazajSc, ze na to
zashugiwata, byta bowiem najwigksza 1 najsilniejsza ze wszystkich, odznaczata si¢ ponad to pieknym
ubarwieniem 1 prawdopodobnie do¢ powaznym wiekiem, a co za tym idzie Zyciowym
dowiadczeniem.

Urz8d sw@j spelniata z przejeciem, czgsto mieszScym nas, obserwatoréw. Ruchy jej staty sie¢
powolne 1 dostojne, jak gdyby nabrzmiate powags, gtlowe nosita wysoko 1 sztywno. Teraz nawet
jadata z umiarem, wstydzSc si¢ obzarstwa. Jadala ostatnia i bywato, ze trzymajSc smaczny kSsek
banana, dzielita si¢ chetnie ze swymi towarzyszkami. Ze stoick§ wyrozumiatocis pozwolita wykradac
sobie owoce zwinniejszym tiriwom. Poza tym jednak byla surowa 1 karcita bezustannie za
najdrobniejsze przewinienia. Odnosilimy czasem wrazenie, ze zdobyta wtadza przewrdécita jej troche
w glowie 1 ze wladczyni papug wyranie naduzywa swej przewagi.

Podczas przejazdu przez Atlantyk zdarzyta si¢ tragedia. JednS z tiriw, wytykajSc§ zapewne glowe z
klatki, dosig-gnety ostronosy 1 pozarty. Pozostato po niej tylko kilka piorek 1 wielki zal zarowno u
nas, jak 1 w klatce papug. Nie ma czego owija¢ w baweine: moja papuga stala si¢ odtSd ztoliws
zrzedS 1 zaczela dokucza¢ swym towarzyszkom, a zwtaszcza biednym pasierbom”, dziobiSc je
dotkliwie najczgciej bez zadnej przyczyny. Niesprawiedliwe to traktowanie pasierby” wziety sobie
tak do serca, ze przestaly je¢ 1 zdechty po kilku dniach pomimo przeniesienia ich do innej klatki.

Gdy senhor Manuel wreczat mi papuge, wychwalat jej wybitn$ zdolno¢ moéwienia. W istocie, papuga
czesto wotala dwa stowa: corra 1 ricco, co znaczy: chod” 1 bogaty”, a oprocz tego naladowata
szczekanie psa. Na tym jednak
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konczyta si¢ jej mSdro¢ 1 papuga innych stow nie chciala si¢ nauczyc¢.

Pragnstem sprawi¢ przy powrocie milS niespodzianke céreczce mej, Basi, 1 nauczy¢ papuge
ptakowi od rana do wieczora stowo Basia”, wymawiajSc je wytrwale przy kazdej sposobnoci,
szczegolnie podczas dawania pokarmu. Papuga okazata si¢ jednak skonczonym glSbem i w koncu
stysz§c stowo Basia”, zaczynata si¢ wierci€ 1 cieszyC, ale tylko dlatego, ze spodziewata si¢ dobre;j
zakSski. Wykrecata przy tym glowe 1 z glupia frant pytata: He? Tyle tylko skorzystata z naszej nauki.
To nas jednak nie zniechecato 1 w koncu pomagali nam wszyscy, Francuzi, Hiszpanie, Portugalczycy,
Murzyni, Chinczycy; z biegiem czasu, jak gdyby szatem ogarniety, caty statek wotal stowo: Basia”.
Wotaty wszystkie zywe dusze, nie wotata tylko jedna: papuga.

Z calej menazerii przywiezionej do Polski zatrzymalem u siebie w domu dwa stworzenia: papuge,
ceniSc w niej osobistS pamiStke po senhorze Manuelu Laserda, oraz sympatycznS 1 wesotS malpke,
zwans przez Brazylijczykéw mico. Reszte zwierzst darowatem ogrodowi zoologicznemu w Poznaniu.
Oczywicie matpka, ktora szybko wdrozyta si¢ w domowe zwyczaje, stata si¢ pupilkiem wszystkich.
Ludzie kochali j§ 1 rozpieszczali, przemawiali do niej czule, karmili smakotykami 1 spogl$dali na nis§
zachwyconym okiem. Bolato to niezmiernie poczciw$ papuge, niezdolnS wykaza¢ tylu towarzyskich
zalet co jej rywalka. Totez dla zachowania uczuciowej réwnowagi musialem w to wkroczy¢ 1
wyroznia¢ na kazdym kroku papuge. Zaniedbane przez ludzi biedactwo odptacato mi si¢ wielks
wdziecznocis 1 gdy tylko mnie spostrzegato, witalo radosnym okrzykiem. Pod-32

czas niadania wolno byto papudze przylecie¢ na stdl, zanurzy¢ dziob gteboko w male (ale raz tylko!)
1 sprobowac gotowanej szynki. Na ten widok matpka zaczynata piszcze¢ w swej klatce dopoty,
dopoki jej takze nie wypucilimy na stot. Wtedy obrazona papuga odchodzita powaznym krokiem 1
pomagajSc sobie dziobem, wlazita mi na rami¢. Tu czula si¢ najlepie;.

Na obiad zjadata regularnie dwa gotowane ziemniaki lub tyzke ryzu, a potem stuchata uwaznie
koncertu popotudniowego, nadawanego przez poznansk$ stacje radiows. Miata dobry stuch. Nie
cierpiata powtoczystej melodii
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tanga 1 objawiala wyrany niesmak. Od biedy uznawata muzyke operows, zwlaszcza gdy
rozbrzmiewata fortissimo. Natomiast bez zastrzezenh przepadala za onestepem i1 za piewanymi
piosenkami. Wtedy lubita nuci¢ sobie co pod dziobem i wida¢ byto, ze oddataby chetnie ptasis
dusze, by umie¢ piewac tak samo jak ludzie. Zakonczenie koncertu sprawiato jej widoczn$ przykroc 1
gdy nastgpowaly notowania gieldy zbozowej, zgorszona zamykata oczy i1 starala si¢ zasns¢, idSc
prawdopodobnie za przyktadem wielu innych stuchaczy radiowych.

Po drzemce, trwajScej do godziny trzeciej, papuga budzila si¢ odwiezona 1 w godzinach
przedwieczornych cieszyla si¢ zyciem, wesoto 1 z przejeciem wykrzykujSc. Zapewne przypominata
sobie z pogodnS melancholi§ dawne dobre czasy w puszczy, lecz na pewno chwalila sobie rowniez i
obecny los. Czasami byta swawolna 1 na widok wchodzScego gocia lubita wrzasnS¢ kilka razy tak
przeraliwie, ze wstrzSsata naszymi nerwami. Wtedy wszyscy obecni doskakiwali do niej 1 spiesznie
ttumili jej zapaty, ona za uspokajata si¢ natychmiast i zdziwiona patrzyta na ludzi.

Miata wielkS pasje: sery. Za ser gotowa byla odda¢ wszystko sen, spokdj, przyjan. Umiata
znakomicie odroznia¢ krajowe od zagranicznych 1 wiedziala, ze lepszy niz krajowy byt szwajcarski,
ale najlepszy camembert. Zywila troche zalu do rodu ludzkiego, Ze nie pozwalat jej jeé tyle sera, ile
by chciata. Gdy niedobrzy ludzie starali si¢ odpedzi¢ jS od potmiska na stole, papuga za kazdym
zblizeniem ich reki wydawata gderliwy, protestujScy gtos 1 opedzajSc sie niezgrabnym dziobem,
bieglta do mnie po pomoc. W istocie bratem j§ w obron¢ 1 papuga dostawata dodatkowy kawalek
sera. Byla w siodmym niebie, ser zjadata
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z apetytem, a nastgpnie schylata gtlowe, bym iskal jej pidra na karku. Gdy to czynitem, papuga
mruzyta pigkne, czerwone oczy 1 dzigkowala cichutkim gggoleniem, tak cichym, ze tylko ja je
styszatem.

Ruchy jej byty dziwnie powolne 1 podczas chodu papuga kotysata si¢ w prawo 1 w lewo. Niestety, na
dobrym wikcie ptaszysko tyto 1 stawato si¢ coraz wigcej lamazarne 1 niezgrabne. Jeden z moich
przyjaciot widzsc j$ owiadczyl,

Ze papuga przypomina mu zywo stars czarownice. Byto to

poréwnanie mato zaszczytne 1 jezeli juz porownywac, to chyba z m¢zem stanu, 1 to nie byle jakim,
lecz samym Clemenceau*. Papuga bowiem w chwilach wzruszenia napu-szata pidra po bokach
dzioba 1 wtedy glowa jej nasuwata na myl wypisz, wymaluj glowe tygrysa. O, takie poréwnanie
byto zaszczytne 1 nie przynosito ujmy!

Papuge nazwalimy Kors, bo stale wotata: corral

George Clemenceau francuski msz stanu, ze wzgledu na podobienstwa rysow twarzy i napastliwo¢
wystSpien parlamentarnych zwany popularnie Tygrysem”.

Mroéwkojad

Nieszczgsnym kucharczykiem naszej wyprawy byl Stanistaw DSbrowski, 15-letni syn powazanego
kolonisty w kolonii Candido de Abreu. Mowi¢: nieszczgsnym, gdyz biedak nigdy nie mogl nam
dogodzi¢ 1 na nim odbijaty si¢ wszystkie zte humory. Byta to jego tragedia.

Instynkt samozachowawczy, wystepujScy w puszczy bezwzgledniej 1 brutalniej niz gdzie indziej,
sprowadzal si¢ wtaciwie do jednego zagadnienia: dobrego funkcjonowania zotSdka. Gdy wiec
Staszek podawal nam niestrawn$ fasole 1 nie dogotowane mig¢so ubitych papug (prawdopodobnie
starych jak Matuzalem), to sSdzilimy, ze prawo puszczy od nas z8da, by go taja¢ 1 wymyla¢ mu za
chore zolSdki. Kto inny na miejscu Staszka z pewnoci$ porzucitby tak wybredn§ bandg, on jednak
pozostal, wychowany bowiem przez czcigodnego ojca w dobrych tradycjach, mial ambicje
przystuzenia si¢ polskiej wyprawie zoologicznej. Wigc nie uciekat 1 tylko ukradkiem pochlipywat.

Uprzedzeni do Staszka, nabralimy w koncu przekonania, Ze jest nie tylko kiepskim kucharzem, lecz w
ogoble jak gdyby niedotegs. Gdy pewnego razu, urlopowany na kilka dmi do domu rodzicielskiego,
ztowil kilkaset motyli 1 przyniost je rozpromieniony, Winiewski po obejrzeniu zdobyczy zganil go
dokumentnie:

Rany boskie! Przynioste najpospolitsze paskudztwo! Same 6semki” 1 tym podobne. Nie bierz si¢ do
powaznej pracy...
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Byta to skrajna niesprawiedliwo¢. Lecz tak dziato si¢ zawsze, dopdki nie nadszedt dzionek, w
ktorym na droge Staszkowego zywota wkroczylt mrowkojad.

W czasie naszej wyprawy dotarlimy do rzeki Ivai niedaleko doptywu Jaca 1 zamieszkalimy w chacie
kabokla Franciszka Goncalvesa. Bytlo nas wtedy, nie liczSc Stacha, omiu chtopa, majScych bra¢
udzial w polowaniu na tapiry i jaguary w indianskich lasach po drugiej stronie rzeki. Spalimy
wszyscy pokotem na ziemi w chacie. Pewnego wczesnego poranka zerwalimy si¢ ze snu, przebudzeni
piekielnym wrzaskiem. Do chaty wtloczyly si¢ dwa walczSce ze sobs cielska. W pierwszej chwili, w
potmroku, nie wiedzielimy, co to znaczy. Skoczylimy na rOwne nogi na widok Staszka trzymajScego
za ogon poteznego mrowkojada z gatunku zwanego przez Brazylijczykéw tamandua minm. Staszek
ledwo dyszat, ale nie puszczat zwierza wielkiego jak borsuk i stawiajScego zacigty opor.

Jak to si¢ stato? Staszek, jak zazwyczaj, wstat tego dnia przed witem i poszedt po wode do strumyka,
ptynScego wrod gsszczy o sto krokow od chaty. W drodze powrotnej ujrzat ku swemu ostupieniu na
ciezce mrowkojada, drepcScego truchtem wprost na niego. Zwierze jak gdyby chlopca wcale nie
spostrzegto. Przeszto obok, o mato co nie ocierajSc si¢ o jego ubranie. Staszek, poniesiony myliwsks
pasjs, doskoczyl do mréwkojada, odwaznie ztapat go za ogon, nadludzkim wysitkiem dwignst do
gory 1 r$bnst o ziemi¢. Malo to jednak skutkowato, sity wsttego chtopca nie mogly poradzi¢
zwierzeciu 1 przygoda prawdopodobnie skonczytaby sie ucieczk§ mrowkojada, gdyby Staszek nie
ujrzat na ziemi ktody. Nie puszczajSc ogona 1 baczSc, by mréwkojad nie dostat go w swe potezne
przednie pazury, chtopak chwycit za drewno i1 uderzyt kilka razy w leb przeciwnika. Zwierze
przestalo si¢ wyrywac i na pot ogtuszone pozwolito si¢

zaciSgn$¢ do chaty.

Powstat nieopisany zgietk. Ktory z nas chwycit zwierza za ogon, inni zamierzali go skrgpowac.
Daremne wysitki: muskularne pazury rwaty powrozy na kawatki, jakby to byly cienkie nici, a gdy
staralimy si¢ zarzuci¢ petle na szyje¢ mrowkojada, on jednym machnigciem przednich tap zsuwat
wiezy z grubego karku. Kto przywlokt drewnians skrzynie. Krzepki go¢ ztapat skrzyni¢ 1 rozerwat,
zanim wttoczylimy go do rodka. W koncu jednak znalazta si¢ rada. Zwierza wpakowalimy do
pustego, miedzianego kotta, w ktorym nasz gospodarz pedzit ongi wodke, by rozpi¢ sSsiednich Indian
Koroadéw. W masywnej kadzi zwierz byl na razie bezpiecznie zamknigty. Scena ujarzmiania
mrowkojada odbyta si¢ wrod krzykliwej wesotoci 1 nie byla pozbawiona komizmu. BSd co
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bsd omiu tegich chtopa borykato si¢ przez blisko kwadrans z czupurns bestis, z ktér§ poprzednio
Staszek zatatwit si¢ w ciSgu kilkunastu sekund. Podczas naszych zmagan Staszek stat pod cians blady
Z rozszerzonymi oczami. Jasnoniebieskie renice jeszcze bardziej mu wyjaniaty.

Gdy rwetes ustat 1 nieco ochtonglimy, podszedtem do chtopca i podajSc mu reke, powiedziatem
serdecznie: Stachu, daj tape! Jeste zuch!

Staszek w ucisku dtoni wyczut szczere uznanie 1 nie mogSc wymowi¢ stowa, zalal si¢ tzami. Tym
razem byly to 1zy nie zalu, lecz radosnego wzruszenia.

Tymczasem zdobycz Staszka zachowywata si¢ w kotle cichutenko jak mysz. Gdy ostroznie
otworzytem wieko kadzi, ujrzatem wignia ze zwieszonym nosem i tapami zalozonymi na oczy.
WyglSdat bez mata, jak gdyby ze wstydu nie chcial patrze¢ na wiat.

Byt to wyronigty okaz o pigknym, ciemnym futerku
“ *teT

1 z0ttym pasie na grzbiecie. Podobno wrod zwierzyny brazylijskiej wystepuje do¢ czesto objaw
chwilowego przytepienia zmystéw 1 zaniku czujnoci. Zaobserwowaé mozna to zwlaszcza u
mrowkojadow 1 sarn. Na zjawisko to nie ma dotychczas wythumaczenia 1 by¢ moze, ze jest ono
skutkiem odurzajScych wilaciwoci niektdérych rolin w lesie brazylijskim lub zgota dziatalnoci
pasozytow we wnetrznociach zwierzst. W takiej to chwili zapewne udato si¢ Staszkowi przychwycic¢
mrowkojada.

Brazylijczycy odrozniaj$ poza tamandua mirim jeszcze dwa inne gatunki mroéwkojadow, olbrzymiego
tamandua bandeira, dochodzScego do wielkoci wyronietego psa bernardyna, i karzetkowatego
tamandua-i, nie wigkszego niz morska winka 1 zyjScego w lasach nad AmazonkS. Wszystkie trzy
gatunki maj$ silne, wydtuzone, zakrzywione do rodka pazury, szczegdlnie wielkie u przednich nég,
znakomicie dostosowane do rozrywania twardych mrowisk

ii S'Si\4SKlm> wycisgnietym pysku mieci sie diugi lezyk, podobnv J ii , . i)oaoDny do ghsty,
wysuwany z bltyskawiczny szybkocis 1 stuzScy do zgarnJnia J*J

Mrowkojady, nalepce jak 'y do du gzczer. bakow, me majsS zebow 1 nigdy * Natomiagt nQ
gach posiadaj§ mebywal, site . ludzie *d

ze wielki mrowkoiad, tamny t1

jau, lumandua bandeira, w obronie obei-muje przednimi nogami at-ii ,.p>

.. s Napastnika, obojetne cztowieka
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s sy U NMwnika. Zreszt§ osobliwe szczerbaki nic ztego nikomuw n 1.

', ,..Puszczy nie wyrzSdzajs z wyiStkiem mrowek 1 innych matych owadow.
Dzien ztapania mréwkojadabj 0~~~

Staszka. Chtopak stal mV 1 1

y fetai si¢ bohaterem i zaczelis’my go traktowac inaczej niz dotychoaO w

J JMzas. W opinii naszej awansowat

ze stanowiska podrzednegniiii
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, , y Ud tego czasu juz me tajalimy

go tak ostro za brak umieW’ 1ir1.

T.., ., lieJLtnosci kulinarnych.
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v J w>1eni mimo woli wiadkiem nast¢pujScej rozmowy miedzy Winiewskim a Staszkiem:
rodzicow?’ my”’liSZ’ kiedy odwiedzisz zn6"

Nie wiem.

- Dobrze bytoby, zeby jak naj M ,

- O, dobrze by bylo. Ale czemu?

- Wnet minie gtowny se2on na mot k a ich juz znacznie mniej ...

Na motyle? ... zan"ttc*1

., 3 ~’Pytal htaszek niepewnym glosem, widocznie przypomina i,- 1, w... ,. | JPu““najSC sobie
niedawne wymoéwki Winiewskiego. J

A 1uzci, na motyle’ 1VTY, . ...,

. ... y “1Vlwsisz nam przynie¢ ich wigcej, znacznie wiecej! ... J



Z mrowkojadem, niestety, rzecz zakonczyla si¢ niefortunnie. Po kilku dniach trzeba go byto przenie¢ z
miedziane] kadzi do drewnianej skrzyni, zbitej z najtwardszego drewna. Lecz nawet najtwardsze
drewno si¢ nie ostato. Mrowkojad w nocy skrzynie rozerwat 1 uciekt w las. Tyle

go byto widac¢ 1 wszelkie lady po nim zaginety ku strapieniu Staszka.

Tak oto przyszto zwierze z lasu 1 do lasu znéw wrocito, niewiele wspomnien po sobie zostawiajSc,
bo przelotnego gocia mato co poznalimy. A jednak ze wszystkich zwierzst, w wyprawie te]
schwytanych, o mréwkojadzie zachowatem pamig¢ najwdzig¢czniejszs. Zjawil si¢ przeciez u nas jak
dobry duch, by poméc Staszkowi, 1 jak na ducha przystato znikt po spetnieniu swego postannictwa.
Nam, starszym, przypomnial, ze winnimy by¢ ludmi z sercem nawet i1 w puszczy. Byt to, stowem,
dobry 1 zastuzony mréwkojad.

I nawet lepiej si¢ stato, ze uciekt. Zapewne zmarnialby w niewoli. Trudno wykarmi¢ 1 wychowac¢
mrowkojada. A tak wiem, ze gdzie w nadivainskiej puszczy zylo zwierzg, ktore wspominam stale z
serdeczn§ zyczliwociS. Wiodto w gluchym g8szczu beztroski zywot zjadacza mrowek 1 rozrywato,
gdy przychodzit apetyt, twarde kopce, nocami za weszylo pewnie w poblizu chaty Franciszka
Goncalvesa, straszsc jego dzieci.

Swoim pojawieniem si¢ u nas rozerwat inny kopiec ludzkiej nie wyrozumiatoci. Byt to mréwkojad
rzeczywicie zastuzony.
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Jaszczur
od mego rutu.

PamietnS cieZzks, na ktorej Staszek schwycit mréwkojada, czesto wracatem z lasu, rozcisgajScego si¢
po drugiej stronie strumyka. Pewnego razu idSc w skwarze potudniowym, zauwazylem na ciezce
olbrzymiego jaszczura, wygrzewajScego si¢ na stoncu. Chcialem do niego strzeli¢, lecz zanim
zd$zylem ci$gnS¢ strzelbe z ramienia, jaszczur poderwat si¢ 1 btyskawicznym susem wpadt w gSszcz.

Gdy nastgpnego dnia o tej samej porze wracatem z lasu, pomylalem o dniu wczorajszym:
przygotowalem zawczasu fuzj¢ 1 zaczStem si¢ skradac. W istocie jaszczur jak ktoda lezal na tej same;j
ciezce. Ztozylem sie, ale w tej wlanie chwili czujne stworzenie podskoczyto i chybiony strzal
poszedl w puste miejsce. Zaszelecito tylko w krzewach 1 na tym niestawnie zakonczyty si¢ towy.

W myl mSdrej zasady harcerzy, ze w chwilach niepowodzenia nalezy si¢ mia¢, kazde wtasne pudto
wywolywato u mnie wesoto¢. Wigc 1 tym razem rozemiatem si¢ w glos 1 pogrozitem palcem, w
strong, gdzie ukryl si¢ uciekinier. Pomimo naszej woli nawiszata si¢ jaka ni¢ sympatii miedzy mn$ a
jaszczurem, ktory widocznie nie chcial zgins¢

Gdy wszedlem do chaty, zapytat mnie Goncalves, do csego strzelatem.
Do wielkiego jaszczura odpowiedziatem.
Barbaridadel zaperzyt si¢ nagle gospodarz. Znam

go, to bandyta! W zesztym roku wychwytat mi kurczeta, a tego roku wypija mi wszystkie kurze jaja.
Jaka szkoda, ze senhor go nie zattukt! ...

Sprébuje jutro.

W ciSgu dalszej rozmowy dowiedzialem si¢, ze Goncalves znat doktadnie jame w gSszczu, w ktorej
jaszczur si¢ ukrywal. Chciatem zapyta¢, dlaczego, do diaska, nie wykopat Zartocznego opryszka z
ptytkiej zazwyczaj nory 1 nie zabit go, skoro tyle szkéd wyrzSdza. Na szczgcie szybko ugryztem si¢ w
jezyk, przypominajSc sobie wrazliwo¢ kabokli.

Ale przyszta mi myl ztowienia jaszczura zywcem i zabrania go do Polski. Toz to bytaby gratka nie
lada! Zaproponowatem Goncalvesowi, a on radonie zgodzil si¢ wykopa¢ zwierza za jednego
milrejsa*; wigc poniesienie w ostatnim roku strat na kilkadziesi$t milrejsow nie poruszyto
gospodarza, natomiast zapalita go perspektywa zdobycia jednego mitrejsa, co prawda w gotéwce.

Wzielimy si¢ zaraz do dzieta. Goncalves zaprowadzit nas do jamy i okazato si¢, ze niewiele potrzeba
byto kopaé. Po krotkim czasie natknglimy sie na tuskowaty grzbiet jaszczura 1 wnet Goncalves



wydobyt go na dzienne wiatto, przezornie trzymajSc jednS rekS za kark, a drugS ponizej brzucha.
Zwierz wit si¢ 1 wyrywatl, smagat ogonem jak biczem, ktapat wciekle zebami. Daremnie. Winiewski
niczym zawodowy hycel obwiszat go szybko powrozem i pucil na ziemi¢ jak psa na smyczy. Wigzien
wykonat kilka poteznych susow, ale wyrwac si¢ nie zdotat.

Byl to olbrzym w swoim rodzaju, mierzyl okoto pottora metra dtugoci razem z ogonem. Nauka
nazywata go Tupi-nambis teguixin. Wzdtuz grzbietu mial pigkny, jasny ry-

Milrejs owczesna jednostka monetarna w Portugalii i Brazylii.
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sunek na ciemnym tle, z pyska byl podobny do matego cielaka. Wspaniale wypasione cielsko
wiadczyto chlubnie

0 pozywnoci jaj Goncalvesowych kur. Wiec Goncalves zatosnym okiem patrzyt na okrSgto¢ jego
ksztaltow

1 wzdychal, gdy ktadlimy zdobycz do skrzyni.

Jaszczur okazat si¢ dobrym 1 wygodnym towarzyszem. Mato sprawiatl nam ktopotéw. Wbrew opinii
nie byl obzartuchem, co dwa tygodnie zjadat jedno kurze jajo, a co tydzien wypijal troche wody.
Przyjmowanie pokarmu odbywalo si¢ z pewnym ceremoniatem. TrzymajSc nieruchomo teb nad
misks, wyciSgat dtugi jezyk, rozdwojony na koncu, maczat go w rozbitym jajku 1 wciSgat szybko do
pyska, by nastepnie powtorzy¢ t¢ samsS czynno¢. Po nasyceniu jaszczur oblizywat powalane zottkiem
szczeki 1 szedt spac.

Dziwne to zwierzg szybko si¢ oswoito 1 wkrotce moglimy z nim robi¢, co nam si¢ zywnie podobato.
Wszelkie dotknigcia ludzkiej reki 1 dowody naszej zyczliwoci przyjmowato ze spokojem. Poruszato
si¢ mato 1 ocigzale, zotwim prawie krokiem, jak gdyby w niewoli zatracito sws$ nattiraln§ zwinno¢.

W owe czasy sypiato caltymi dniami, zblizata si¢ bowiem pora chtodnych nocy 1 zimowego snu
gadow 1 ptazéw po-tudniowobrazylij skich.

Niestety, zycie koczownicze, ktore jaszczur widdt wraz z nami, nie pozwalato mu odby¢ normalnej,
kilkumiesi¢cznej drzemki. WstrzSsany w czasie bezustannej wioczegi,, miewal pewnie koszmarne sny
o ludzkich potworach.

Obcy ludzie odnosili si¢ do niego z wyrans rezerws. Ostroznie zaglSdali do klatki 1 chociaz niewiele
go widzieli, gdy spat w listowiu, owiadczaU z cal§ pewnocis, ze jest to bestia bardzo, a bardzo
niebezpieczna. Wzbudzal lek 1 poszanowanie.

Czasem bylo wida¢ cze¢ jego grzbietu lub ogona. Wtedy ludzie nie dowierzali ani jemu, ani nam,
twierdzSc, ze wieziemy wielks, tajemniczs zmijg.

Jaszczur najchetniej spedzat czas, wygrzewajsSc si¢ na stoncu i lezSc jak martwy z przymknigtymi
oczyma. Skoro siadalem obok niego, zaczynal powoli, jakby z trudem si¢ przezwycigzajSc, otwierac
oczy. Wpatrywat si¢ we mnie uporczywie, bez ruchu, jak zywy gtaz. Mogl patrze¢ tak przez diugie
minuty wzrokiem niemym, wnikliwym, zimnym jak stal, a jednak wyrazajScym bezustannie ukryts,
niepojets myl. Gdy w koncu pod wptywem urzekajScego spojrzenia zaczynatem czu¢ si¢ nieswojo,
jaszczur powoli oczy zamykat.

Dziwne to zachowanie z poczStku mnie bawilo. Dostrzegalem w nim jaki rodzaj uporczywego
wyzwania 1 rzucon§ mi r¢kawice podnositem z humorem. Lecz nie na dtugo. Wzrok jego zaczst
budzi¢ we mnie dr¢czSce zagadnienie. W porodku rozgorSczkowanej przyrody, jakby rozgonionej 1
histerycznej, jakby pedzScej gdzie na olep, one jedyne, oczy jaszczura, byty przeraliwie spokojne,



byty twarde 1 srogie. Tam dokota hulaly rozkietznane namigtnoci, tu natomiast spozierata z
nieruchomych oczu inna pasja, cicha, lecz przejmujSca pasja wielkiego wyrzutu. Byta to zawzigto¢
upartej, nieposkromionej skargi. Oczy zdawatly si¢ bezustannie oskarza¢ cztowieka:

Krzywdzisz mnie! ...
Byta w nich sita zaklecia. Z ich wyrazu jak gdyby bita surowo¢, ktora wdzierata sie¢ w giSb
czlowieka niby ostrze sztyletu. Byla to walka, w ktorej uwieziony zwierz umiat caty cigzar wrogiego

napiecia przerzuci¢ do duszy ludzkiej 1 obarczy¢€ jej sumienie.

Pewnego dnia nie wytrzymatem spojrzenia jaszczura i pu-
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citem go na wolno¢. Lecz on nie ruszyt si¢, nie chciat ucieka¢. WciSz na mnie patrzat sztywno,
widryjSc wzrokiem. Wydawalo si¢ prawie, jak gdyby chcial nadal trzyma¢ mnie w niewidzialne;
uwiezi.

Odszedt dopiero po godzinie. Oddalat si¢ powoli, krok za krokiem, z jak§ jaszczurcz$ godnocis.
Rozglsdat si¢ uwaznie. Potem gdy przybylt w poblize krzewow, nagle dat gwaltownego susa 1 z
dononym szelestem zginst w g§szczu.

Zginst nam z oczu, lecz wymowny wzrok jego utkwit mi na dlugo w pamigci. Na zawsze. Nie moglem
uwolni¢ si¢ od jego skargi. Nie moglem zapomnie¢ jego urzeczenia. W oczach tego jaszczura
widzialem jeszcze przez dtugie lata jak gdyby wyrzut catej przyrody, wyrzut przeciw ludzkie;
przemocy.

A moze w oczach jego widziatem tylko odbicie wlasnego sumienia? A czy to wlaciwie nie wszystko
jedno?

Ludzkie sumienie i ludzkie interesy, jak to wiadomo, nie zawsze szly w parze, a czgsto bratly si¢ za
tby. Tak byto

- vJU twe sumienie pozwalajSc uciec

-jaszczurowi, wywotato wzburzenie gdzie indziej: u Franciszka Goncalvesa.

Podczas ceremonii uwalniania gada byt nieobecny 1 wrocit do chaty, gdy juz byto po wszystkim.
Jaszczur?.” krzyknst Goncatves, chwytajSc si¢ za glowe¢ na widok pustej klatki.

Tak, jaszczur! odpowiedzielimy chorem.

Poszedl zywcem?

Poszedt zywcem.

O me biedne kurczeta! O me biedne jaja! Goncalves niemal ze ptakal. 0 miseria, o desgracal

Biszo de pe

Brazylijczyk jest na ogdt cztowiekiem wesotym 1 pogodnym i1 do wszystkich zwierzSt odnosi si¢ z
dobrotliwym humorem. Tak wigc zwierzeta zyjSce w puszczy zwykl nazywaé zbiorowym wyrazem o
brzmieniu Zartobliwym: bi-chos (czytaj: biszos), co w przyblizeniu odpowiada naszemu pojeciu:
robactwo. A zatem jaguar to biszo, sarna to biszo, papuga to biszo, karaluch to biszo, stowem, biszo

to caty zywy inwentarz leny.

Natomiast prawdziwym biszo, mniej przyjemnym, byto biszo de pe. Byta to pchetka ziemna, podobna
rozmiarami do swej europejskiej kuzynki, stworzonko w Brazylii nader popularne i pospolite. Mozna



j$ byto spotka¢ wszedzie, a szczegdlnie obficie w suchych miejscach, jak na przyktad w miasteczku
Calmon, na szlaku migdzy Ponta Grossa a Candido de Abreu. Stata si¢ tam istn$ plags ludnoci. Juz po
tygodniowym pobycie w kolonii Candido de Abreu poczutem swedzenie w wielkim palcu lewe;j
nogi. Nie bylo zbyt bolesne ani dtugotrwate, po kilku minutach ustato. Pomimo ze si¢ powtorzyto w
nastepnych dniach, nie zwracatem na nie uwagi sSdzSc, ze to niewinne obtarcie skory. Pewnego
wieczoru przy rozbieraniu si¢ spojrzatem na nogg 1 tkneto mnie zle przeczucie. Zawotalem Michata
Budasza, towarzysza naszej wyprawy, syna polskiego kolonisty. Biszo de pe! orzekl natychmiast.
Diabli nadali! Mylatem, ze chodzsc stale w paradnych

myliwskich butach ustrzege si¢ od pasozytow, a tu masz! Na domiar stwierdzitem z ostupieniem, ze
biszo przez kilka dni zdotato poczyni¢ dobre postepy. Weryzto si¢ w ciato juz tak gteboko, ze znikto
z powierzchni, pozostawiajSc tylko czarnS cetke, otoczonS jasnS obwodkS wyptowiate; w tym
miejscu skory. Operacja polegata na wywazeniu 1gl§ intruza, co oczywicie nie udatlo mi si¢. Wobec
te] pierwsze] pchty nie dorostem do zadania. Podczas grzebania rozerwalem besti¢ na pot,
dobywajSc na wierzch tylko odwtok z mnéstwem jajek; reszta pchlty pozostata w ciele. Gdy w koncu
rana zalata si¢ krwi§, datem za wygranS, miejsce zajodynowatem 1 musiatem je leczy¢ przez calu-
sienki tydzien.

Tyle pierwsza pchia ziemna. Miatem ich potem jeszcze kilka, z ktorymi dawalem sobie rad¢ coraz
lepiej, gdyz jako mSdry po szkodzie Polak pobratem kilka lekcji wydobywania niemitych goci z
ciata. Sposobnoci ku temu byto pod dostatkiem, tubylcy bowiem chadzali przewaznie boso 1 dlatego
musieli co dzien polowa¢ na pchty. Lowy te nalezaty do ich regularnych czynnoci jak jedzenie lub
picie 1 byly uwigconym tradycjS przygotowaniem do snu. Wielu z nich mialo nogi szkaradnie
podziurawione, szczegdlnie pod paznokciami.

Brzydki zwyczaj pasozytowania maj$ tylko zaptodnione samiczki pchet ziemnych, ktére witazs pod
skore, znosz§ jajka 1 po pewnym czasie same wypadajS wraz z jajkami. Pchla ziemna usuni¢ta
zawczasu, czyli tego samego dnia, nie pozostawia po sobie zbyt wielkiej rany. Rana goi si¢ zwykle
przez noc. Gorzej w razie jej zaniedbania. Brud, ktory dostanie si¢ do rany, moze spowodowac
niebezpieczn$ gangrene. Podobno bywaty wypadki mierci z tej przy-52

czyny, a pewien ksiSdz w Calmonie przed kilku laty tak powaznie zachorowat, Ze nie mogl si¢ ruszac
1 musiano go wywie¢ z zapchlonej okolicy do Kurytyby.

Gdy pod koniec pobytu w Candido de Abreu ogarngta nas wszechwtadna mania zbierania zywych
zwierzst, by zawie¢ ich jak najwiecej do Polski, odezwatl si¢ do mnie pewnego razu Winiewski,
dzielny towarzysz doli 1 niedoli brazylijskiej:

Mam nowego zwierza!

I nie czekajSc na pytanie, zdjst lewy but 1 skarpetke 1 z triumfem pokazat mi pigte.

Biszo de pe! postawitem jak ongi Michat Bu-dasz diagnozg.

Tak, tego bisza zabior¢ do Polski.



W okowicie?
Alez gdzie tam! Zywego w nodze.

Mowit o tym z takim zadowoleniem 1 mtodzienczs buts, Zze nie miatlem nic na to odpowiedziec 1 tylko
pokiwatem glows.

Pan si¢ mieje? zachnst si¢ niby urazony. Zobaczy pan, ze zawioze bisza do Polski ...

Pomimo nasuwajScych si¢ wstpliwoci podziwiatem zawadiacki pomyst towarzysza okazujScego
czasem, jak widac, oryginalne ambicje. Niech sobie zawozi, pomylalem, nie moja to, lecz jego pieta.

Tymczasem biszo de pe, ktére tak niezastuzenie awansowato z roli pasozyta na przedmiot troskliwe;j
hodowli Winiewskiego, zachowato si¢ catkiem przyzwoicie, nie dajSc powodow do skargi. Przebyto
bez wypadku dtugs podr6z z gltebi kontynentu nad morze, gdzie nadal polowalimy w gorScych
nizinach. Jak wierna istota towarzyszyto Wi-53
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Makakinio

Po ukonczeniu polowan nad rzek§ Marequinh§ powierzylem na pewien czas kierownictwo wyprawy
Winiewskiemu, sam za z Tomaszem Paziem, polskim kolonist§ 1 osobistym przyjacielem wielu
Indian, udatem si¢ w geste lasy miedzy rzek§ Barboleta a Barapreta, by zwiedzi¢ oboz tamtejszych
Indian Koroadow, zyjScych pod zwierzchnictwem ka-pitona Zinia. Zinio przyj$t nas gocinnie 1
podczas kilkudniowej bytnoci w jego toldzie* przekonatem sie, ze jest to kapiton (czyli wodz uznany
przez rz8d brazylijski) do¢ inteligentny, zdradzajScy nawet pewne wyrobienie polityczne i1 jasny
poglsd na rzeczy.

Indianie tego obozu szczegdlnie mnie polubili, gdyz staratem si¢ by¢ hojny wobec nich 1 za ich
gocinno¢ odwzajemnia¢ si¢ réznymi podarkami.

Ktorego dnia siedzielimy przy ognisku pijSc, jak zwykle, odwar herbaty paranskiej, zwany
szimaronem. Uderzyto mnie, ze tym razem podawata nam gorsc§ wode bardzo tadna dziewczyna.
Miala chyba szesnacie lat. Bylo w Indiance tyle uroku dziewczgcego, ze patrzylem na ni§ z



zyczliwym zaciekawieniem, tym bardziej ze na ramieniu nosita mtodS matpke. Byta to mita, bardzo
oswojona kapucyn-ka. W pewnej chwili stary Zinio zwrocit si¢ do mnie z pro-

Toldo (toldo, hiszp.) okrsgta, pokryta skorami chata Indian w Ameryce Potudniowe;j.

pozycjS, bym zostal u Koroadow na stale, a dadz§ mi t¢ dziewczyng za Zzong. Przyznam sig, ze
propozycja spadta na mnie jak grom z jasnego nieba. Po chwili odrzektem:

Mam juz Zong.

To nic odpart zywo kapiton u nas wybitny cztowiek moze mie¢ dwie zony. Wigc zostan 1 bierz js.
Jest to corka Bastiona, tego, ktory robi dla ciebie rzeby z gliny. Czy twoja Zzona jest pracowita?

Bardzo pracowita.

Ale na pewno nie umie ple¢ takich koszykow jak corka Bastiona. Wigc zostan.

Indianka tymczasem krzStata si¢ naokoto nas z minS tak obojetns 1 spokojnS, ze przypuszczatem, 1z
nie”wie, o co chodzi. Poniej dopiero dowiedziatem si¢, ze szelma rozumiata kazde stowo rozmowy

prowadzone] taman§ por-tugalszczyznS. Przypatrywatem si¢ zaofiarowanej zonie z uwag$ 1
stwierdzi¢ musiatem, ze w istocie byla to dziewczyna sympatyczna 1 wcale gtadka.

Niestety owiadczylem kapitonowi z naciskiem nie moge u was dtuzej pozostac jak tylko kilka dni

Zapadto gluche milczenie. Zinio przygryzt wargi 1 byt w zwarzonym humorze. ChcSc zatagodzié¢
nastroj 1 skierowa¢ rozmowe na inne tory, zapytalem, czyja to matpka, ktor§ widzg na ramieniu
dziewczyny.

To jej makakinio wytlumaczyt Indianin burkli-wie. Bardzo do dziewczyny przywiSzany. Ztapat go
niedawno jej brat, tegi myliwy.

Chciatbym makakinia kupi¢!
Wtedy Zinio spojrzat na mnie z odcieniem drwiny 1 rzekl z przekSsem:

Widzg, ze wolisz matpke niz dziewczyne. Ona matpki nigdy nie sprzeda, bo j§ bardzo lubi.
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Na tym drazliwa rozmowa si¢ skonczyta. Pokrzyzowatem plany Zinia, ktory pomimo zawodu uznat
moje stanowisko 1 stal si¢ znowu troskliwym gospodarzem. W ogole Koroadzi okazywali nam w tej
wsi wiele przyjani. Przynosili miedzy innymi rézne wyroby swej prymitywnej sztuki, ktore
skwapliwie skupowatem. Bastion, ojciec dziewczyny, po kapitonie najpowazniejszy mieszkaniec
indianskiego obozu, rzebil mi wspaniate prymitywy z gliny 1 gtdéwnie dla niego poprositem Indian, by
zechcieli mnie odwiedzi¢ w kolonii Candido de Abreu, gdzie stale przebywala nasza wyprawa.
Indianie zaproszenie przyjeli z radoci§ 1 gdy ich opuszczalimy, przyrzekli zjawi¢ si¢ wkrotce w
kolonii.

Tomasz Pazio, znajScy Indian jak wtasnS kieszen, zbesztal mnie zdrowo 1 owiadczyl, ze glupstwo
robi¢, bo Koroadzi gotowi zwali¢ mi si¢ z calym szczepem na kark ku utrapieniu mojemu i
kolonistow.

Dziewczyny przez caty czas pobytu u Indian juz nie widzialem. Unikata nas w obawie, ze zabiorg jej
matpke. Dopiero gdy wyruszalimy w droge 1 przeptywali 10dkS przez rzeke Ivai, nad ktors oboz lezat,
yrzalem Indianke na wysokim brzegu. Wschodzito wtlanie stonce ponad puszcz§ i rézowymi
promieniami owietlato samotnS posta¢ dziewczyny. Stala wyniosta 1 nieruchoma jak pigkny possg.
Uporczywy wzrok wlepiata w nasz§ 16d. Na ramieniu miata matpke, ktorS pieszczotliwie glaskata
mals, br§zow$§ dloniS. Na widok Indianki serce zabito rni zywiej. ZaczStem Zegnac¢ j§ z daleka reks,
ale ona nie odpowiadala Zadnym gestem. Dumny, pokrzywdzony podlotek! Stata cisgle
wyprostowana jak posSg i wpatrzona w nas 1 tak j§ stracilem z oczu za zakrgtem rzeki.

Gdy przybytem do Candido de Abreu, zastalem tam kilka listow z Europy, migdzy innymi z domu,
donoszScych, ze
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“moja,

rosme jak na drozdzach i ze opowiada wszystkim o tatusiu, ktory wyjechat do Brazylii po to, by
przywie¢ dla niej zywS§ papuzke 1 malpke.

Papuzke 1 matpke! O papuge mniejsza, posiadalem ich sporo, ale z malpkS rzecz trudniejsza.
Wyprawa nasza miata si¢ ku koncowi i kiepskie byty widoki zdobycia zywej matpki. Jedynym
okazem byt makakinio Indian. Zyczenie piecioletniej jedynaczki byto rozkazem wazniejszym niz
wszystko inne. Totez gdy po kilku dniach Koroadzi przybyli do nas (obawy Pazia okazaty si¢ ptonne,
bo byto ich tylko pieciu, to jest Zinio, Bastion i1 trzech mtodzianéw), wytlumaczytem im, o co mi
chodzi 1 Ze chetnie chcialbym mie¢ ich matpke. Indianie zrozumieli natychmiast, gdyz byli moimi
przyjaciotmi. A poniewaz kobiety indianskie, a tym bardziej mtode dziewczyny, nie mialty waznego
gltosu ani postuchu, wiec Koroadzi wystali zaraz do obozu jednego spordéd mtodszych, syna Bastiona.
Dzielny junak po trzech dniach wrécit z matpks. Dtugo opowiadal co w ich jezyku, na co Bastion
troche posmutniat. Potem zwierzyl mi si¢, ze corke miat bardzo glupis, bo nie chciata da¢ matpki, a
gdy makakinia przemoc$ jej odebrano, to bezustannie beczata. Bastion wstydzit si¢ za corke,
opowiadajSc o tym zajciu.

I ja zawstydzitem sig, ale z innych powodow niz Bastion. Jednakze na nieprzyjecie malpki bylo juz za
pono, wywotatoby to zdziwienie 1 poczytywano by za zniewage. Wigc dalem im kilka milrejsow 1
nabytem makakinia.

Gdy Indianin wyciSgn$t matpke z worka 1 wreczyl mui jS, zaczeta wrzeszcze¢ wnieboglosy.
Obezwtadniona grozs, przestraszonym wzrokiem toczyta dokota, szukajSc daremnie pomocy.
Wzistem j§ w rece. Drzala na catym ciele,
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a malenkie serduszko bito, jak gdyby chcialo wyskoczy¢. Przeméwitem do niej gtosem miekkim 1 tak
pieszczotliwym, na jaki si¢ tylko zdoby¢ mogtem. Dtugo trwato, zanim dzikuska troche si¢ uspokoita.
Krzyk jej przeszedt w donony, urywany gwizd, a potem obnizyl si¢ do dwiecznego glosu fletowego,
coraz cichszego 1 tagodniejszego. Pyszczek wyciSgala przy tym zatonie, jak gdyby byta skarzScym si¢
dzieckiem. Ukojona w koncu cieptem rsk, uspokoita si¢ zupetnie, zamkneta oczy 1 usneta mi na dtoni.
Byl to sen peten wzruszajScego zaufania 1 tylko od czasu do czasu przerywany sthumionym
westchnieniem drobnego ciatka.

Brazylijczycy w okolicach Ivai ten rodza; matpek ka-pucynek nazywali mico lub macaco, a
zdrobniale makakinio. Wyronigty mico dochodzit do wielkoci krélika, tymczasem nasza matpka byta
jeszcze prawdziwym dzieckiem, nieco wigkszym niz meska pie¢, o wielkiej jak u dzieci glowie,
czarne] czuprynce, rozumnych lepiach 1 mitym, obronigtym pyszczku, az nazbyt przypominajScym
ludzks fizjonomig.

Byla to matpka tagodna 1 nad wyraz zSdna pieszczot. Oswoita si¢ z nami szybko, lecz nigdy nie
wyzbyta si¢ pewnej niemiatoci. Bywato, ze w czasie swobodnej igraszki ni stSd, ni zowsd oczy jej
zachodzity jakby mglS. Wtedy malpka zaczynata zawodzi¢ glone skargi, patrzSc tesknym,
nieprzytomnym wzrokiem w dal. By j$ uspokoié, trzeba byto glaska¢ jej gtéwke, szeptac ciche,
przymilne stowa 1 podsuwac reke, by na niej zasneta. Widocznie znata 1 pamigtata pieszczoty innych,
dziewczecych rsk. Co dzien budzita nas melancholijnym glosem fletowym, tak melodyjnym i czystym,
ze zdawato sig, 1z to piew ptaka, a nie powist matpki.

Niestety, zanim nalezycie do nas si¢ przyzwyczaila, nadszedl czas zakonczenia wyprawy 1 ruszenia w
daleks dro-
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ge powrotns. Z koniecznoci nie moglimy makakiniowi powigci¢ tyle czasu 1 opieki, co dotychczas,
majSc na glowie tysiSc innych spraw. Matpka poszta dostownie w k3t. Ku jej ostupieniu zamkni¢to j$
pewnego dnia w matej klatce 1 wladowano na woz miedzy stosy innych skrzyn, w ktorych znajdowaty
si¢ zbiory wyprawy i zywe zwierzeta. Pierwszego dnia dostata si¢ przez nasz§ nieuwage w
bezporednie sSsiedztwo ostronosa, notorycznego rabusia 1 najwiekszego wroga malp. Blisko¢
drapieznika musiata starga¢ nerwy biednej matpeczki, zanim przetozylimy j§ gdzie indzie;j.

Przez siedem nastgpnych dni jechalimy wozem do Ponta Grossa, najblizszej stacji kolejowej. W
czwartym dniu wydostalimy si¢ z rejonu lasow 1 na widok rozlegtych stepow, nie widzianych od
kilku miesigcy, uczucie niebywatej radoci rozsadzato nam piersi.

Wonice, jadScy z nami w liczbie kilkunastu, wpadli w szal 1 bijSc zapamiegtale muly, starali sie
wzajemnie przecignS¢. Po wyboistej drodze wozy skakaty jak pitki. Na nieszczecie ani Winiewski,
ani ja nie bylimy w tej chwili na naszym wozie 1 wonica, nie baczSc na to, co wiezie, wzist rowniez
udzial w dzikim wycigu.

Skutki byty fatalne. Maltpka, obtluczona 1 roztrz¢siona, wyszta z karkotomnej jazdy na pot martwa.
Przez caty dzien zalita si¢ gtono w klatce. Na postojach zaciekawieni ludzie podchodzili i1 z trwogs
pytali, dlaczego tak wrzeszczy. Nie wiadomo bylo, co odpowiadac. Przeciez sprawa byta jasna:
porwane dziecko ptakato z bolu 1 z tgsknoty 1 skarzylo si¢, ze ludzie sS 1i 1 ze nad Ivai ludzie byli
lepsi.

Nastepnego dnia klatke makakinia zalegata cisza. Gdy rozgarnStem siano, matpka ocigzale podniosta
gtlowe. Oczy miala tak beznadziejnie smutne, ze mi serce si¢ ¢ isng¢to.
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Chciata powstaé, ale zabrakto jej sit. WziStem j§ na reke 1 chroniSc przed wstrzS§sami dalszej jazdy,
wsadzitem do obszernej kieszeni mej kurtki myliwskiej. Byto jej tam ciepto 1 migkko. W wygodnym
przytulisku matpka jak gdyby si¢ ozywila. SpoglSdata na mnie w gore z wdzigcznocis. Niestety, tego
dnia nic nie jadta, a nastepnego juz wychudta jak szkielet.

Od tego czasu byto z ni§ coraz gorzej. Zblizalimy si¢ do Ponta Grossa, potozonego na wysokim
ptaskowyzu pa-ranskim. Nocne chlody bliskiej pory zimowej dawaty si¢ nam we znaki, a tym
bardziej chorej matpce, wyrostej w cieptym lesie nad Ivai. Nie byto dla niej ratunku, marniata nam
w oczach pomimo troskliwych zabiegdw. Konata przez trzy dni bez skargi, z tepS rezygnac;s.

Mpylatem, Ze nastSpi jakie polepszenie po przebyciu fatalnej jazdy wozem. Do Ponta Grossa
zajechalimy pewnego dnia pod wieczor 1 matpka rzeczywicie znow poweselata. W nocy spata
spokojnie. Lecz rano przyszedt koniec.

Wyniostem j§ na stonce, by j§ ogrzato. Malpka oddychata cigzko, bezwtadne ciato nie dawato juz
innych znakdéw zycia. Musiatem na po6t godziny wyj¢ na miasto po sprawunki. Gdy wrocitem, matpka
juz nie zyta. Na ziemi obok niej byly dwie plamy. Jedna, wigksza, pochodzita od liny sSczscej si¢ z
pyszczka, druga od tez, ktore wyplynely jej z rozwartych szeroko oczu. W szklane renice padatly
promienie stonca, jak gdyby chciaty si¢ wedrze¢ w gtSb martwego ciatka 1 zbudzi€ je do zycia.

Mimo to sumiennie speinitem zyczenie mej corki. W Re-cife udato mi si¢ naby¢ nows matpke z tego
samego gatunku. Zdrowa dojechata do Polski i zaaklimatyzowata si¢ wymienicie. Nazywalimy j$
Mikusiem od brazylijskiej nazwy mico.
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Miku po trudach podrézy wydobrzat 1 stat si¢ pieknym mtodzianem i tegim zuchem. Byl msdry i
wesoty. Miku dawat sobie znakomicie rad¢ z zyciem. Rozkosznego tobuza wszyscy lubili 1 na
odwrdt, on wszystkich darzyl przyjaniS. Miku jednakze miat jednS wade: do wszystkich zywil
nieograniczone zaufanie, tylko nie do mnie. Nie lubit mnie, bat si¢ 1 stanowczo nie pozwalal, bym go
dotykat. Daremnie staratem si¢ pozyskac jego przyjan. Bolata mnie niemita sprawa 1 gdyby to nie
byto wrecz absurdalne, sSdzitbym, ze Miku niezbadanym instynktem zwierzecym wyczuwal wszystko,
co si¢ dziato nad Ivai 1 w Ponta Grossa.

Gdzie ryby wedrowaty po ziemi

Ostatni okres naszej wyprawy potudniowobrazylijskiej, przebyty w bujnej nizinie przymorskiej koto
Morretes, nalezat do najdziwniejszych przezy¢. Bylo to niby dlugotrwate senne rojenie. Dopiero
poniej zaczS8tem sobie uwiadamia¢ caty tancuch sprzyjajScych okolicznoci, jakie spowodowaty? ze
pozornie tak konkretny, realny byt w tej gluszy zamienial si¢ w osobliws$ bajke. Kilka tygodni trwaty
owe bukoliczne nastroje, a byly to tygodnie wyjstkowo szczeliwe w moim zyciu.

Zblizal si¢ koniec maja, na potudniowej potkuli pora odptywu stonca ku poétnocy. W gtebi kraju, na
wyzynie paran-kiej, nie byto juz skwarnego ciepta, chtodne noce dawaty si¢ we znaki, przyrode jak
gdyby nekal zanik sit 1 nam takze byto nietego. Nietego bylo szczegdlnie wrod przenikliwych
wiatrow na stepowym ptaskowyzu u zachodnich stép Serra do Mar.

Przejedcie na drug$ strone gor, do Morretes, a zobaczycie, jaki tam kraj! radzit nam Jozef
Kietlinskai.

Jaki kraj? pytalimy sie.

Rajskie ustronie! Co tam jest z raju, z Arkadii, z Olimpu, z krainy wszelkiej szczeliwoci! z
umiechem zachgcat mity rodak.

W istocie, gdy niebawem przenielimy sw$ wyprawe pod Morretes, byto to jak gdyby wejcie w inny
wiat. PorywajScy, czarowny wiat! Najzuchwalsze wyobrazenia o tropikalnym przepychu, snute pod

szarym niebem naszej

5 Zwierzgta z lasu dziewiczego
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Potnocy, tu przyoblekaty si¢ w urzekajScy ksztalt. Tu urzeczywistniaty si¢ wszystkie marzenia
mtodoci 1 zylimy jak gdyby na krawedzi fantastycznego kaprysu, z dnia na dzien coraz
rozrzutniejszego.

A wigc po przebyciu pasma Serra do Mar ustaty, jakby reksS odjst, przykre wiatry 1 otoczylo nas
radosne ciepto tropikalne. Tu, w nizinie przymorskiej, miedzy gorami a morzem, rozpanoszylta si¢ tak
bogata 1 co wazniejsze tak przepiekna rolinno¢, ze oko ludzkie w koncu nie wiedziato, co wpierw
podziwiac, 1 upijato si¢ tym zielonym winem. Nie byta to dzika puszcza nieprzedarta, ktorej gSszcz
kigbit si¢ na pobliskich stokach gorskich 1 w wSwozach, ale tam nigdy nie docieralimy. Natomiast w
nizinie morretanskiej przemykalimy polujSc wrod blogich gajowr. Krolowaty tu przerdzne palmy,
zdumiewajSco powabne, pienity si¢ kuszSce kepy bambusoéw 1 byly miejscami trawy tak wysokie jak
nasza chata, w ktorej mieszkalimy. I wszedzie przewiecaty kwiaty, powodzie kwiatow. Czerwone
amaryllis, liliowce, nigdzie nie rozsiewaty takiego uroku jak tuta;.

Przybylimy tu w trojke: Antoni Winiewski, mtodociany Michat Budasz 1 ja. Rozgocilimy si¢ w
pustym domu kolonisty Grundkiewicza, ktoéry w tym czasie przenidst si¢ do miasta. Byto nam dobrze
ze sobs 1 jedzenia mielimy pod dostatkiem. A jednoczenie z nami przyleciaty tu, takze do ciepta i do
nieprzebranego zeru, chmary ptakéw z wyzu paranskiego, 1 to wlanie one potggowaly wrazenie
obfitoci. Byto ich niedorzecznie duzo. W naszej nizinie niosty si¢ zewsz3d ich zawadiackie krzyki i
szczebioty, wszedzie Inity bajeczne barwy teczowych tangaréw 1 potyski kolibréw, a wysoko w
powietrzu kwilSce jastrzebie i1 sokoly zataczaty zuchwate kregi.
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MMi riety si¢ gory wysoko nad nami od zachodu 1 potudnia, poszarpane przepacistymi wsdotami,
pokryte poteznS puszczs, ojczyzns jaguara i1 okazatych orchidei. Ludzi tam pono¢ nie byto wcale, za to
snuty si¢ grone legendy dokota kazdego szczytu. Gory te co godzing inaczej wyglsdaty, a o zachodzie
stonca pokrywaty si¢ szalenstwem barw. Od wiadczych stokow splywato piekno na doling,
wprawiajSc ludzi w ostupienie.

Ludzie zyli w dolinie tu 1 6wdzie, jakkolwiek nie bylo ich wielu. Nieraz w myliwsldch wycieczkach
nieoczekiwanie natrafialimy na ich nedzn$ chate, ukrytS w g8szczu na brzegu ruczaju. Gdzie obole
byto mate polko uprawne, zywisce ich. Skromni ci ludzie, tagodni, uprzejmui kabokle, wydawali si¢
nad wyraz szczeliwi; do Morretes rzadko zaglSdali. Zaszyci w swej kniei, znosili z umiechem
najwicksze ubdstwo, jacy bardzo podobni do rohn. Ale to chyba zle poréwnanie: roliny tutejsze,
bynajmniej nie ubogie, byly prezne, patajSce, waleczne, ludzie za cisi, sttumieni, jakby nie z tego
wiata.

Dawnymi laty w nizinie musiato przebywac ich wiecej. Los im wida¢ nie sprzyjat 1 wypchnst ich w
inne strony. ciezki tych kabokli dawno zarosty dziks kapoeirs, ich chaty, wchtonigte przez chaszcze,
rozpadly si¢ bez ladu. A przeciez pozostat nieomylny dowdd ich bytnoci: zasadzone przez nich
drzewa owocowe nie sczezly. W ciSgu dziesistek lat samoistnie si¢ pienity 1 oto wszedzie, w naj-
ustronniejszych ostepach niziny, znajdowalimy hojne knieje, uginajSce si¢ pod brzemieniem owocow.
Oto spod szerokich lici ztocity si¢ pgki dojrzanych banandéw, oto stodkie

Kapoeir§ wtorna puszcza o pogmatwanych wysokich zielskach 1 krzewach.
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pomarancze oblepiaty cale drzewa, a opodal ziemi¢ zacielaty setki zdziczalych, acz smacznych
ananasow.

Z Winiewskim przedzieralem si¢ nieraz kilometrami bez konca przez rozwichrzons rozrzutno¢
bezpanskich sadow. Latwo nam bylo wtedy puszcza¢ wodze wyobrani 1 duma¢ nad kolejami ludzi,
ktorzy tu zyli, a odchodzSc, zostawili za sob§ obfito¢ owocow; tatwo takze bylo rozpamigtywac
obiSkans urodzajno¢ tutejszej przyrody. Ale potem zapadalimy w milczenie. RozglSdalimy si¢
wzrokiem petnym zdumienia 1 podziwu 1 nagle wydato nam si¢, ze to nie dolina morretanska nas
otacza, lecz jaki szczeliwy zakStek biblijnego raju. Mnogo¢ owocow mScita wszelk§ miare
rzeczywistoci.

Patrze¢, a za chwile rozstSpi§ si¢ krzewy i1 wyjdzie krdlewna z bajki! umiechnst si¢ kiedy
Winiewski.

Trudno opisac nasze ostupienie, gdy po tych jego stowach ruszyto si¢ co w pobliskich zarolach: jaki
ksztalt ludzki czy zwierzgcy. Ledwo nam serca nie stangty, bo zdawato si¢, ze w nieziemskiej dobinie
wszystko bylo mozliwe. Nie to nie byla krélewna, lecz ciemnolicy, kudiaty kaboklo. Wyszedt z
gSszczu, oniemiat na widok dwoch uzbrojonych dryblasow, poznat nas, zmieszal si¢ okrutnie, powitat
grzecznie 1 umiechniety przepadt tam, skSd przyszedt.

Wnet przyjechato do nas mtode matzenstwo Kietlinskich 1 zamieszkalo razem z nami w chacie,
potegujSc jeszcze nastrdj osobliwoci. Obydwoje byh’ urodziwi 1 pelni fantazji. On nieposkromiony
marzyciel, peten pigknych wizji 1 z8dzy przygdd, ona wierna mu we wszystkim towarzyszka.
Obydwoje na zabdj rozkochani w puszczy ser-radomarskiej, zbudowali sobie chatynke na jakim
romantycznym stoku nad malowniczs dolins 1 btogo tam
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zyli. On czasem pozostawial j§ w puszczy ze strzelbs 1 siekierkS 1 wedrowat na kilka tygodni do
Kurytyby, azeby uktadaniem parkietow w bogatych, domach zarobi¢ co nieco grosza i wroci¢ z
zapasami na swS pustelni¢.

Co najciekawsze, nie byli to postrzeleni dziwacy ani batwochwalcy samotnoci. Wiedli szalenczy, to
prawda, ale mSdry zywot. PatajSc szlachetn§ namigtnoci§ do wielu rzeczy, widzieli wiat we
wlaciwych wymiarach, mieli oczy otwarte 1 badawcze. Jak rzadko kto, doskonale poznali tajniki
puszczy. On przy tym wietnie umial opowiada¢ o wszystkim, co tak wnikliwie spostrzegal 1 gteboko
kochal. Mial wielki dar obrazowania, a stuchajSc wieczorn§ godzins jego stow, wdzieralimy si¢ za
nim w tajemnice otaczajScego nas gSszczu. Widdt nas Kietlinski, zagorzaly czarodziej, jakby nad
brzeg olniewajscej feerii 1 czulimy si¢ jak upojeni wrod pijanej przyrody.

Przyroda nie byla tu trzewa.

Ktorego poranku wyruszytem sam na polowanie. Po drodze odkrylem nie zauwazony dotychczas
lasek cudownych palm assai 1 piewno zrobito mi si¢ na duszy. Potem obu-chalem si¢ pachnScymi
owocami guajaby, ksztaltem przypominajScymi nasze jabika papierowki, lecz o r6zowym, migkkim
miSzszu, smacznym niby pokarm bogoéw. Idsc dalej stanStem na brzegu gestwiny przed rozleglts 15ks 1
zagapilem si¢ na liczny jak zwykle krajobraz. Bylimy, co nam cz¢sto si¢ zdarzato 1 z czego mialimy
si¢ glono, Winiewski 1 ja w podniostym nastroju dostrzegania piscej Krélewny.

Nagle w poblizu zauwazylem jakie poruszajSce si¢ w niskiej trawie zwierzStko. W malym
zagtebieniu bruzdy sungto powoli naprzod w niewielkich podskokach i wtedy widziatem je na
chwile. Zapewne wigksza mysz czy szczur
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leny, cenny moze okaz dla naszych zbioréw. Ale przepojony sielankowo-ci§ otoczenia, nie chciatem
go zabija¢. Nawet strzelby nie zdjStem z ramienia i staralem si¢ myle¢ o czym innym, bardziej
necScym niz zabijanie.

Gdy po chwili spojrzatem w tym kierunku, zwierz oddalit si¢ o kilka krokow, od czasu do czasu
czyniSc swe niezdarne podskoki. Szczur, stokro¢ zwawszy, chyba nie bylby tak niedot¢zny, wigc c6z
to za stwor, do dias-ka, wodzil mnie za nos? Chcsc pizyjrzec si¢ blizej, wziStem strzelbe do garci 1
zaczStem ostroznie si¢ skrada¢. Podszediszy na odleglto¢ pigciu, szeciu krokow, ujrzatem, jak
zwierzStko znow niezgrabnie podskoczylo 1 zapadajSc o ¢wier¢ kroku dalej w suchs trawe, ktora jeno
zaszelecila, zgingto mi ponownie z oczu. Dziwne zwierzStko. Ni to ssak, m ptak, raczej jaka
pokraczna, czarna jaszczurka, okaleczala i bez ogona.

PrzystSpitem jeszcze blizej. Mate licho znowu si¢ poderwato 1 skoczylo na ogotocons z zielska
ziemi¢. Wtedy po-
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Po tym szczeliwym dniu spotkalimy na btoniach mor retanskich jeszcze kilka sumiastych
pielgrzymow. Jakkol wiek nie wzbudzaty juz nadmiernych uniesien, przeciez

zawsze przejmowaly nas podziwem dla rozpasanej przyrody Tu w tej ptodnej dolinie rzeczywisto¢
dziwacznie zacierata swe realne kontury 1 przebywalimy powtarzam w poblizu jakiej niedorzecznej,
urzekajScej bajki.

Miku, udany synal puszczy brazylijskiej, przybyt ze mn$ do Polski 1 zdobyt sobie w naszej rodzinie
prawo czionka. Prawda, ze Miku byt matpks-kapucynks, ale malpks nie byle jaks, matpks o gebie
prawie ze ludzkiej 1 ludzkich natogach. Byl podobno bardzo tadny. Gdy razu pewnego nazwatem go
za kare brzydkim szympansem, wszyscy zaprotestowali 1 wsiedli na mnie z oburzeniem, jakbym ich
samych dotkn$t. Bo Miku byl najpickniejsz§ na wiecie malpks. Weszto w zwyczaj, ze znajomi 1
przyjaciele, wchodzsc do domu, po przywitaniu si¢ ze mns$ witali Mikusia. To napeiniato go dums 1
radocis$ 1 gdy styszat odgtos dzwonka w sieni, patrzat wyczekujSco na drzwi.

Gdy go przywioztem do Polski, byl mtodym, nie wyronietym jeszcze dzikuskiem. Obdarzony
wyjStkowym darem spostrzegawczoci, poznal w krotkim czasie nawyknienia otaczajScych go ludzi,
ich upodobania 1 stabostki 1 nauczyl si¢ gra¢ na ich uczuciach jak stary aktor. Wystarczyto na .
przyktad zwroci¢ ku niemu nagle twarz 1 spojrze¢ znienacka, by natychmiast wywota¢ przedziwns
zmian¢. Zatamywal si¢ w sobie, jednS tapke przyciskat do piersi, drugs do brzucha, gtlowe zwieszat
zatonie na bok 1 patrzal wzrokiem btagalnym tak dtugo, dopoki nie dostat jakiego przysmaku. Poniej
nabrat takiej] wprawy, ze przybieral postawe zebrzScego na samo odezwanie si¢: Mikusiu, pokaz,
gdzie boli!
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I Miku pokazywatl doktadnie, jak mocno go bolato, tarmoszSc wlochaty brzuszek. Z biegiem czasu
zaczelimy go mniej hojnie wynagradza¢ w obawie, ze po prostu si¢ przeje. Wtedy chytry gatgan
uznal, ze nie ma karesu bez interesu, 1 przestat nam stroi¢ miny.

Apetyt miat znakomity 1 gdy mu zbyt dlugo nie dawano je¢, umiat domagac si¢ bez ceregieli
przeciSglym wrzaskiem. Lubil ziemniaki gotowane 1 ciepte mleko. Chuderlak w krotkim czasie na
polskich ziemniakach nabral brzuszka 1 swawolnego animuszu. Mingty czasy, gdy czul si¢ u nas zafu-
kanym przybteds. Wnet porost w pidrka 1 byt z kazdym za pan brat. Poznat swoj$ warto¢ 1 wyrabiat
pocieszne figle. Byl zwinny jak baletnica 1 ruchliwy jak rtec.

Sypial w jadalni w obszernej klatce, z ktorej wypuszczalimy go za dnia, by mogt swobodnie igrac¢ po
pokoju. Wtedy swym przyjaciotom skakat na glowy i bawit si¢ ich wtosami. Do klatki wracat
niechetnie, trzeba go bylo gwaltem wciska¢. Za kazdym razem czut si¢ pokrzywdzony, gryzi
dotkliwie 1 wymylat, na czym wiat stoi.

Poznalimy jego stowniczek. Wiedzielimy, w jaki sposob wyrazal gtosem r6zne uczucia, kiedy prosit,
kiedy byt gniewny, kiedy wciekly, a kiedy zadowolony. Umiatl mia¢ sie, bestia, tak zywiotowo, ze w
koncu zarazal 1 nas wesotoci§ 1 mimo woli mialimy si¢ takze. Gdy byt w nastroju melancholijnym,
nie lubil, by na niego patrze¢. Wtedy wobec zblizajScego si¢ cztowieka potrzSsal gtows, jak gdyby
chciat odepchnS¢ spojrzenia ludzkie.

Gdy pragnelimy si¢ zabawic jego kosztem, stawalimy przed nim 1 mlaskali przez chwile jezykiem,
proszSc go, by robit to samo. Miku opierat si¢, starat si¢ uwolni¢ od uroku, trz3st gtows, wil sie,
jezyt czuprynke, marszczyt czoto. Na nic si¢ jednak nie zdat upor. W Mikusiu zwycig-
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zata w koncu matpia natura 1 biedak, chcSc nie cheSc, naladowat mlaskanie. ZresztS byt to jedyny
wypadek krzywdzenia go: w tak niewinny sposob odptacalimy si¢ za to, Zze nicpon stale nas
tyranizowal.

Stuzyto mu znakomite tfu, na psa urok! zdrowie. Gdy nastawaty chtodniejsze dni wrzeniowe, dalimy
mu do klatki kilka szmat 1 mSdrala w mig zrozumial, o co chodzi. Szmaty uzyt na koldry 1 od tego
czasu przykrywat si¢ na noc tak szczelnie, ze gin§t nam z oczu.

Czasem udawat strusia. Gdy kto na niego krzyknst, czego nerwy Mikusia stanowczo nie znosily,
chowalt si¢ blyskawicznie pod szmaty 1 wierzyl, ze juz go Zadna zta wola ni urzeczenie nie dosiggnie.
Trzeba byto grzecznie prosi¢ go stodkim glosem, by wyszedt z ukrycia. Tak to Miku wychowywat
sobie ludzi.

Chociaz sam byl uosobieniem karkotomnej zwawoci, nie lubil gwaltownych ruchéw u ludzi. Chesc
zosta¢ jego przyjacielem, nalezato zachowac¢ si¢ godnie, powaznie 1 wyzby¢ si¢ wszelkich
niespodzianych gestow.

Razu pewnego, rewidujSc szklanki 1 kieliszki na stole, Miku wypit troche likieru i wstawit sie.
Zaczst tazi¢ niby lunatyk 1 mia¢ sie idiotycznie do siebie samego. Ululany Miku potozyt si¢ w klatce 1
zasn$t btogo, a nastepnego dnia byt juz zupetnie zdréw. Od tego czasu, zasmakowawszy w alkoholu,
lubit niestety zaglSda¢ do kieliszka. Musielimy energicznie zwalcza¢ jego bachusowe zapedy.

Z papugs Kor§ pozostawal w poprawnych stosunkach sSsiedzkich. Zwierzgta zachowywaty wobec
siebie zyczliw§ neutralno¢. Gdy wypuszczalimy Mikusia z klatki, pierwszy skok kierowal pod
siedzibe Kory, gdzie znajdowat rozne odpadki jej poprzednich biesiad. Okruszyny zjadal skrzetnie 1 z
nerwowym popiechem ztodzieja, ktéremu



76

depcs po pigtach. W ogdle Mikusiowi kradzione smakowato bardziej niz wtasna porcja. Gdy jemu 1
Korze wydzielalimy po kawatku jabtka, uwazat za wskazane, by papudze jabtko wyrwac. Podchodzit
do niej 1 z najniewinniejszs w wiecie minS zgrabnie wycisgat z jej dzioba przysmak. Kora dawniej na
taki gwatt darta si¢ jak wiedma. Poniej, nie majSc innego wyjcia, z tagodnym oporem zgadzata si¢ na
wszystko 1 z wyrozumieniem, godnym jej sedziwego wieku, patrzyla na swawole smarkacza,
wybaczajSc sympatycznemu mat-piszonowi zte maniery. Albowiem Korg cechowat pogodny

spokoj.

Chociaz nie zawsze. Niestety, niestety, pod koniec padziernika dzialy si¢ rzeczy tak osobliwe, ze az
wstyd o nich glono méwi¢. Padziernik odpowiada mniej wigcej porze wiosennej w potudniowe;j
Brazylii, wigec Kora pomimo stoty na dworze poczuta w swych zytach wiosne. “W starym piecu
diabet rozpalal. Stare, poczciwe, gderliwe stworzenie nagle rozzarzato si¢ na dobre 1 caty swoj
ptomienny afekt o zgrozo! kierowato ku Mikusiowi.

Zaloty jej byly rozpaczliwe 1 nie pozbawione komizmu. Gdy pojawiat si¢ w jej poblizu, ona,
ociezala zwykle staruszka, sungta w lekkich podrygach ku niemu 1 zasypywala go ptasimi
pieszczotami. Dziobem wodzita delikatnie po jego pysku lub skubala mu tapki. W ruchach
roztanczonego ciala wyjawiala mu czul§ przyjan, a glosem o nie styszanej dotychczas miekkiej
modulacji blagata, kusita, piecita, a czasem wybuchata.

Na dziwne zabiegi Kory patrzal Miku z zaklopotaniem i pewnie nie wiedzSc, jakie stanowisko zajS¢
wobec te] miesznej awantury, wolal udawa¢ niewiniStko i nic nie widzie¢. A moze na dnie
tobuzerskiej duszy natrzssat si¢ z poczciwej Kory? Licho go wie.
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Ze Miku nie byt zupelnie obojetny na przyjan papugi, mielimy tego dowody. W owym czasie
ztagodniat 1 traktowat Kore z wigksz$ niz zwykle zyczliwociS. Gdy kiedy dostat jaki przysmak,
pobiegt zaraz do Kory 1 ku naszemu ostupieniu zaofiarowat jej wspaniatomylnie podziat zakSski.
Wyobrazam sobie, ile go kosztowato to samozaparcie. Przyjan przyjanis, a takomy Miku Mikusiem.
WyciSgnSwszy ku Korze tapke ze smakolykiem, nie mogt znie¢ tak bolesnego widoku 1 z odwrocons
kurczowo gtows patrzyt w przeciwnym kierunku.

Kora na szczecie po kilku dniach ochtoneta z niezwyktych sentymentoéw 1 stata si¢ zndw zgrzybials
staruszksS. Przez pewien czas zngcata si¢ nad Mikusiem, dziobiSc go dotkliwie, ale 1 to mingto. Od
tego czasu zyjS w normalnych, zyczliwych stosunkach.

Miku, lubo przyjanit si¢ ze wszystkimi prawie ludmi, Bake, corke mojS, darzyl wyjStkowym
przywiSzaniem. Obydwoje byli dzieCmi 1 rozumieli si¢ znakomicie. Mieli wspolne zabawy 1 gdy
Baka ustawiata z przejeciem klocki, Miku z nie mniejszym przejeciem je burzyt. Najchetniej siadat
jej na ramieniu lub na glowie 1 wtedy bawili si¢ w konn§ jazde, przy czym mieszny malpiszon
przybierat wytworn§ min¢ jedca-dzentelmena. Gdy Miku co zbroit 1 starsi na niego krzyczeli, Baka
brata go w obrone. O tym Miku bardzo dobrze wiedzial i odwdzieczat jej si¢ wymy-78

staniem najroéznorodniej-szych zabaw, niewinnych psot i figli. Zachowywat si¢ przy tym jak mtody
kotek, tylko znacznie \ byt medrszy 1 subtelniej- * szy.

Codziennie wieczorem okoto godziny 6smej trzeba bylo ich troje, to jest Bake, Mikusia 1 Korg,

gwattem przynagla¢ do pojcia na spoczynek. Byl to dla nich niemity ; obowiszek, bo trojka byta
wtanie wtedy najwigcej rozigrana. Baka, zazdro-S sna o Mikusia, zamykata ?

go do klatki 1 ponadto

klatke przykrywata kocem, przeznaczonym specjalnie dla ochrony na czas zimowy. Potem spokojna 1
przekonana, ze Miku zasypial, oddalata si¢ do swej sypialni.

Atoli po matej chwili faldy przykrycia rozchylaty si¢ 1 Miku ostroznie badal teren. Sprawdziwszy, ze
Baki nie bylo, rozszerzat otwor 1 mial si¢ do nas tobuzersko, jakby chciat powiedzie¢: No, skoro
dzieciak poszedt juz spa¢, to teraz my, starsi, mozemy si¢ zabawic”.

Niestety, dziato si¢ czesto wedlug woli oberwanca. Wypuszczalimy go jeszcze raz 1 my, starsi”
zabawialimy sie... Gdy krelitem te stowa, podeszta do mnie Baka 1 spytala, o czym piszg.

O Mikusiu! odpowiedziatem.
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O Mikusiu? zradosnego zdziwienia oczy jej az zwilgotnialy. To tatu pisze o tym, co on je?

A tak.

I o tym, Ze pije cieple mleczko?

I o tym, Ze pije mleczko, 1 w ogdle o wszystkim, co Miku robi, jak si¢ bawi...

Wtedy Baka zarzucita mi rSczki na szyje, mocno cisngta i szepcSc do ucha, poprosita:

Tatusiu, ale nie pisz o tym, ze Miku byt dzi niegrzeczny i zrobit kupke na stole...

Zgoda, Bako, nie bede o tym pisal! I nie napisatem.

Cze¢ druga

W puszczy amazonskiej

Spowied ]

Tak zytem przez blisko rok w lesie brazylijskim, w otoczeniu ostronosow, mrowkojadow,
jaszczurOw 1 biszow de pe. Zytem tak, jak si¢ zyje w glebokiej puszczy tropikalnej, z daleka od
cywilizacji. Stonce parzyto bolenie, okropne deszcze laly na glowe, ubranie rzadko kiedy wysychato,
czesto nie byto wiele do jedzenia w pustkowiu, powietrza brakowato w ptucach. Pasozyty legly si¢
w ciele 1 w tej wybujatej przepychem, rozkietznanej przyrodzie ktadt si¢ na sercu ludzkim kamien
bolesnej tesknoty 1 zwStpienia. Tam pod zwrotnikiem cztowiek chorowat. Nie ma czego przemilczac:

cztowiek chorowat od tej wrogiej obcoci, dreczscej jego dusze i1 ciato tak dojmujSco. Zdawato sig,
do¢ bedzie miat opgtanej egzotyki na cate zycie.

Zdawatoby sie...

A jednak juz nastgpnej jesieni okazato si¢, ze nie miatl do¢. Polska jesien jest moze przepigkna, lecz
smutna 1 chmurna, a wlanie w tym czasie stonce najjaniej wiecito nad AmazonkS. Gdy u nas licie
opadaty z drzew, puszcza nad Amazonk$ szalata bogactwem. Tropikalna puszcza to niebezpieczna
czarodziejka. Cztowiek widzial, ze jej szalenstwo nie znato btoci, moglto sparzy¢ skrzydta 1 ztamac.
A jednak cztowiek szedt jak ¢ma w ten plomien.

Cztowiek siegat po atlas 1 patrzal w niego urzeczony. Mapy 1 atlasy miaty cudotwoércze wiaciwoci.
Cztowiek w polskiej jesieni roit sny co jesien coraz zarliwsze. Potem znajdowat
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jaki statek 1 ptyn$t na nim poprzez morza do miasta Belem. w dalszym ciSgu wedrowki poznawat
wielk§ wodn§ arterig, wsj)anial§ swym ogromem Amazonke. Potem wpltywal do innej rZeki
nazwijmy j§ Ucayali 1 wdzierat si¢ niS w gore na blisko dwa tysiSce kilometrow, a w koncu 1Sdowat
ktorego dnia na jej wyniostym brzegu w Cu-marn. Miat z jednej strony rzeke glteboks 1 tajemniczs, z
drugiej strony przepacistS puszcze, niezbadans 1 nieskonczonS, w Cumarii puszcza, ktora zwabita go
na ten koniec wiata, jest wielks 1 niebezpieczn$ czarodziejks.

Tak oto ktorego dnia zicity si¢ marzenia mtodoci 1 wylSdowatem w Cumarii nad Ucayali.
Mieszkalem nad brzegiem rzeki w chacie z dzikiej trzemy cukrowej. Przychodzili do innie ludzie
osobliwi, Indianie z puszczy, Indianie zna™ rZeki, Metysi 1 biali, ktorzy od wielu pokolen nie witeii
Europy. Wszystko byto tu obce 1 ludzie, 1 rzel® L puszcza. Ale w tej puszczy zyli sympatyczni
mieszkancy” starzy, dobrzy, serdeczni znajomi: ostronosy, panernik® mrowkojady. Zyli tez nowi
znajomi, ktorych m\e byto w potudniowej Brazylii leniwce, papugi ary, Veze anakondy.

I znéw, jjak dawniej, w mej chacie ucayalskiej byto petno wszelkiego stworu. Przewaznie zyto to na
wolnoci, pyszne tazito dok%oJa domostwa 1 okolice napetniato dononym wrzaskiem. Mozna byto si¢
nastucha¢ 1 nadziwi¢. Byto na co patrze€..

Przywab ,LJa mnie tu puszcza tropikalna i juz wiedzialem, ze bytem r;iieuleczalnie chory na t¢
chorobe. Spostrzeglem nagle, Ze n a szerokim wiecie istniato tyle ciekawych wysp. Ze byt Celteljeg”
Fernando Po, Timor i byto Tahiti, a rzeka Setikptyne: Ja na Nowej Gwinei. | wiedzialem, czym
rozjarzy¢ w przysztoci szare godziny polskiej jesieni. Czytaniem map.
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Mapy tak samo czarowaly jak puszcze tropikalne. Takie juz byly objawy tej dziwnej choroby, ze
pewnie bedzie mi trzeba zwiedza¢ w zZyciu rdézne wyspy 1 rdézne ustronia pod cieptym stoncem i
przyjanic si¢ z ich zwierzetami.

A miedzy Samoa a Borneo zajrzg¢ zapewne do Kanady, gdzie rosty lasy pachnSce i zyl to, 1 skoczg
chyba na Madagaskar, gdzie byty lemury.

Z tosiem1i z lemurem mozna si¢ takze zaprzyjanic.
Leniwiec

W Cumarii mieszkatem o sto krokow od rzeki Ucayali, w miejscu dziwnie ruchliwym: prawie co
dzien z rzeki 1Sdowali rozmaici wiolarze Indianie Czamowie, czasem Kampowie, czasem jaki biaty
fazender wstgpowali do naszej chaty, oglSdali moje zwierzeta, gawedzili 1 potem odjezdzali w
dalszs drogg.

Pewnego dnia od dwoch dni wiecito znéw stonce 1 rzeka opadata Dolores oderwata mnie od pracy
nad preparowaniem ptaka okrzykiem zdziwienia:

Patrz, kto wylSdowat?!

Dolores byta dwunastoletni§ dziewczynks, wesotS Me-tyskS z ojca Peruwianczyka 1 matki Indianki.
Pelna radoci zycia 1 temperamentu, stata si¢ od pewnego czasu zapalons przyrodniczks 1 dzielnie mi
pomagata. Razem ze mnS preparowala ptaki i owady, chodzila na polowanie, karmita mdj
zwierzyniec. A pracy byto huk. KilkadziesiSt zywych zwierzst to juz menazeria co si¢ zowie.

Kto wylsdowat? spytatem.
Maurotitto! odrzekta z odcieniem niepokoju. Rozumiatem jej niepokd;. Maurotitto, dwudziestoletni

Metys z drugiej strony rzeki, chcial si¢ przypodoba¢ na gwatt dziewczynie 1 od pewnego czasu
przewracat ku niej sentymentalnie oczy. Dolores wymiewata si¢ z niego 1 niedawno przy jakiej
sposobnoci podrapata mu tego gebe. Maurotitto obrazit sig.
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Na domiar ztego wie¢ o jego niefortunnej przygodzie rozniosta si¢ lotem po okolicy.

A oto Maurotitto pojawit si¢ nagle na naszym brzegu i po uwiszaniu todzi zwrdcit kroki ku nasze;
chacie. Za sobs ciSgnst co na linie.

Gdy zblizyt sie, stwierdzilimy, ze byt to kudtaty zwierz wielkoci redniego psa, tak poczochrany, ze
nie sposob bylo go pozna¢. Puszczony na wolno¢, wcale nie starat si¢ uciekac, lecz z ukrytS ku ziemi
gtows kotysat si¢ niezdarnie jak pijany.

Chwy¢ go za plecy 1 podnie do gory! zawotalem do Maurotitta.

Teraz dopiero poznalimy zwierza: pysk ze wszystkich pyskdw na wiecie najbardziej dobroduszny, o
bezustannym, rozbrajajScym umiechu 1 najpoczciwszych lepiach to leniwiec. Kazatem chtopakowi
potrzymac jeszcze chwile zwierzaka: pobiegtem po aparat i sfotografowatem ich.

Fotografujesz dwie maszkary: jednego leniwca i jedns malpe! zachichotata gtono Dolores.

Maurotitto wciekty zazSdat pieciu soli* za leniwca, lecz dostat jednego; zgodzit si¢, rzucit brutalnie
zwierze o ziemi¢ 1 odszedt ze zZtoliwym umiechem.

Czego tak szczerzysz zgby? zapytata go zaintrygowana Dolores.
Jeszcze zobaczysz! odpart tajemniczo, z niedobrym btyskiem w oczach.
Tak nabylem najosobliwszego w lasach amazonskich mieszkanca.

Alez to mieszna sztuka! W poréwnaniu z leniwcem kazdy zotw mogtby ubiegac si¢ o tytul rSczego
szybkobie-

Soi moneta peruwianska.
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gacza. Jeden jego krok trwal nieskonczenie dtugo, tak dtugo, ze pokraka, ktérego przyroda bynajmnie;j
nie wyposazyla w btyskotliw§ inteligencje, zapominat widocznie w czasie tego kroku o celu swej
wedrowki 1 popadat w diugie zamylenie, czy nalezy wykona¢ nastepny krok. Nie wykonywat go, bo
teraz byla kolej na inny ruch: trzeba byto glowe z prawej strony odwroci¢ na lewsS. Zabierato to
sporo czasu 1 wymagato olbrzymiego wysitku. A potem nalezato przymruzy¢ jedno oko: ilez w tym
byto wytezenia!

Istnienie w puszczy amazonskiej melancholijnego fle-gmatyka bylo zdumiewajScym absurdem
przyrody. GorSca knieja wrzata porywczym zyciem, kipiata tropikalnym tetnem. Wyrazem jej byt
btyskawiczny lot kolibra 1 zwycieski skok jaguara, a odwiecznym prawem wycig rozrodczoci 1
nienasycenie gtodu. W tym klebowisku zywotnoci biedolit si¢ jak uosobienie zupeinej bezbronno¢ i
niedotestwa potulny, szczerbaty leniwiec. Gdy sSsiadyjSce z nim zwierzeta zawzigcie si¢ zwalczaty,
wyostrzajSc sobie zmysty 1 rozwijajSc swe zdolnoci do walki, on nie dowidzial, nie dostyszal, tracit
juz pamie¢ 1 nie zwalczal nikogo. Jemu nawet krew, jak to stwierdzita nauka, sSczyta si¢ powoli, a
serce skarlato; dziwnie mate serce miat lemwiec.

Jedn$ jedynS przewage mial nad otoczeniem, jedyn§ bron najnajbiedniejszych istot: wietn§ barwe
ochronns. To tylko ratowato go od zupeitnej zagtady. Cialo jego obrastaty dlugie kedziory, tudzSco
podobne do trawy. Leniwiec cale swe zycie spedza na drzewie, zywiSc si¢ jedynie li¢mi.

Gdy wisiat na gatezi, przyczepiony do niej dtugimi pazurami wisiat, bo nieszcz¢snego potgtowka nie
ominst 1 ten los, ze zy¢ musial do gory nogami wtedy nie dato si¢ odrézni¢ nieruchawego cielska od
kepy trawy. W lesie amazon-
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skim, w ktorym petno jest na drzewach naroli, trawsk 1 innych epifitow, nietatwo dostrzegali go
wrogowie.

A jednak leniwiec skazany byt na zagtade jak jego kuzyni z tej samej rodziny szczerbakow:
pancerniki 1 mrowkojady. Ongi tak, to byly lepsze czasy! Protoplasci naszego poczciwca, grone
olbrzymy wielometrowe, tazity dumnie 1 zuchwale po ziemi, ze az dudnita. Lecz na dzisiejszym
potomku wielkiego rodu ciSzyto przeklenstwo zbyt dlugiego drzewa genealogicznego. W jego zytach
krew nie chciata juz kr§zy¢ nalezycie. Nie do¢ tego: w sierci jego zagniedzil si¢ pewien pasozytniczy
gatunek mola, jak gdyby to byta sier¢ muzealnego juz przedmiotu.

Pojawienie si¢ leniwca w moim zwierzyncu zaintrygowato przede wszystkim tukana. Byta to tez
groteska tych krain, oswojone ptaszysko o gigantycznym dziobie, dtuzszym niz potowa jego ciala.
Bezczelne, wcibskie indywidum nie znalo poszanowania dla Zadnych rzeczy ani istot 1 wszgdzie
wktadato swoj nos. Zaraz pierwszego dnia tukan siadl na plecach leniwca i1 zaczst tarmosi¢ dla
zabawy jego klaki. Zwierz po dtugiej chwili namystu odwrdécit powoli pysk w strone intruza. Trwato
to pare minut. Wykrecil przy tym glowe o cate poét kota, az ponad wihasny kregostup. Potem zamknst 1
otworzyt oczy, jak gdyby zdziwiony niecodziennS zjaws. W koncu wymierzyt cios. To znaczy, ze do
jego prawej przedniej nogi wsSczalo si¢ powoli zycie, noga si¢ podnosita 1 uroczycie zataczata
potkole. Gdy wreszcie po kilkudziesieciu sekundach dotarta do celu, naiwne oczy leniwca napeinity
si¢ wyrazem niedowierzania, ze tukan zdSzyt uciec. Po czym zawiedziona noga, ociSgajSc sie,
powrdcita na swe dawne miejsce. W tym potozeniu zwierz

Epifity roliny bytujsce na innych rolinach, ale nie bedsce pasozytami.
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zamart w bezruchu na pot godziny z tgpym, dobrodusznym umiechem smutnego btazna na wargach.

Trzymalimy go na werandzie naszej chaty. Po kilku godzinach w jego mrocznej duszy zamigotat
odruch myli, ze byl w niewoli. ciSgnst z siebie wigzy 1 wspist sie powoli na dach. Czekat tam do
wieczora 1 potem rzucit si¢” do ucieczki. Do pdinocy trwato schodzenie na ziemig, lecz nastepnie
bezlitoni ludzie przerwali jego niedotezny sen o wolnoci 1 natozyli mu silniejsze liany. Ze smutnego
pyska nie schodzit tagodny, dobrotliwy umiech.

On jest chory 1 ma gorSczke! stwierdzita nastepnego dnia Dolores.

W istocie leniwiec nic nie jadl, natomiast czgsto pil wodg. Bylo to wyranie przeciw jego naturze,
gdyz zwierz na swobodzie nie pil nigdy wody, a za napdj stuzyta mu tylko rosa na liciach.

Jak uwazasz? Czy bedzie zyt? spytatem Dolores. Dziewczyna miata niezawodny instynkt leny.
Nie. Zdechnie! odpowiedziata.

Kazatem mu da¢ tartej kukurydzy ugotowanej na rzadks papke. Z poczstku wydawato sie¢, ze mu to
smakuje. Ale juz po kilku dniach nie przyjmowat zadnego pokarmu. Chcial tylko pi¢. Ruchy jego
stawaty si¢ coraz oci¢zalsze, pysk coraz smutniejszy, umiech coraz potulniejszy. Poniej juz si¢ wcale
nie ruszal. Nawet wode do picia trzeba byto przytyka¢ mu do pyska. Siedzial stale w kuchni jak
pochylony posSg Buddy, przygarbiony do przodu, obraz bezdennego przygnebienia.

Postanowitem puci¢ go na wolno¢ widzSc, ze u nas si¢ nie uchowa. PrzeciStem mu wiezy 1
poszturchiwatem, by uciekt do lasu. Lecz nie mégl. Juz nie sta¢ go bytlo na ucieczke. Siedziat
nieruchomo przez dtugie dni, wzruszajScy sws

pokorns$ bezbronnocis. Czasem poruszat wargami 1 wcisSz | si¢ bezmylnie umiechat.

Az pewnego dnia rano, gdy w pobliskiej puszczy ptaki \ wypiewywaty chwate wschodzScemu stoncu,
leniwiec pochylit si¢ 1 osunst bezwtadnie. Oddychat cigzko, lina to-! czyta mu si¢ z pyska. Potem
przestal oddycha¢. mier¢! wykrzywila mu potowe pyska grymasem, ale druga polowa nadal si¢
umiechata dobrodusznie.

Metysow1 Pedrowi, mojemu peruwianskiemu preparatorowi, kazatem ciSgnS¢ z niego skore, by
wisczy¢ j§ do zbiorow. Podczas ciSgania sensacyjne odkrycie. Na plecach leniwca byta ropiejSca
rana od postrzatu z broni palnej. Kto do niego kiedy strzeht i okropnie zranit. Biedny zwierz meczyt
si¢ przez kilka tygodni. Pod pokryws gestej sierci trudno byto odkry¢ fatalnS rane.

Znalelimy nie tylko przyczyng¢ jego mierci 1 ciSglego pragnienia, lecz teraz zrozumielimy réwniez
zloliwy u-miech Maurotitta, gdy sprzedawat mi skazane na mier¢ zwierzg. Chtopak mcit si¢ w ten

sposob za nieudane zalecanki do Dolores.

Trzeba bylo trafu, Zze nastepnego dnia odwiedzil nas Maurotitto. Chciat widocznie przekona¢ si¢ o
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Dolores jak furia skoczyla do niego 1 zanim si¢ spostrzegl, wymierzyta mu tward$ pisSstks trzy
siarczyste policzki. Potem zastonilimy j§ przed odwetem chtopaka i1 kazali mu czym predzej si¢
wynosi¢, dopoki byt caly. Zrozumiat.

Dzielna moja dziewczyna wietnie si¢ spisala! zawolatem. Cieszy mnie, ze pomcita meczarnie
biednego leniwcal! ...

Czarne oczy Dolores jeszcze wciSz blyszczaty wojowni-
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czym ogniem. Pier jej szybko falowata, br§zowa buzia jeszcze si¢ nie wypogodzita ze wzruszenia.

Glupstwo! odrzekta. Wcale nie chodzito mi o leniwca. Wytluktam go dlatego, ze taki podty
Indianin miat oszuka¢ ciebie, biatego! ...

Tak wigc poczciwy, umiechniety, tragiczny flegmatyk leny rozpetal w koncu burzg. Tak gwattowns
burzeg, ze Dolores na mier¢ zapomniala, 1z jest takze sama na wpo6t Indianks.

Przyjan tapirka

Nastat sSdny dzieh w puszczy ucayalskiej. Rozlegalo si¢ wciekle ujadanie pséw, goniScych
zapamigtale za wytropionym tapirem-maciors$ 1 jej tegorocznym warchlakiem. Za psami przedzierali
si¢ myliwi. Gdy stary tapir dopadt brzegu rzeki, ustato dla niego niebezpieczenstwo: jako znakomity
ptywak mogt tatwo uj¢ pogoni. Lecz w tej chwili postyszal za sobS rozpaczliwy kwik mtodego
tapirka nie mogScego podszy¢ na swych stabych nogach 1 bez namystu zawrocit. Mito¢ macierzynska
zawiodla matke pod lufy odwiecznego wroga. Padta przeszyta kulami. A warchlaka, pokSsanego
przez ogary, ledwo zywego ze strachu, I zZtapano, wpakowano do worka 1 zabrano do domu.

Tapirek dostat si¢ do nieztych ludzi, lecz w puszczy mato I bylo czasu na zajmowanie si¢ takim
malenstwem. Wpu-I szczono go do zagrody, dano mu wody do picia i rzuconol banany. Ale to nie
starczylo. Przez cate dni 1 noce ptakat na swoj sposob i wotat zalosnym glosem, azeby nau zwro-1
cono matke. W nocy byto mu bardzo chtodno, brakowatc ciepta matczynego ciata. Z dnia na dzien
coraz bardziej”™ mizerniat.

Gdy tapirka w dwa tygodnie po ztapaniu przyniesiono mi do domu, przedstawial obraz ostatniej
nedzy. Widac¢ bylo, ze juz nie chce mu si¢ zy¢. Natychmiast zalalem lizo-lem rany na nogach, zadane
mu przez psy, 1 wypedzitem z nich mnostwo obrzydliwych robakdéw. Potem wygtadzitem



94

reks rozczochrans sier¢.Miat pigknewtosy, tak jedwabiste 1 miekkie, Zze przyjemnie byto ich dotykac.
Podczas gtaskania tapirek stat jak nieczuty, obrazony glaz, z nosem zwieszonym na kwinte, owym
miesznym, wydtuzonym nochalem, ktoremu zawdzieczat przydomek amerykanskiego stonia. Male,
poczciwe oczeta, wlepione smutnie w kSt, zdawaty si¢ mowi¢ do mnie: Cziowieku, na co to
wszystko? Daj mi juz wiety spokdj. Chee umrze¢ I”

Ale zamiast spokoju datem mu miske mleka z cukrem.

Widok ten rak go nie poruszyt. Wigc przytozytem nos do mleka 1 wtedy mu zapachniato. Wypit cats
zawarto¢ miski, Po cJZym glono 1 ze szczerym zadowolemem odsapn$t sobie o-d serca.
Zaprowadzitem go do kuchni

datem do niego po godzinie, lezal pod piecem Ja.t -e na cieptym klepisku Teraz juz nie chciat "
Pogtaskatem go, a on zacz$t mi hzac reke. Rozpoczelta sie nasza przyjan.

Tapir miiat okoto trzech miesigcy i1 byl wielkoci potrocz-neeo prosita. Zbyt wielka, dziecigca glowa
ze zwisajScym nosem sprawiata troche konuczne; wrazenie, tak samo jak zbyt dlugiee, niezgrabne
nogi. Sier¢ koloru ciemnobr§zowe-SO miata P.o bokach cztery zéttawe pregi mtodoci. Pregi te zgins,
gdy mtodzian wyronie i1 nabegdzie twardej, cienmiej-Tapir z rodu nieparzystokopytnych, nalezal do
najwickszych swi”z§t puszczy potudniowoamerykanskiej 1 docho-Zt doToU-w silnego o*. majsc
tylko krétsze niz kta-pouch noegi- %t ” glebokich, wilgotnych lasach nad brze-Cf rzek 1 jezior 1 tam
znajdowat swoj ulubiony Zer, ro-f. btoto e. W niebezpieczenstwie zawsze uciekat do wody; rfywaH
nurkowal wietnie jak wydra. Tapir ma smaczne mieTo 1 “yteczn§ dla cztowieka skore. Podzielat
smutny los Indiana: gdzie biaty cztowiek nastawal, tam bezape-lacvinie “mst tapir.

Po kilSu dniach wywiSzata si¢ migdzy nami niebywata zazylo¢ Mialem juz wiele zwierzst
oswojonych, lecz rzadko kiedy zdobytem sobie tak wzruszajSce przywiSzanie jak u mtodej tapirka.
Rychto zauwazytem, czego mu brako-waTo 1 wielkS troskliwoci$ staratem si¢ zastSpi¢ mu ciepto
matki tf dato si¢. Spoily Bas rozne serdeczne wiezy. A za-pies.zczotuwe, ludzkie, dobre stowo,
szeptane do ma-96

tego ucha; byly gotowane bataty i smazone, stodkie banany, smakolyki nad smakotykami; bylo z
przybywajscego z Iquitos parowczyka mleko skondensowane w puszkach, trunek boski; 1 byla
przejmujSca, nie znana dotychczas rozkosz 1 pieszczota, gdy ludzkie palce iskaly welnistS sier¢ na
karku albo pod brzuchem; tak anielskS przyjemnocis nie darzyta go nawet rodzona matka.

Niebawem objawity si¢ skutki tych zabiegow. Tapirek wyzdrowial, poweselal, wyprzystojniat.
Nabrzmiat mu brzuszek. W kuchni zaczst gorliwie szpera¢ w odpadkach, kucharce Mulatce plstac si¢
pod nogami. Gdy pojawiatem si¢ w poblizu, biegl ochoczo do mnie, lizat mi kamasze 1 wszgdzie
towarzyszyt przy nodze. Mial swoj§ wlasnS mowe, wyrazajscs si¢ w stowie: Hi” niby to gwizdem,
niby piskiem. Nauczytlem si¢ tego jezyka 1 jego akcentdéw. W koncu moglimy wie¢ ze sob$
prawdziws, cho¢ prost§ rozmowe 1 rzuca¢ sobie tym hi”! pytania, sygnatly 1 odpowiedzi.
Rozumielimy si¢ znakomicie i mozna bylo przysiSc, ze wielkiej naszej przyjani nic nie zdota
rozerwac.
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A jednak stato si¢ inaczej. Stan$t migdzy nami kto trzeci, 0w ostawiony, przeklety trzeci, uwodziciel
1 burzyciel przyjani, zty duch 1 szwarccharakter staneta migdzy nami kapiwara.

Byta to takze jedna z cztonkin mego zwierzynca. Bywal-czyni szerokiego wiata, przyjechata ze mnsS
parowcem z samego Iquitos, wiec wiele juz widziata 1 dowiadczyta. Nikt by nie przypuszczat,
patrzSc na jej glupkowaty pysk gryzonia (ale gryzonia najwigkszego na wiecie!), ze w duszy jej
bedzie tyle przekory i1 przebiegloci. Z budowy ciata 1 glowy wyglSdata jak morska winka, tylko
dziesi¢¢ razy wigksza. Lubita ponad wszystko trzy rzeczy: zielone banany, wolno¢ 1 bloto.
Pierwszego dnia, gdy jS dostatem, obwiSzatem j§ w skomplikowane sznury; w nocy dziwnie tatwo
si¢ wyswobodzita i chociaz mogta uciec, nie uciekta. Okazata mi wiele zaufania 1 dlatego staratem
si¢ odtsd uwzglednia¢ wedtug moznoci ijiezwykte jej kaprysy.

Peta 1 ptoty dla niej nie istniaty. Z pet, chociazby najmocniejszych, uwalniata swe ttuste cielsko z
maestri§ cyrkowca. Wiedziona niepohamowan$ z8dz§ wolnoci, od czasu do czasu uciekala, znikajSc
na kilka godzin w lasach cuma-ryjskich. Potem wracata. Byla bardzo oswojona, lecz niesforna i
robita to tylko, co jej si¢ podobato. Trzymatem jS przy sobie wtaciwie jedynie dobrym pozywieniem,
nie cheSc zamkns¢ jej w skrzyni, w ktorej by wnet zmarniata.

Gdy tapirek S ujrzat, przeszyto go jak gdyby olnienie. Podskoczyl do niej, obwSchat 1 w przyptywie
zwyklej u niego wylewnoci zaczst j§ przyjanie oblizywac. Lecz kapiwara nie podzielata jego radoci.
Spode 1ba patrzyta na te niecodzienns tkliwo¢ 1 niczym si¢ nie odwzajemniata. Nieokrzesany gbur!
Od tego czasu obydwoje pozostali razem w ogrodzie pod goltym niebem.

as

I od tego czasu, niestety, przyjan nasza, tapirka i moja, nie byla juz tym, czym dotychczas. Bogowie
wiedzs, co tego becwata urzekto 1 ciSgneto do opryskliwego gryzonia. I co w nim widziat mitego?
Kapiwara go oczarowata. Starsza od niego wiekiem i dowiadczeniem, wywierata na niego wpltyw
nieograniczony. Tapirek patrzat w ni§ jak w stonce, jak w bozyszcze, 1 postepowat za ni§ cien w cien
jak niewolnik oddany na mier¢ 1 zycie.

Nie powiem, zeby tapirek o mnie zupetnie zapomniat. Lecz gdy dawniej na moj widok rwat ku mnie
radonie jak z kopyta, teraz potrzeba bylo dwu-1 trzykrotnego hasta: Hi”’, by w ogole zwrdcic na siebie
uwage. Owszem, lubit, gdy piecitem go glaskajSc gtowe lub iskajSc mu sier¢ pod gardtem. Ktadt si¢
wtedy brzuchem do gory, wywracat lepia 1 pokazywal biatka. Lecz po skonczonym obrzedzie

przyjani

szybko wstawat, otrzSsat si¢ 1 biegl najkrotszs drog§ do swej gburowatej przyjacidiki, triumfujScej
kapiwary.

I gdyby przynajmniej nieszczesne przywiszanie jego zyskalo mu wzajemno¢. Gdziez tam! Bywato
czesto, ze gdy przynositem im dwie porcje mleka, kapiwara Ztopata swoj$ miske z diabelnym



popiechem, a potem brutalnym uderzeniem odtrScata tapirka i wypijata jego mleko. A poczciwy
tapirek czego mito¢ nie wybaczy? za to jeszcze oblizywat jej szyje.

Dowiadczeni ludzie ostrzegli mnie, ze to si¢ le skonczy, ze niespokojny gryzon wywabi pewnego
dnia tapirka w las 1 tam na zawsze pozostans. Radzili, zeby ich wsadzi¢ do 1 klatki. Oczywicie bylby
to niezawodny sposoOb przytrzymania ich. Lecz ambicja kazata mi wisza¢ tapirka tylko przyjanis,
niczym innym. O kapiware mniejsza, pal j§ szec!

Przedsigbralem wszystkie rodki, azeby nie ponie¢ kle-

, ski. Otaczatem pupilka coraz wigkszs troskliwoci§, wyszu—

I kiwatem najstodsze banany, karmitem coraz ggstszym mle-

‘< kiem. Pod cians rést pokany stos blaszanek po mleku,

S’ ofiarny stos naszej przyjani. Na te wysitki patrzata z boku

kapiwara 1 kto wie, czy nie kpita sobie ze mnie w duchu.

Czasem wydawalo mi si¢, ze miala szyderczs$ ming.

Rywalizacja weszta w stadium prawdziwej, bezustannej wojny, peinej zawziegtoci 1 forteli.
Zauwazytem, ze rano kapiwara miata wigkszy na niego wplyw niz ja, natomiast wieczory nalezaty do
mnie. Wtedy wrod chtodu zapadajScej nocy ogarniata tapirka melancholia, wigc zblizat si¢ do ludzi.
Siadal pod stolem w czasie kolacji, lubil wyranie przystuchiwac si¢ rozmowie ludzi 1 gdy tak miedzy

ich nogami siedzial, zadna zta sila niezdolna byta go wywabi¢. Lecz walka stawata si¢ dla mnie
coraz trudniejsza. Po
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prostu w gre wchodzity dwa najglebsze instynkty wszystkich zywych istot: podczas gdy ja staralem
si¢ trzymac tapirka walorami statecznego zywota, ofiarowujSc mu dobre stowo i dosyt cielesny,
kapiwara necita go poezj§ puszczy 1 cyganskim zyciem na tonie natury. Ja dawalem mu tylko
burzuazyjnS wygode 1 spokdj, kapiwara romantyke, wielks przygode, gltebokie dreszcze 1 porywajsce
odkrycia.

Ktorego dnia spadto nieszczecie. Ludzie dowiadczeni mieli jednak racjg. Zwierzeta wyrwaty sobie
dziur¢ w plocie 1 w nocy uciekty. SSdzitem, ze wrocs po kilku godzinach, jak to dawniej czynita
kapiwara. Nie wrocily. Zmobilizowatem cats okoliczn$ ludno¢ 1 wyznaczylem powazns nagrode za
znalezienie uciekinierow. Bez skutku. Pod koniec drugiego dnia doszedtem do przekonania, ze Ucho
wzieto moj$ przyjan z tapirkiem. Rozczarowanie, nie pierwsze w zyciu i pewnie nie ostatnie. Wptyw
kapiwary 1 zew puszczy okazaly si¢ silniejsze: zwycigzyty.

Trzeciego dnia zaalarmowal mnie pewien Indianin Kam-pa wiadomoci$, ze widzial zwierzeta o
kilometr od swej chaty w lesie. Chcial tapira ztapac, ale zwierz si¢ nie dat. Byt dziki 1 wcisz sig
wymykat. Pomagata mu w ucieczce kapiwara.

Co tchu pobieglem na wskazane miejsce 1 juz z daleka zaczSlem nawolywac¢ wspolnym naszym
hastem. Serce zabilo mi zywiej, gdy przyszta odpowied gdzie z gS8szczu. Zwrécitem si¢ w tym
kierunku. Tapir odezwat si¢ jeszcze raz.

Gdy mnie ujrzal, zerwat si¢ do ucieczki 1 nieufnie wytrzeszczyt ku mnie oczy. PrzemawiajSc do niego
jak naj-tagodniej, zaczStem zbliza¢ si¢ powoli, krok w krok. Dwa dni przezyte w puszczy dokonaty
swego: miatem przed sobs dzikie, czujne zwierze, sprezone do ucieczki. Prawie nie poznawatem
mego dawnego tapirka.
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Wrecie dotartem do niego. Wytrwal na miejscu. Drgnst, gdy go dotknStem rgkS. Wrod gorScych
zakle¢ zaczStem iska¢ jego skore pod gardlem 1 pod brzuchem. Wiedziatem, jak bardzo to lubit.
Przymruzyl powieki 1 pokazat biatka oczu. Miliony komardéw unosity si¢ dokota nas, lecz pomimo
tych tortur, nie wolno mi bylo wykona¢ najmniejszego nerwowego ruchu. Przez chwile pomylatem,
czy nie lepiej ztapac tapirka 1 zanie¢ go przemocS do domu. Nie. Zaniechalem tego. Mialem wcisz
ambicje.

Wtem z daleka odezwat si¢ glos kapiwary. Tapirek zerwatl si¢ jak zbudzony 1 zaczst biec w kierunku
glosu.

Nie uciekaj! krzyknStem rozpaczliwie.

Stanst. Podszediem jeszcze raz do niego. Znow go dotknStem. Nie uciekt. Wtedy, nie przestajsc
prawi¢ stodkich stéwek, skierowatem kroki ku domowi. On takze ruszyt si¢ 1 zaczst podSza¢ za mns.
Nie chciatem si¢ odwracac, lecz styszatem za sob$ jego cztapanie. Potem dogonit mnie 1 szedt juz
blisko obok nogi.

Tak dotarlimy do skraju lasu, lecz przy wyjciu natknelimy si¢ na niespodziewans przeszkode:
rozlegle jeziorko, powstate od ostatnich deszczéw. Tapir, zwierz na poét wodny, wlazt bez namystu
do wody. C6z miatem zrobi¢? Zbyt wazna byla chwila, by teraz opuszcza¢ przyjaciela cho¢by na
sekunde. Wszedtem do wody, siggajScej mi powyzej kolan. Przebrnglimy.

Gdy zblizalimy si¢ do chaty 1 gdy konczyl si¢ ten pochod peten trwogi 1 napiecia, spojrzatlem na
tapirka z wielkim wzruszeniem 1 wdzig¢cznocis: odzyskatem wiare w naszs przyjan.

I on byt wzruszony. Laknst wyranie mojego glosu 1 prosit o dotyk reki. Gdy podano mu miske mleka,
pil, jak gdyby byt beczks bez dna, 1 przewracal oczami z wielkie]
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luboci. Byt po prostu wygtodniaty jak ostatni wilk 1 wtedy zrozumiatem, ze puszcza co prawda darzy
swych mitonikow przejmujScymi dreszczami, lecz kiepsko ich karmi.

Nastepnego dnia przybyla kapiwara...

WielkS mSdroci$ jest umiar 1 zdolno¢ ustepowania. Zrozumialem, ze w tej przyjani rol§ mojs bedzie
odtsd dobroczynno¢ samarytanina w stosunku do tapirka, ktory jak syn marnotrawny ucieka¢ bedzie
po namigtne rozkosze do puszczy, lecz powrdci do mnie po dobre, ludzkie stowo.

Byta to rzetelna umowa 1 dobry targ, korzystny i zyczliwy dla obydwu stron.
Chyba ze kapiwara...
Trudno, kapiwara znéw zyta w poblizu, a ja bylem zbyt ambitny, by j$ przepedzi¢ na cztery wiatry.

Poniej, po wielu dniach idealnego mozna powiedzie¢ wspotzycia, zaczely mnie ngkaé pewne
wSstpliwoci 1 wyrzuty sumienia. W tej pieknej przyjani ja bylem wszechpoteznS 1 decydujScs strons,
podczas gdy tapirek stawat si¢ coraz bardziej zalepiony i1 ulegly. Pomimo mej dobrej woli
wyrastalem na jakiego dobrotliwego despote, ktorym wcale nie chcialem by¢. Niedobrze jest czu¢
si¢ w roli owego nierosSdnego rodzica, ktory z mitoci do syna zamyka przed nim szeroki, zty wiat. A
tu niemal tak byto.

Doszto wigc do tak dziwacznego stanu, ze zaczStem teraz zacheca¢ kapiwarg do porwania tapirka w
lasy 1 zabrania go sobie na dobre. Jej nie byto potrzeba podsuwac tego dwa razy, lecz on on teraz
upart si¢ stanowczo. Nie chciat i¢ do lasu, miedzy ludmi byt szczeliwy. I tak powstat ze wszystkich
problemow tej puszczy ucayalskiej chyba najcudaczniejszy: jak uwolni¢ si¢ od zbyt wielkiej 1
wiernej przyjani lenego zwierzaka.

Przylatuj§ flamingi

Pomimo Ze obszerny byt stot, przy ktorym pracowalem i robitem preparaty, zalegat go wielki nietad
tysiSca rzeczy. Rozpostarta si¢ na nim Europa: naboje, proch, nozyce, skalpele, puszki, stoiki,
strzykawki, pincety, szklanki z cyjankiem potasu, a przede wszystkim butelka z ptynnym arszenikiem.
Wszystko to narzedzia i1 przyrzSdy przywieziono z Europy do zabijania, trucia, krajania 1 zaklu-
wania zwierzSt tutejszej puszczy. Stot wywierat wielkie wrazenie na wszystkich ludziach z okolicy.
Podchodzili do niego biak”, Metysi 1 Indianie 1 patrzyli na niego jak urzeczeni.

Byta godzina dziewiSta wieczorem. Przy wietle dwoch naftowych ogarkow preparowatem od kilku
godzin ptaki. Pozostato ich jeszcze kilka do ciSgnigcia skorek. Przez otwor okienny 1 ciany
bambusowe mej chaty wdzieral si¢ z dworu przenikliwy rechot zab tropikalnych i zawsze donony
wist wierszczy.

Byta sobota. Gospodarz moj urzSdzit baile, tahcowke, w przyleglej chacie. Z gory 1 z dotu rzeki
sptyneli okoliczni hacjenderzy z zonami 1 z corkami. Gramofon wygrywal melodie tanga nie znane w



Europie. Tu, u stop Andow, przemawialy wiecej do rytmu krwi niz do ucha.

Gdy gramofon milkl, styszatem oprdocz zabich 1 wierszczowych nowe odglosy z puszczy: dziwne,
przejmujSce trSbienie. Wyjanili mi tubylcy, ze to flamingi we-
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dni j§ pod niebem 1 ze wnet opadnie rzeka, a potem bedzie wiele ryb.

Stol, przy ktérym preparowatem, opanowaly dwa rodzaje mréwek. Jedne byly mate, napastliwe 1
bardzo liczne, drugie wielkie 1 mniej Hczne. Te 1 tamte mialy swe ustalone zwyczaje. Pojawiaty si¢
na stole tylko wtedy, gdy co preparowatem. Byly Zzartoczne 1 w ciSgu nocy umialty roznie¢ migso
calego ptaka. Miedzy sob§ obydwa gatunki wiodty zacigte boje. Podczas bitwy owady wpadaly w
lepy szat 1 wowczas musialem mie¢ si¢ na bacznoci, azeby mi rSk nie pokSsaty. Nie sposob byto ich
wypedzi€. SSsiedzkie stosunki migdzy wrogimi mrowkami 1 migdzy nimi a mn$ zwykle regulowatem
w prosty sposob: kazdemu rodzajowi ktadlem na pozarcie w dwoch oddzielnych miejscach po
jednym ptaku, z ktorego juz zdartem skorke. Wtedy nastawata ogdlna zgoda 1 mogltem spokojnie
pracowac.

Wianie spreparowatem dzigciota. Z czaszki jego wyjstem mozg i odtozytem na bok. Mozg to pewnie
specjat mroéwczy, bo niebawem kilkanacie mrowek z mniejszego gatunku rzucito si¢ na zer. W ich
lady przyszty dwie wieksze mrowki i nieroztropne zgotowaty sobie smutny los. Jeszcze si¢ zupelnie
nie zblizyly, gdy otoczyly je wojownicze karzetki, napadajSc na nie z niepohamowan$ zajadtocis.
Jedna z napadnigtych ratowata si¢ paniczn$ ucieczks. Druga nie zdSzyta. Obsiadty j§ przeciwniczki i
przemoc$ zatrzymaty na miejscu. Daremnie szamotata si¢. ZdSzyta chwyci¢ dwie nieprzyjaciotki w
szczeki 1 rozgry¢ je. Lecz na tym skonczyla si¢ jej obrona. Przewaga liczebna zwyciezyta. Karty
szybko odciely jej nogi, odwlok odpitowaly od tutowia 1 potem cal§ zdobycz uprowadzity
skrupulatnie pod stot.
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Podobne ciche dramaty czesto zdarzaly si¢ na moim stole na og6ét bez przykrych dla mnie nastepstw.
Tym razem jednak mate mrowki rozsierdzity si¢ na dobre i1 postanowity rozej¢ si¢ po calym stole w
poszukiwaniu nowych wrogoéw. Szybkimi uderzeniami pedzla, umaczanego w roz-czynie arszeniku,
udato mi si¢ powstrzyma¢ wojownicze zapedy 1 w koncu zmusi¢ je do odwrotu. Potem tym samym
pedzlem przeciSgnStem poprzez stét mokrs lini¢ demarka-cyjnS. Tej nocy spokoj byt zapewniony.
Przez granice¢ z arszeniku zaden czart nie przejdzie. Arszenik to wielkie tabu, uznane przez wszystkie
Sstwory puszczy.

W czarnym oknie mej chaty pojawita si¢ gtlowa Cariosa. Carlos byl kuraka, czyli wodzem Indian
Kampdéw. Mieszkat w odlegtoci kilku kilometrow od nas i przyjanit si¢ z biatymi ludmi. Z umiechem
na swej pomarszczonej



208

r
Smr

twarzy pokazat mi cenn§ zdobycz, jak§ przyniost dla mnie:l sze¢ olbrzymich owadow latarnikow,
zwanych tu czicsarai maczako, zywych jeszcze 1 zwiSzanych cienkimi lianami. |

Wejd do chaty, Carlosie! zaprositem go uradowany.l

Gdy wszedl, okazato sig¢, ze nie byl sam. Przyprowadzit” z sob§ Zone 1 kilkoro dzieci. Wszyscy
staneli przy stole.

Cziczara maczako miata niesamowite ksztatty. Nalezata do rodziny piewlkow, lecz gtlowa jej inaczej
urosta 1 utworzyla co w rodzaju tegiego nosa, podobnego do glowy nosorozca. Z dolnej czeci
owadziej glowy wyrastata dtuga rurka, przez ktérs cziczara przyymowata pokarm, rolinne soki. Rurka
ta napawata grozs catS ludno¢ amazonsks, gdyz rzekomo zawierala tak straszliwy jad, ze jej uktucie
wiodto cztowieka niechybnie do gwalttownej mierci. Cziczara ma’ czako w mniemaniu tubylcow to
zla potega laséw, ponury koszmar, napadajScy ztoliwie na ludzi, to zty duch, na ktérego nie bylo
lekarstwa ani zadnej obrony. Owad podobno czgsto przebywal na trujScych palmach, zywisc si¢ ich
sokiem, 1 tym Indianie ttumaczyli sobie jego trujSce wtaciwoci.

Dziwaczny [owad wywotal takze w wiecie naukowym sporo zamieszania. Pierwsze przed trzema
wiekami relacje o nim bajdurzyly fantastyczne wieci, jakoby owad posiadal wielk§ zdolnoc
wiecenia. Nazwano go dlatego latarnikiem 1 pod t§ nazws$ wszedl nawet do nomenklatury naukowej,
chociaz dawno juz prawda wyszta na jaw 1 obalila stare bzdury. Cziczara maczako nie wiecita.

Na wiadomo¢ o niezwyklych owadach tanczScy w sSsiedniej chacie przerwali baile 1 wszyscy
przybyli do mnie; az dziw, ze w matej chacie zmiecito si¢ blisko czterdzieci osob. Naraz zrobil si¢
wielki tlok: znaleli ludziska nowe rdédto podniecenia na widok niebezpiecznych owadow, no-110

wS§, ostr§ przyprawe do rozhulanych zmystow. To sprawiato ludziom przyjemnoc.

Ostroznie uwalniatem z lian latarniki jednego po drugim 1 wrzucatem do szklanki z cyjankiem potasu.
Prawie si¢ wcale nie bronity, jakie otumanione. Potem ludzie si¢ rozeszli, aby dalej tanczy¢: tanczy¢
bedsS do samego rana. Po nich opucit mnie Carlos z rodzins. Datem mu dwa nozyki jako zaptate. Byt
ucieszony.

Obecno¢ w mej chacie tylu rozgrzanych ludzi zbudzita zyworodn$s muche, piSc§ gdzie w poblizu.
Blyszczsc metalicznie, zaczeta kr$zy¢ dokota wiatta, potem siadta na mézgu dzigciota 1 chodzSc po
nim niespokojnie, wycisneta z odwtoka kilka biatych robaczkowych g§sienic. GSsienice natychmiast
zabraty si¢ do zjadania mozgu. Podobne muchy czesto odwiedzaly moj stot. Nie lubitem ich:
pojawiaty sie wtedy, gdy migso moich ptakéw zaczynato sie¢ psuc.

Niedawno temu schwycitem tak§ muche 1 zyw§ zamknstem do probdéwki. Po kilku godzinach zniosta



cztery gSsienice. Wszystkie dotychczas zyly 1 znakomicie wyrosty, pomimo ze do zamknigtej
proboéwki nie wtozytem im zadnego pozywienia. Okazato si¢, Ze nieszczgsna matka co dzien rodzita
nowe gssienice, ktore natychmiast padaly ofiar§ starszych siostrzyc, stuzSc im za pokarm. Tak w
probdéwce stawat si¢ prawie cud przyrody: krzewito si¢ 1 rozwijato zycie bez pozywienia z zewnstrz.
Byta tylko twoércza, cudowna sita w zaptodnionym odwloku matki-muchy, rozpedzona machina
niezmiernego ptodzenia.

Muchg, ktora usiadta na mozgu dzigciota, odpedzitem, a mozg 1 gSsienice na nim zatrutem jednym
pociSgni¢gciem pedzla z arszenikiem. Powtarzam, arszenik to wielkie tabu, to moja nieprzeparta bron,
przy ktorej pomocy umierzatem konflikty 1 rozwiSzywatem zagadnienia puszczy.

Czy wszystkie zagadnienia puszczy?

Skonczylem wtanie prace. Bylo po potnocy. Potozylem si¢ na 16zku 1 zaciSgnStem nad sobs moskiter
przeciw komarom. Staralem si¢ zasnsS¢. Trudno, nie mogtem.

Wcisz styszatem flamingi. CiSgnely wysoko na niebie niewidzialnymi sznurami i tylko dochodzito
uszu ich uporczywe trSbienie. Ludzie doliny ucayalskiej witali przelot z o-chocz§ nadziej§ jako
zapowied obfitoci ryb. Lecz ja ryb towi¢ nie bed¢. Tryumfalne trSbienie flamingdw napelniato mnie
bolesnym niepokojem. Rodzily si¢ palSce tesknoty. Nie moglem tej nocy spac. Pewnie zbyt blisko byt
rownik 1 zbyt parne unosito si¢ w dolinie powietrze.

Puls bit w skroniach przyspieszonym tetnem. Na to nie bylo w tropikalnej puszczy lekarstwa i nie
pomagaly zadne arszeniki. GorSce noce nad Ucayali spgdzaty sen z powiek biatego cztowieka.

Anakonda

Cumaria przezywata chwile niemalego podniecenia i trwogi: w poblizu hacjendy Dolciego pojawit
si¢ olbrzymi ws$z anakonda 1 dawat si¢ przykro we znaki. Drapiezny gad napadat za jasnego dnia,
porywal kaczki 1 kury 1 znikat z btyskawiczn$ szybkociS. Byt zuchwaty 1 krwiozerczy jak legendarny
smok. Ludzie bali si¢ go panicznie 1 z nieufnoci§ spoglSdali w krzewy 1 g8szcze. Matki nie
wypuszczaly dzieci na dwor.

Pewnego dnia napadl na wieprza. Wieprz rozpaczliwym kwikiem poruszyt cats hacjende.

Do broni! Do broni! grzmieli ludzie, jak wariaci pedzSc wrod zabudowan. Echo ich okrzykow
niosto si¢ po puszczy, bloniu i rzece. Do broni! Kto zyw, kto moze, do broni!...

Gdy w koncu wyruszyli, by podjs¢ natarcie, byto juz za péno: wsz pucit zdobycz 1 umkns$t do
pobliskiego lasu. Z pewnoci$ nie oddalit si¢ zbyt daleko, lecz obawiano si¢ ciga¢ go w kniei. Tam
wrod drzew wsz miat gronS przewage nad ludmi.

W miejscu gdzie rzeka Binuyja wpadata do Ucayali, niedaleko hacjendy Dolciego, wystawato z wody
kilka wysepek pokrytych gestS rolinnociS. Romantyczne to ustronie obfitowalo w ptactwo 1 stanowito
wietny teren myliwski.

Pewnego poranku buszowalimy na tddce cichutko miedzy wyspami, gdy towarzysz moj, preparator



Pedro, na—

8 Zwierzeta z lasu dziewiczego
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gle jak razony pochylit si¢ 1 wskazujSc r¢kS na niewielkS wyspe, oddalonS o jakie sto krokdw,
szepns$t podnieconym glosem:

On!

Po chwili 1 ja go ujrzatem. Lezal nad brzegiem wyspy na pot w wodzie, zwinigty, potwornie wielki
kisb wezowego cielska. Byta to imponujSca bestia, sprawiajSca wrazenie, ze to nie stwor dzisiejszy,
lecz zabytek zamierzchtych epok. Potezne zwoje wiadczyly o niebywatej sile muskutow 1 mogty
wywotac Igk nawet w najodwazniejszym sercu. Wiongto od nich grozs§ wspaniatej przyrody.

Anakonda widocznie spat. Azeby go nie sptoszy¢, a blizej podptynS¢, postanowilimy oddali¢ si¢
cichaczem, potem okrSzy¢ wyspe, zblizy¢ sie od tytu wzdtuz jej brzegu 1 na bliskS odleglo¢ wsadzi¢
wezowi tadunek grubego rutu. Plan natychmiast wykonalimy, lecz jakze opisa¢ nasze zdumienie, gdy
wychylajSc si¢ spoza wyspy stwierdzilimy, ze weza juz nie byto. Widocznie czujny gad nas zauwazyt
1 uciekt w g8szcz. Wyspa byla bardzo mata, nie wigksza niz na pi¢cdziesiSt krokow, wiec olbrzym
musiat si¢ zaczai¢ tuz przy brzegu, niedaleko naszej todzi. Czym predzej odptynelimy od niepewnego
miejsca.

Kilkogodzinne czatowanie z daleka na nic si¢ nie zdato: ws$z nie wypetzt.

W tydzien poniej przybiegl do mnie zdyszany Indianin z hacjendy Dolciego i zapytal, czy kupie
zywego anakonde.

Anakonde¢? spytatem.
Tak.
Tego olbrzyma?

Tak, tego diabta! odrzekt 1 wyjanil, ze wykryli go twardo piScego w polu trzciny cukrowe]
niedaleko hacjendy. Jezeli chce, to przyniosS mi go zywego.
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Przyniecie! zawotatem, chociaz niezupeinie dowierzalem sprawie. Indianie 1 Metysi mieli fantazje.

Lecz mylitem si¢. Niebawem ujrzatem dziwny korowdd. Kilku chtopa ciSgneto na linach po ziemi co
w rodzaju tratwy, zbitej z desek, a na tej tratwie lezal poymany gad. Dwoch silnych Metysow, kazdy z
innej strony, trzymato go uwiSzanego na dtugich lassach. Potwor rzucat z matych oczu weciekte
spojrzenia. Chociaz skrepowany, wciSz jeszcze budzit Igk 1 szacunek. Ludzie ostroznie 1 z daleka go
obchodzili.

Byl to w istocie przepyszny okaz. Miat prawie pig¢ metréw dlugoci 1 wazyl co najmniej sto
kilogramow, szeroki w porodku ciata jak udo tegiego mezczyzny. Z ulg§ odetchneli ludzie na
hacjendzie Dolciego.

Kazatem napredce zbi¢ odpowiedni§ skrzynie z grubych desek cedrowych i tam weza wttoczylimy. Z
poczstku byt zupetie spokojny. Dopiero gdy nastepnego dnia podjst pierwsze proby wyswobodzenia
si¢, spostrzeglimy z ostupieniem, jak niestychanie silne 1 niebezpieczne bylo to zwierze. Anakonda
wsadzil teb w szpare¢ miedzy dwiema deskami 1 zacz$t je wywaza¢ 1 podnosi¢ najspokojniej w
wiecie z niespodziewan$ tatwociS. A réwnoczenie zaczety wysuwac si¢ z drewna trzycalowe
gwodzie. Kilku uderzeniami kija spedzilimy go do rodka, umacniajSc skrzyni¢ dodatkowymi deskami.
To poskutkowato.

Oczywicie zamierzatem zawie¢ zywego do Polski tak pigknego weza 1 dlatego wpucilimy mu do
klatki ttustego kurczaka na pozarcie. Tyle juz kur upolowat stary opry-szek w hacjendzie Dolciego z
narazeniem zycia, ze chyba zastuzyt sobie teraz w niewoli na kurczaka emerytalnego. Alici jaki duch
sielankowych paktow nieagresji wtargnSt pewnie do skrzyni z wezem, gdyz stata si¢ tam rzecz gro-
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teskowa 1 zgota gorszSca: maly kurczak zaprzyjanit si¢ z olbrzymim anakondS. Dumny ws$z
zlekcewazyl sobie smaczn$ zakSske 1 nie mylat jej pozerac.

A kurczak, jak to kurczak. Zrazu miat poteznego stracha 1 kryt si¢ po kStach skrzyni. Potem nabrat
odwagi, w koncu rozzuchwalit si¢ pedrak. Doszto do tego, ze sypial zacisznie w zwojach swego
odwiecznego wroga, dziobal bezczelnie jego skore, tazit mu dostownie po gtowie. Galgan bez czci
dla wielkoci 1 wintuch bez wstydu zanieczyszczal go swoim plugawym katem. A srogi anakonda nie
mylat zjada¢ kurczaka. Az przykro byto patrze¢ na jego cierpliwoc 1 na takie upokorzenie olbrzyma.

Po trzech tygodniach tej koszmarnej sielanki doszlimy do przekonania, Zze anakonda byt zapewne
beznadziejnie chory. Metysi Dolciego do niczego si¢ nie przyznawali, lecz prawdopodobnie podczas
chwytania uderzyli go drSgiem, famiSc mu zebra lub ko¢ pacierzows. WSz miat tak twarde zycie, ze
skaleczony miertelnie, mogt zy¢ przez kilka miesigcy bez pozywienia 1 potem dopiero zdechns¢. Nie
chcSc naraza¢ si¢ na do¢ powazne a ryzykowne koszty transportu, postanowitem w koncu z cigzkim
sercem zabi¢ weza. Wywleklimy go na dziedziniec. Byl to stwor bajecznie fotogeniczny, wiec
nalezato skorzysta¢ z okazji i zrobi¢ kilka ciekawych zdje¢. W czasie tych przygotowan anakonda
zachowywat si¢ apatycznie 1 wszystlde zabiegi znosit biernie. Schwycitem go wpdt ciata 1 z calych
sit uniostem, a on, trzymany z przodu 1 z tytu na lassach, tylko stabo si¢ bronit. Cyk! - zrobit w tej



chwili aparat fotograficzny.

Potem omielony jego oci¢zatocis, zamierzatem dokona¢ najciekawszego zdjecia, trzymajSc go za
glowe przed aparatem. I wtedy spotkata mnie przygoda. W chwili gdy zblizylem rece do szyi, wsz
znienacka poderwat energicz-118
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i w mej lewej rece. Praws reks chciatem rozerwaé Mu pa- S<SS- szcze, lecz bestia jako szarpneta i
nagle uwiezila rowniez 1 moj§ drugS reke. Bytem unieruchomiony. Wyrwanie si¢ z zacinigtej
kurczowo paszczeki byto niemozliwe: wydartbym sobie sporo migsa z rsk.

Wytworzyta si¢ grona sytuacja. Ludzie, trzymajScy dotychczas weza, tak okropnie przestraszyli si¢
jego zrywu, ze potracili glowy 1 co najgorsze, pucili liny. Anakonda, przez nikogo nie
powstrzymywany, mogt mnie ople¢ swym cielskiem. Przeszyto mnie przerazenie, ze bylem zdany na
taske potwora 1 jego muskularnych mieni.

Un pato! Ktode! krzykn$tem co sit w piersi. Mialem nadzwyczajne szczecie. 0 dwa kroki ode mnie
lezala przypadkiem na ziemi kloda drzewa. Ktory z przytomniej szych Mety sow zrozumial, o co
chodzito. Przyskoczyt, porwal drewno, wpakowat je miedzy szczeki anakondy 1 podwazyt. Szczeki
rozwarly sie, zeby wyszly z moich r$k. Bylem wolny. Dtonie sptynety mi krwiS. Odskoczylimy.
Rozpaczliwy odruch weza nie uratowat mu zycia. Ludzie znowu schwycili go na ling 1 zaczeli go thuc
drSgami. Wpadli w szat 1 bili, dopdki nie rozptatali mu glowy. Najchetniej rozdarliby go na kawaty.
Wsz dtugo wit sie¢ w straszliwych konwulsjach, zanim ulegt przemocy ludzkiej. Po mierci anakondy
wyszto dopiero na jaw, ze nie byt wcale chory, lecz tylko nazarty. W zotSdku jego znaleziono resztki
dzikiej wini. Nic dziwnego, ze pogardzit kurczakiem. Wyrok mierci na niego byt jak nierzadko bywa
z wyrokami ludzkimi nieporozumieniem.

Jednak mier¢ anakondy byta poza tym koniecznoci§ biologicznS. WSz poniost mierc, bo byt nazarty.
Pelny zotSdek w przyrodzie ciSga czgsto przykroci losu i czasem



219

mier¢. WSz zginst, bo przyjanit si¢ z kurczakiem. Ztamat prawidta obyczajnoci w przyrodzie. Wielki
zwierz nie mie przyjani¢ si¢ z byle jakim kurczakiem.

GinSc anakonda pozostawit mi osobliws spucizng: stawe lokalnego bohatera. Stawa rozniosta si¢ po
catym dorzeczu Ucayali 1 dotarta nawet do miasta Icpoitos nad Amazonks. W Icpiitos gazeta umiecita
zaszczytn§ wzmianke o odwaznym podrozniku, ktory gotS reks tapal anakondy i nie bat si¢ wsadzi¢
im r8k do paszczy. Tacy miatkowie konczyla si¢ korespondencja s§ prawdziwym promieniem
nadziei dla ludzkoci”.

Zrozumiatem wi¢c na wtasnym przyktadzie, jak powstaj$ bohaterskie legendy. I zupelnie jak to bywa
w prawdziwych legendach, uprzejma gazeta nic nie napisala o zimnym pocie przerazenia, ktory
rzgsicie, a bezecnie sptywal przy tym wyczynie po ciele prawdziwego promienia nadziei dla
ludzkoci™.

Prawo puszczy

Prymitywne a surowe prawo puszczy wymagato, azeby silniejszy pozerat stabszego: azeby papuge
pozart mtody ostronos, mtodego ostronosa jastrzsb, a jastrzgbia hirara. W moim zwierzyncu obalitem
to przyrodzone prawo i1 doprowadzitem do tego, ze zwierzeta zyty miedzy sobS w najlepszej zgodzie.
Co prawda wciSz jeszcze ostronos rzucat teskne spojrzenia ku tukanom, a jastrzSb niespokojnie si¢
wiercit, gdy zbyt blisko podchodzity do niego papugi, lecz krew nie lata si¢ w moim zwierzyncu.
Wszystkie zwierzeta poddaty si¢ nowemu porzSdkowi powszechnej zgody i1 stato si¢ nieztomnym
prawem, ze wolno im byto bra¢ zer tylko z ludzkich rsk.

Hirara, jakkolwiek z natury najdziksza, najpredzej to zrozumiata, bo byl to inteligentny 1 bardzo
oswojony stwor. Trudniej ulozyl si¢ jastrzSb, gorScokrwisty mtodzian, glupi 1 niezupetnie jeszcze
wyroniety. Ale 1 on wiedziat, Ze moje papugi 1 tukany to nietykalna wietoc.

Sielanke 1 karno¢ mego zwierzecego spoteczenstwa zniweczyly dopiero buty, w ktorych pojawit sie
pewnego dnia Miguel Astete. Byl to leny Metys, ktory czterdzieci pigc lat przezyt boso 1 teraz nagle
zachciato mu si¢ paradowa¢ w butach. Nie umiat w nich chodzi¢ stary balwan. Nadepnst na mojego
ptaka arasari 1 ztamat mu noge.

Arasari, mniejszy kuzyn tukana, mial tez potezny dziob jak tukan 1 to samo usposobienie. Figlarny
trzpiot 1 wszg-
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dobylski wesotek o jaskrawo kolorowym upierzeniu cieszyt si¢ 0golnS sympati§, a ze szlachetnym
trompetero zyl w serdecznej przyjani. Pod opieks tego dostojnego ptaka z rodziny brodcow arasari
czul si¢ jak u pana Boga za piecem 1 mogl bezkarnie oddawac si¢ niewinnym swawolom. Az oto
zwalito si¢ na niego nieszczecie w postaci buta. Nikt z ludzi, z wyjStkiem chyba winowajcy Miguela,
tego wypadku z poczStku nie zauwazyl, zauwazyly natomiast moje zwierzeta 1 jak gdyby licho w nie
wlazto. Wszystkie na raz chciaty si¢ rzuci¢ na kaleke, by go rozszarpac i zadzioba¢. Wszczety wielki
harmider 1 to zwrocito nasz§ uwage. Patrz! krzykneta Dolores. Co zrobit ten stary totr Miguel?
Zadeptat nam ptaka!...

Biedny arasari, ktory miat obcigte skrzydta, nie mogt powstac 1 tylko zatonie podnosit teb do gory.
Dolores chciala doskoczy¢, lecz powstrzymalem j§, zdziwiony wojowniczym nastrojem, jaki
niespodziewanie ogarnSt zwierzgta. Wszystkie zapataly naglS nienawici§ do nieszczgsnego ptaka.
Nawet dumne ary stracity sw§ zwyklS powage 1 zaczgly zdenerwowane wrzeszcze¢ wnieboglosy.
Moja zmudna nauka szta w las.

Zwabiony wrzaw$, nadbiegl trompetero z pobliskich krzewow. Gdy ujrzat swego przyjaciela
rozciSgnigtego w niemocy na ziemi, przystanst jak wryty. Potem zacz$t podchodzi¢ krokiem
powolnym i sprezonym, jakby skradajSc si¢ do wroga. Tuz nad arasarim zatrzymat si¢ 1 wlepit w
niego ostre, ztowrozbne spojrzenie. Dlugo tak patrzat 1 co wazyt jak srogi sedzia. Wiadomo,
trompetero lubit

migso.

Byl to niezwykly ptak. Przyjazny wobec ludzi, trompetero nie uznawal zwierzecej zgrai i
zachowywat si¢, jak gdyby wcale nie istniata. Odwazny, bitny 1 silny, o wynio-
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siym zacnowanm, uuiuuy 1 mcp”-" budzit “Ogdlny szacunek. Mial w zyciu wilasne drogi 1
przeNvvaznie sam wl6_ czyi si¢ w pobliskich g§szczach na polowa niu Wieczorami wzlatywat na
dach, gdyz chetnie sypial r"a szczytach 1 w ogodle lubil szerokie horyzonty. Mial tylko c*woch
przyjaciot? ktorym byt szczerze oddany: ptaka arasari { pewnego cntop. czyka indianskiego.

Gdy wigc trompetero mierzyl ztowrogiir™ wejrzeniem ka. leke, arasari wiedziatl, co to znaczyto.
Sk\j.c j g-koiali-wie, gtowe ukryl pod skrzydiem 1 tak zdaVal gi¢ czeka<e na miertelny cios. Lecz
trompetero nie ud™\r j Zwyciezylo w nim uczucie przyjani. Darowat po kro”wgku zycie { od szedt.
Arasari podnidst glowe 1 powrocit "o Zytia>

Przy pomocy Dolores natozytem mu bandaz na noge 1 dla bezpieczenstwa zamknStem do klat™- Lecz
w Uatce nie chcial przebywac, przyzwyczajony d* gwODOdy, i1 rzucat si¢ niespokojnie. Wiec
Dolores wyp\'cita go j posta. nowita czuwa¢ nad nim, by mu si¢ nic ztego nie gtatlo A czu_ wac
trzeba bylo. Zwierzgta wciSz zacho\Vywajy gi¢ wrogo Trzymalem w obszernej klatce przeszto
trzydzieci malenkich papuzek, zwanych piwiczi, 1 czgsto obserwowatem, ze gdy ktora z nich
zachorowata, inne “atychmiast odnosity si¢ do niej nieprzyjanie. PoszturchiVaty * dziobaty, nie
dopuszczaly do Zeru i po prostu odthawiaty jej praw”% do zycia. Papuzka przewaznie ulegata woli
ogbélu { po ku> ku dniach zdychata. Nie tylko wrod pUpugd iecz w Calej tutejszej przyrodzie
zauwazy¢ mozna byjQ? “gj lub * cej wyranie, wrogo¢ zdrowych jedn“gtek do chOrych. Taki to
nieprzyjazny nastroj opanowHt teraz méj * rzyniec. Podniecona czereda, jakkolwie”™ poprzednio nau.
czona szacunku dla zycia wspottowali:ygzy? nie cnciat§ uzna¢ chorego arasari. Byto to ponad j<>j
gity chorego na.
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lezalo zabi¢. Dolores musiata ciSgle pilnowa¢ 1 miata z tym krzyz 1 mgke. Dobra dziewczyna
poczytywata sobie za rzecz honoru uratowanie sieroty. Walczyta o niego zapamigtale, lecz przeciw
niej staneta wielka potega: gleboko zakorzeniony instynkt puszczy.

Biedny arasari! Przedtem bawit cate towarzystwo, byt wesotym urwisem i napetniat radocis kazdy
kst dziedzinca, a teraz otaczala go zewszSd bezlitosna nienawi¢. Gdziekolwiek si¢ pokazywal, tam
dybata na niego wroga hatastra.

Byta czapla, ktora zjadata co dzien imponujSce iloci ryb. Teraz nagle zapragngta ptasiego miesa.
Nieruchomo czatowata za krzakiem, do ktorego byta uwiSzana, i pilnie przyglSdata si¢ temu, co robit
arasari. Kulas kiedy podszedt zbyt blisko. Znienacka jak z procy wystrzelil spomi¢dzy galezi
zawziety czapli dziob. Na szczgcie nie dosiegnS! celu, zaledwie dotknSt piersi ofiary. Arasari
potoczyt si¢ 1 legl oszotomiony. Potem drz8c z przerazenia 1 patrzSc w czaple jak zaczarowany,
wycofywal si¢ tytem z jej sSsiedztwa.

Nieopatrznie dostat si¢ w zasi¢g hirary. Drapieznik przyczail si¢, nagle wyskoczyt. Lecz byt zbyt
chciwy 1 zrobit to za wczenie. To uratowato ptaka. Hirara ztapata go tylko za ogon 1 wyrwata mu go.
Nie zdobyta tym wietnych laurow. Wigc wciekle powisty zawiedzionej hirary posypaty si¢ za
ptakiem jak puste przeklenstwa.

Do cna ogtupiaty arasari juz wcale nie wiedzial, dokSd ucieka¢, 1 sam wpadt miedzy nogi jastrzebia.
Gdy ostrza szponow wbity si¢ bolenie w jego cialo, arasari zrozumial, ze to jego koniec, 1 wydat z
siebie rozpaczliwy, przeciSgty bek.

Zerwatem si¢ na pomoc. Dolores w tym czasie nie byto w domu. Lecz za nim dobieglem, kto inny
mnie wyprzedzit.

224



1

Trompetero. Skoczyl na grzbiet jastrzebia 1 zaczSt dziobem obrabia¢ jego teb 1 bi¢ go skrzydtami.
Zrobita si¢ glona chryja. Jastrz$b nie tylko Ze pucit zdobycz, lecz sam pobity, sromotnie podat tyt. Na
placu pozostal zwycigski trompetero 1 arasari, przestraszony, lecz zywy 1 caty.

Mingto kilka dni. Arasari szczeliwie unikal zwierzSt 1 jako zyl. Dolores czuwata, a razem z ni$
czuwatl trompetero. Dziewczyna coraz lepiej trzymata w ryzach cal§ bande, narzucajSc jej znowu
wole 1 prawo cztowieka. Stabt apetyt na migso kulawego ptaka. Lecz nie ulegato wstpliwoci, ze
gtlowna cze¢ zastugi przypadata na trompetera. Jeszcze kilka dni, a nalezalo si¢ spodziewac, ze
arasari wroct do zdrowia 1 wtedy ustans przeladowania.

Pewnego razu bardzo nas ucieszyto, ze arasari skoczyt na grzbiet wielkiego zotwia lenego, motela.
Byt to dowdd, ze odzyskat animusz. Dawniej przed wypadkiem ptak czgsto wysiadywat na wypuktej
skorupie 1 widocznie przyjemno¢ mu sprawiato, ze mogt razem z zdélwiem odbywac powolne
przejazdzki. Potulny gad nie bronit si¢ przeciw temu, gdyz byt to olbrzym potmetrowy 1 ptak mu
wcale nie ciSzyt. Wiec gdy teraz arasari dosiadt grzbietu ulubionego wierzchowca, wiedzielimy, ze
wrdcita ptakowi che¢ do zycia. Dolores promieniata.

Tym dotkliwiej dziewczyna odczuta cios, ktory spadt jak grom z jasnego nieba. Nastepnego dnia rano
arasari znikt. Znalelimy go w ciemnym kScie, martwego i rozplatanego. Przy nim z6twia. Zotw zezart
go juz do potowy 1 wlanie zmiatal smacznie jelita. Z ptaka pozostata jeszcze tylko nietknieta gtowa z
olbrzymim dziobem, ktory za zycia tak bardzo wszystkich pobudzat do miechu.

Wiec arasari jednak zginst. Mniejsza o to, ze zginst przez ironi¢ losu: nie w paszczy ktoérego z
wyranych dra-
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pieznikow jastrzebia, czapli, hirary czy ostronosa, lecz jako ofiara zotwia, niewinnego rzekomo
stworu. Wazniejsze, ze ostatecznie jednak zatriumfowalo prawo puszczy, nieubtagane 1 mciwe, i
skruszyto tamy, jakie chciala mu natozy¢ wola cztowieka. Dziwne prawo puszczy, domagajSce si¢
mierci chorych istot. Cztowiek przegral, puszcza zwyciezyla, chory arasari zostat pozarty.

mier¢ pupilka wstrz§sneta Dolores. Ze wzruszenia zsiniala jej twarzyczka. Dziewczyna catkiem
oniemiata, a potem wydata surowy, lecz sprawiedliwy wyrok.

Wiesz! powiedziata do mnie z glgbokim przekonaniem. Ten zotw to wielka winia!...

Pod koniec roku 1945, podczas kampanii, majScej na celu przyjcie z pomocs glodujScym dzieciom na
kontynencie europejskim, zniszczonym wojnS, wywieszano w Wielkiej Brytanii plakaty ze
wzruszajScym rysunkiem. Rysunek przedstawial procesje europejskich dzieci, przechodzscych pod
ukrzyzowanym Chrystusem, ktory jedn§S uwolnion$ reke schylat ku dzieciom, podajsc im dton do
pocatunku. Na krzyzu widniat napis: Ku pamieci dzieci w Europie, ktore bedS musialy zginS¢ tej
Gwiazdki z zimna 1 gltodu”.

Koncepcja Chrystusa z dzie¢mi byla niezta, cel najszlachetniejszy, ale w tym plakacie rzucata si¢ w
oczy razSca niedorzeczno¢, odbierajSca mu wlaciwie caty sens: owe gltodne dzieci Europy, ktorym
zagrazala mier¢ glodowa, byty to pulchniutkie, pucutowate, wietnie odkarmione bobasy. Kt6z naiwny
uwierzylby, ze takie zdrowe brzdsce zgin$ tej zimy z glodu?

Gdy na ten lapsus artysty zwrdcitem uwage pewnego Anglika, ten zasadniczo przyznat mi racjg, lecz
mimo to uznat plakat za wlaciwy 1 za skuteczny.
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Brak mu przeciez logiki sprzeciwilem si¢ a poza tym mija si¢ obskurnie z prawds.
Well, to nic nie szkodzi! Tu przede wszystkim chodzi o cel.

Cel?

Tak. O to, by spoteczenstwo brytyjskie wzruszy¢ 1 pobudzi¢ do dobroczynnoci, by otworzy¢ jego
serca 1 kieszenie dla dzieci kontynentu. To za osi§gn$¢ mozna najtatwiej, pokazujSc przyjemne, pyzate
buzie, a nie wynedzniate kocielce... Widok nedzy moglby wywota¢ skutek wrecz przeciwny
zamierzonemu: wywota¢ odraze!

Tak to w spoteczenstwie, ktére uchodzi za oddane kultowi mitosierdzia jak bodaj Zadne inne
spoteczenstwo, nagle przypomnial mi si¢ arasari 1 caty 6w kompleks okrutnego prawa puszczy, nie
znoszScego chorych 1 stabych w spotecznoci zdrowych 1 silnych.

Orchidea 1 kolibry

W bardzo mtodym wieku, kiedy budzsce si¢ serce pragneto pokocha¢ i zdoby¢ dla siebie caty wiat,
wpadta mi do reki niewielka ksiSzka 1 urzekta mnie. Byta to Maeterlincka Inteligencja kwiatow”.
Gleboka wiedza oraz mSdro¢ 1 poetycko¢ ksiSzki staly si¢ wtedy dla mnie objawieniem. Jeli w
poniejszych latach wedrowek dostrzegatlem w przyrodzie wiele piekna i ciche, konsekwentne, mSdre
rozumowanie kwiatdw”, w znacznej mierze zawdzi¢czatem to ksiSzce belgijskiego maga.

Ktérego dnia w Cumarii niedaleko naszej chaty zboczytem w g8szcz puszczy, gdyz o kilkanacie
krokow od ciezki ujrzatem jak gdyby malenk§ polang. Widniata tam smuga jaskrawej jasnoci,
odcinajSca si¢ od reszty lenego cienia. Po przedarciu si¢ stwierdzitem, Ze to nie polanka, lecz wyrwa
w gestwinie, spowodowana niedawnym upadkiem na ziemi¢ jednego ze starych drzew. “W
oproznionym miejscu powstat rodzaj glebokiej studni, dzigki ktérej wiatto z géry dochodzito do
samej ziemi 1 stSd pozorne wrazenie polanki.

Owa studnia, mierzSca zaledwie cztery, pie¢ metrow rednicy, nie byta szeroka, za to wywotata istns
rewolucje: gorne okienko wiatla wstrzSsngto nerwami wszystkich rolin na dole 1 oto cata zielona
gromada zaczeta podnosi¢ glowy jeli tak rzec mozna 1 wycisgac szyje, by li¢mi spoziera¢ na niebo 1
opijac si¢ jego jasnocis. Jakze

9 Zwierzgta z lasu dziewiczego
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ow zglodniaty thum leny pozSdat wiatla, skoro wsski stosunkowo otwor tak wielkie wnosit
podniecenie!

Migdzy innymi odkrylem tam okazal§ rodzing orchidei. Byt to krzepki gatunek z rodziny
Odontoglossum, ktory usadowit si¢ na konarze drzewa figowego o jakie trzy metry ponad ziemis.
Soczyste, bulwiaste licie wiadczyly o jedrnym zdrowiu roliny. Wyrastaly z niej trzy kwiaty, jeszcze
nie catkiem rozwini¢te, rzeklby, trzy nadobne corki w wieku storczykowych podlotkow, juz
zapowiadajScych si¢ buyjnS urods: ptomienny fiolet tSczyt si¢ zuchwale z pomaranczowo-zottymi
kreskami fioletu. Jeden kwiat sterczal nizej niz jego dwie siostrzyce 1 byt jak gdyby blizszy pelnemu
rozkwitnieciu. Lecz niezaleznie od stopnia dojrzatoci juz teraz wszystkie trzy kwiaty gorliwie
zadzieraly swe glowki w gore ku niebu, podleglte tej samej zSdzy wiatta, jaka przenikata cate
otoczenie.

Chetnie zdjstbym piekns orchidee, by hodowac js dalej w chacie, ale rosta zbyt wysoko 1 trudno bylto
si¢ wspinac.

Gdy kilka dni pdéniej wracalem tedy z polowania, przypomnialem sobie miejsce 1 zajrzalem do
wyrwy. Dolny kwiat rozkwitt juz catkowicie, a siostry nad nim doganiaty go. Zazwyczaj dojrzate
storczyki maj$ kwiaty zwrdcone nie w gore ani w dol, lecz w bok, skSd oczekys przylotu
zapylajScych je owadow. Natomiast tym razem wszystkie trzy kwiaty trwaty wciSz w niezwyklym
potozeniu: wargi kwiatowe kierowaty w goére. Rozkosz, ptynSca z nieba, okazala si¢ widocznie
mocniejszym powabem niz sity rozrodcze. Zreszt§ nie byto wykluczone, ze 1 z gory mogly

przylatywa¢ owady.

W owym czasie nawiedzita to miejsce nowa katastrofa: rungto drugie drzewo. W murze zielent,
otaczajScym storczyki, powstata druga wyrwa, wszakze nie zwrocona w gore
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jak pierwsza, lecz ukonie, w bok, niemal w kierunku po- S ziomym. Rozjanito siL teraz nieco i z tej
strony, ale ze E to byto wiatto boczni nie przychodzSce wprost z nieba, jeno odbijane od innych
przedmiotow daleko mu byto do wietnoci gornego rodla, tego z pionowej wyrwy. Totez roliny ani
nie drgnely, wszystkie jak oczarowane zapatrzone byty w goT. wierne jedynie skrawkowi nieba. Czy
do kwiatow w studni” przylatywaly owady z gory? Tego nie widziatem. Zt to w nizszych pietrach
gSszczu licznie uwijaly si¢ kolibry. One chetnie korzystaly z tego drugiego w zarolach tunelu,
przylatujSc z boku. Odwiedzaty jeno dolny kwiat storczyka, bo dwa goérne, ukryte zbytnio w liciach,
byty dostepne tylko od gory. Ale 1 z tym kwiatem rzutkie ptastfki miaty nie lada trudnoci.

Kolibry, jak wiadomo, przewaznie zywity si¢ chrzs$szczy-kami, ktore znajdowaty w gltebi kwiatow.
Zupelnie tak samo jak motyle zmroczniki, Sphingidae, blyszczSce, liczne ptaszki zawisaly w
powietrzu, btyskawicznie uderzajSc skrzydlami 1 zanurzajSc w kwiatach swe dtugie dzioby.
Jezyczkiem wygarniaty ow”dy 1 nektar. Niby skrzydlate klejnoty migatly od kwiatu do Kwiatu, przy
czym - wiadomo - spetniaty rol¢ porednikow zapylania miedzy precikiem

a stupkiem.

Gdy to widziatem, przypomnial mi si¢ Jan Sztolcman, nasz wybitny 1 uroczy przyrodnik,
przebywajscy w gorach 1 lasach Peru przez dtugie lata w drugiej potowie XIX wieku. Ot6z doszedt
on wtedy do przekonania, ze kolibry nie odwiedzaty wcale storczykow A oto na mojej wyrwie lenej
w poblizu Cumarii dzialo & inaczej: jaki przedsiebiorczy gatunek koliberkow nie stronit od orchidei
- Odontoglossum. 0, urzekajSca rdéznorodnoci przejawdw zycia w tej gorScej przyrodzie
potudniowoamerykanskie;j!
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Tymczasem z powabnym storczykiem jakaz wylonita si¢ bieda! Czciciel nieba wciSz zadzierat swe
kwiaty do gory, wigc kolibry, chcsc si¢ dosta¢ do niego z gory, musialy zanurza¢ dziobki w
potozeniu dla nich zgota wariackim 1 uciszliwym. W koncu, po daremnych probach, zadziorne ptaszki
Zbuntowaty si¢. Chociaz Odontoglossum miato okrutnie kuszSce barwy, daty mu kosza. Nadal licznie
przylatywaty bocznym tunelem, lecz nie do storczyka; szukaty innych kwiatOAv.

Wtedy nastSpita rzecz wprawiajSca mnie w zdumienie. Caly Maeterlinck stan$t mi zywo w pamigci.
Storczyk nie chciat pozosta¢ nie zapylony i ruszyl rozumem. Zdobywajsc si¢ na najwiekszs rolinn$
ofiare, bohatersko wyrzekl si¢ wiatta 1 zaczst schyla¢ swoj kwiat. WyglSdato to, jak gdyby schodzit z
poetyckich wyzyn 1 uprzytomnit sobie obowiSzek wobec potomnoci. Wiec kwiat schylat si¢ przez
dwa dni, az warge ustawil wprost naprzeciw tunelu. Wymowny gest gocinnoci kolibry nalezycie
ocenity. Przylatywaty i ochoczo, teraz juz bez przeszkod, zatapiaty w orchidei swe dziobki.

A moze byl to tylko przypadkowy zbieg okolicznoci? Moze wiotczejSca szyputka kwiatu stracita
dotychczasows preznoc 1 dlatego przegigta sie?

W tych dniach w gmatwaninie g8szczy znowu nastSpita doniosta zmiana. Jakie ztamane konary si¢
obsunetly, masy zbitej zieleni stoczyly si¢ z miejsca na miejsce. I oto zatkaly boczny tunel, natomiast
nowy wytonily otwor o kilkanacie krokéw z boku i nieco wyzej. Teraz stamtSd przylatywaty kolibry.

Jak na to zareagowal czuty storczyk? Nieustannie ozywiony wrazliwym uczuciem dla skrzydlatych
przyjaciot, robit wszystko, by utatwi¢ im dostep do siebie, podobny
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do kochajScej matki, podsuwajScej pier swemu dziecku. Wiec kwiat zaczst powoli si¢ wznosi¢, a
przy tym przechyla¢ si¢ w bok, 1 to akurat w te strong, skSd przybywaty kolibry. Patrzytem na ten
niebywaty wysitek ze zdumieniem, wstrzsniety do glebi. Teraz zachowania si¢ storczyka nie mozna
byto ttumaczy¢ sobie przypadkowocis. Byt to odruch celowy. I skuteczny: kolibry dobrze go
rozumiaty.

A réwnoczenie dwie drugie orchidee, owe gorne, juz dojrzate na dobre, napojone, wida¢, rozkoszs
nieba do syta, ¢ znuzyly si¢ sw§ wyniostocis: jak gdyby wydtuzajSc swe szyputki, jety schyla¢ kwiaty
1 o dziwo! schylaly si¢ w t¢ sams strong, co ich dolny brat. Wspaniate w swej krasie storczykowej,
urzekajSco fioletowe, rade gociom koli-brzym, wiadomie zapraszaty ich do siebie.

Gdy peten dziwnych wzruszen wracatem z tych wycieczek do chaty, cisnely mi si¢ do glowy dawne
wspomnienia z mtodzienczych lat, kiedy tak zarliwie wchtaniatem ksiSzke Maeterlincka. Maeterlinck
pisal o kwiatach: Idee pigkna, radoci zycia, rodki czarowania oraz upodobania estetyczne kwiatow
zblizone s§ bardzo do naszych ludzkich.”

Dwie hirary

Gdy bytem maty, ojciec uczyt mnie kocha¢ nie tylko motyle 1 inne zwierzgce stwory. Twierdzit, ze
stateczni bankierzy, dyrektorzy 1 w ogble ludzie wielkich afer nie zawsze mieli racj¢. Natomiast
potrzebniejsi byli ludzie szaleni 1 nie-poskromieni. Oni mieli czgciej racje. Szalencoéw trzeba byto
kocha¢. Tylko wielcy szalency stawali si¢ bohaterami, wybijali nowe drogi dla ludzkoci, tworzyli
janiejsze wiaty 1 zwyciezali. Szalency nie tracili odwagi 1 budowali na gruzach wtedy, gdy
rozumnych ogarnialo zwStpienie. Prawit ojciec, ze trzeba kocha¢ szalenstwo, gorScS fantazje,
zuchwaty animusz 1 wszystkich ptomiennych zatracencow.

Takie pamigtne a powabne herezje wchtanialem za mtodu nad Warts. Pewnie dlatego nad Ucayali
ktorego dnia podbilem strzelb¢ mojemu preparatorowi, Metysowi Pedro, gdy chciat strzeli¢, 1
darowatem zycie uciekajScej hirarze,

szalonej bestii.

Jedn$ hirar¢ miatem juz od samego poczStku pobytu mego w Cumarii. Nauka nazywata j§ Tayra
barbara. Przyniost mi j§ stary Indianin Kampa znad rzeki Binui 1 oznajmit, ze wychowat j§ od
dziecinstwa. Byla niezmiernie mita 1 obtaskawiona. Chetnie bawila si¢ z ludmi 1 zachowywata si¢
jak rozkoszny szczeniak, chociaz byta juz wyronigta 1 prawie tak duza jak wydra. Lagodno¢ jej 1
potulno¢ zdumiewaly tym bardziej, ze hirara przeciez nalezala do rodziny stynScej z dzikoci 1
krwiozerczoci, do kunowatych.

Miata piekne futerko koloru ciemnobr§zowego, gtowe za
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znacznie ciemniejszs, prawie ze czarnS. Pod gardlem zdobita hirarg jaskrawa plama pomaranczowa.
Wspaniale prezyto sie jej dtugie, wysmukte ciato, wiadomo ciato kuny. Przyjemnocis byto patrze¢
na jej zgrabne ruchy. Przebywala stale pod gotym niebem, uwiSzana na lancuchu jak pies
podworzowy. Wszyscy j§ kochali, a najwiecej kucharka Mulatka, ktoéra Avci§Z> przynosita jej
smakotyki.

Raz tylko, raz jedyny hirara popetnita ciezki grzech. Poniost j§ na chwile dziki instynkt drapieznika i
nieszczeliwym zbiegiem okolicznoci dotkliwa krzywda stata si¢ wlanie najwierniejszej przyjacidice
hirary, naszej kucharce. Ktorej nocy hirara zerwala si¢ z tancucha 1 wlazta do kurnika. Gdy rano
kucharka zajrzata do kur, ledwie trupem nie padia z przerazenia. Wszystkie kury a bylto ich pi¢tnacie,
wtasno¢ prywatna dobrej niewiasty i1 jej duma lezaty martwe pokotem, z przezartymi gardiami 1 z
wyssan$ krwiS. A migdzy nimi jak suttan w haremie lezala hirara i spata kamiennym snem.

Wtedy przekonatem si¢, ze krwiS§ mozna si¢ upi¢. Hirara byta kompletnie pijana 1 zbudzona kotysata
si¢ na bezwtadnych nogach. Oburzona kucharka chciata j§ zakatrupi¢ na miejscu. W zawitych targach
ulagodzitem jej zapalczy-wo¢ tudziez rozpacz 1 wykupitem zycie malej zbrodniarki. Gdy hirara po
kilku godzinach wytrzewiata, miala ming najniewinniejsz§ na wiecie. Wypita spor§ miske wody 1
potem chciata si¢ koniecznie bawié. Wszystkich znajomych darzyta znéw wylans, serdecznS
przyjani$, a pod wieczor rozbroita nawet gniew kucharki. Wielki dar podbijania serc miata szelma. I
stusznie: bylo to najtagodniejsze, rozkoszne, rozumne stworzenie.

W tym czasie przywieziono mi z dotu rzeki drugs hirarg, wtanie co dopiero pojmans w lesie. Podczas
chwyta-
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nia podobno bronita si¢ zaciekle 1 zanim zdotano j§ obez- wtadni¢ 1 skrepowacd, pokSsata
dotkliwie dwoch ludzi, a psu wyzarta cze¢ pyska. Gdy j§ przywieziono, byta powiszana taks
plStanin$ sznurow 1 lian, ze wyglSdata jak w bandazach. Ostrzegali mnie ludzie, Ze jest muy brava
bardzo dzika.

7 zachowaniem wszelkich rodkow ostroznoci wpakowalimy j§ do wielkiej skrzyni cedrowej, tej
samej, w ktorej przedtem trzymalimy weza anakonde¢. Skoro tylko rozlunilimy jej wiezy, hirara
natychmiast zerwata si¢ 1 zaczeta gry¢ dokota jak wciekta. Zaczelo si¢ jej wielkie zmaganie 1
wielkie, opetane szalenstwo.

Beznadziejne szalenstwo! Silty byty zbyt nierowne. Dzikie zwierzeta, zamknigte w klatce, zawsze w
koncu si¢ poddawaty. Najpierw zaciekle si¢ miotaly 1 thukly, az poka leczone 1 rozbite, opadaty z sit.
Potem przychodzita harda glodowka i tamata ostatni opor. A po kilku dniach mozna juz byto kazdego
zwierzaka pogtaskac reks.

Jakze inna byla hirara! Ani na chwil¢ nie ustawala w wysitkach, by si¢ uwolni¢. Wcieklo¢ sws$
wywierala na grubych, drewnianych szczeblach i rozgryzala je tak szybko, ze tylko leciaty drzazgi.
Rzecz dziwna, ze deski, ktore przedtem wytrzymywatly napor cielska poteznego weza, teraz kruszyly
si¢ 1 rozpadaty w mig. Na strazy przy klatce musiatem postawi¢ Metysa Pedro, azeby ktods spychat
hirar¢ do rodka. Inaczej byloby le: w ciSgu kilku minut mogtaby wygry¢ sobie dziur¢ 1 uciec. Pedro
sumiennie zgat ktods i spychat hirare. Lecz po kwadransie przybiegl do mnie zdyszany i pokazat, co
mu pozostato w rekach: z ktody pozostat kikut. Reszte rozszarpaty ostre zajady zwierza, mimo ze to
byto drewno twarde jak zelazo. To szatan! charczat. To szatan! To szatan!
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Pedro porwal nowy kij 1 zacz8t nim str§ca¢ hirar¢. Budzito si¢ w Metysie pierwotne okrucienstwo.
Walka stawata si¢ uporczywym absurdem. Ufatem 1 liczytem na to, ze zwierz lada chwila wyczerpie
swe sity 1 przestanie si¢ szamotac. W calym domu rozlegaly si¢ odglosy obopolnej zaciekloci:
twarde, miarowe jak w zegarku uderzenia kija o kraty 1 gluche, rozjuszone powisty hirary cyk, cyk,
cyk, powisty, brzmiSce czasem jak jek. Ale tej walce nie bylo konca. Im dluzej Pedro stawial opor,
tym obled-niej atakowata hirara. Szarpato mi to nerwy i nie mogtem pracowac.

Przestan! krzyknStem do Metysa.
Pot lat mu si¢ z twarzy, dolna szczgka trzesta si¢ jak w febrze. Z r¢ki sSczyta mu si¢ krew.

Postanowilimy ogluszy¢ hirar¢ wods 1 oblalimy jS kilkoma wiadrami. Daremnie. Potem chcielimy
umierzy¢ j§ smakotykami. Najpierw rzucilimy jej dwa zabite ptaki, nastgpnie wlalimy pot butelki
syropu. Wszystko daremnie. Ptaki poszarpata i czeciowo zzarta. Syrop w nerwowym popiechu
wyztopata, ale potem ze zdwojons gwattownocis rzucita si¢ na nowo do rozgryzania krat.

Pilny; jej! ryknstem do Metysa.

Bytem zly. Draznil mnie coraz bardziej beznadziejny upor hirary, beznadziejny, gdyz wiedzialem, ze
predzej czy poniej si¢ ztamie. Musial si¢ przeciez skonczyC jej klesks, innego wyjcia nie bylo. W
chacie zapanowat podniecony nastroj, prawie jak w domu wariatow. Wzmagato si¢ we mnie uczucie
przykroci 1 upokorzenia. A réwnoczenie gdzie na dnie duszy rodzit si¢ podziw dla zawzietej
wytrwatoci 1 takiego bohaterstwa. Byta to niezwykta hirara.

W godzine poniej nastSpito niespodziewane zdarzenie. Przywtdkl si¢ do mnie Pedro 1 legt ledwie
zywy na krzele.
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Zal mi byto Metysa, lecz rownoczenie nie mogtem opr*260 SI przewrotnemu uczuciu zadowolenia,
ze walka taki Z1™ " obrot.

Nie moge juz wykrztusit chrapliwym glosenl’

Dobrze. Pozostaw j§ w spokoju.

Pierwszy raz podczas naszej wspodtpracy odmowit rai ” szenstwa.
Pedro wytrzeszczyt oczy; nie zrozumial mnie dok™ n

Co, senor?

Pozostaw hirar¢ w spokoju.

W spokoju? powtorzyt. Niemozliwe! Ucie~m(J*

Niech ucieknie.

Nie, nie, nie! wybuchnst 1 zerwat si¢ jak op/ on”™ Wybiegt z chaty, wotajSc na pomoc dwoch innych
f’

sow, ktorzy pracowali u mnie. Spostrzegtem ze z ¢’
niem, ze w oczach jego tlita si¢ jak gdyby gorSczka v * 1# Widocznie obted hirary udzielil si¢ 1 jemu.

Trzech Metysow zabralo si¢ ze wiezym animusz” m <to poskramiania hirary. A hirara wcisz szalala.
Trudt Y zrozumie¢, skSd czerpata tyle sit fizycznych. Ani na *

nie ustawata w walce. Graniczyto to prawie z cv Ul Szczeble klatki, nadwere¢zone, trzeba byto co
chwila a”

cnia¢ nowymi deskami. Potem wzielimy blache ‘| a %’ Ale i blacha nie ostata si¢. Ostre uksSszenia
darty j$ ; Ja Pa’ pier. Z blyszczscych lepi wyzieral bezmiar nier W1 CI< Zawzigto¢ zwierza byta
wzniosta, lecz upiorna. "~ ° szat obtskanego, przejmowat zabobonnym lekiem.p>

I pomyle¢, ze o kilka krokow miatem taks samsS \ "C? moze nawet z tego samego pomiotu, ktora byta
wcir m tagodnoci 1 ktoérej mozna byto wktada¢ reke do wil T’

rozbawionego pyska.

Pod wieczor, po kilku godzinach, zrobit si¢ wielk/ *
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przy klatce. Przybiegl do mnie przerazony Pedro 1 wrzasnst, Ze hirara si¢ wyrwata. Ztapat strzelbe 1
wyskoczyl na dwor. Ja za nim.

Rzecz niepojeta 1 niemozliwa, a jednak stala si¢. Hirara wyrwala si¢ spod przemocy szeciu rsk
ludzkich, uzbrojonych w klody. Nie powstrzymaly je; razy. W konhcu zwyciezyl jej obledny,
straszliwy upor wbrew wszelkim nadziejom 1 rozumom. Bylo to przeciez szalenstwo, a jednak
okazato si¢ jedynS, niezawodns drog§ do wolnoci.

Oto hirara uciekata w wielkich podskokach. Miata krzywy, obolaty grzbiet, bo go ludzie przetrscili
kijami. Byta inwalidS. Ale walita jak diabel w stron¢ niedalekiej puszczy. Ostatni wysitek jej
szalenstwa opetany bieg ku wolnoci przejmowal wzruszeniem. Nakazywal najglebszs cze¢. Byta to
dzielna bojowniczka.

Pedro podnidst strzelbe 1 wymierzyt. Hirara byta jeszcze w zasiggu strzatu. Podbitem mu bron. Nie,
nie zabijaj hirary! Niech ucieka!

Kiedy, kiedy, bardzo dawno temu, méwil mi ojciec, ze trzeba szanowac szalenstwo, ze trzeba kochac
szalencoOw. Niech hirara ucieka! Niech sobie zyje!
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